URDHER
Nr. 149, daté 7.4.2014

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE TE ZBATIMIT TE
VLEFSHMERISE AJRORE DHE TE CERTIFIKIMIT MJEDISOR TE AVIONEVE DHE TE
PRODUKTEVE QE KANE LIDHJE ME TA, PJESEVE DHE PAJISJEVE, SI DHE PER
CERTIFIKIMIN E ORGANIZATAVE TE PROJEKTIMIT DHE PRODHIMIT

Né zbatim té nenit 102, pika 4, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, té nenit 7, pika “¢” té ligjit nr.
10040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe né pérputhje me ligjin nr.
9658, daté 18.12.2006 “Pér ratifikimin e “Marréveshjes shumépaléshe ndérmjet Komunitetit Evropian dhe
shteteve anétare té tij, Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés sé Bullgarisé,
Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Magedonisé, Republikés sé Islandés, Republikés sé Malit té Zi,
Mbretérisé sé Norvegjisé, Republikés sé Rumanisé, Republikés sé Serbisé dhe Misionit Administrativ té
Pérkohshém té Kombeve té Bashkuara né Kosové, pér krijimin e njé Zone té Pérbashkét t€ Aviacionit
Evropian”,

URDHEROJ:

1. Miratimin e rregullores pér “Pércaktimin e rregullave té zbatimit té vlefshmérisé ajrore dhe té certifikimit
mjedisor té avionéve dhe té produkteve gé kané lidhje me ta, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér certifikimin e
organizatave té projektimit dhe prodhimit”.

2. Udhézimi nr. 109, daté 2.10.2012 “Mbi pércaktimin e rregullave té zbatimit té vlefshmérisé ajrore dhe té
certifikimit mjedisor té avionéve dhe té produkteve gé kané lidhje me ta, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér
certifikimin e organizatave té projektimit dhe prodhimit”, shfugizohet.

3. Ngarkohet Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar pér zbatimin e kétij urdhri dhe hartimin e procedurave
teknike né pérputhje me standardet ndérkombétare, pér zbatimin e tij.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | TRANSPORTIT
DHE INFRASTRUKTURES
Edmond Haxhinasto

RREGULLORE
PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE TE ZBATIMIT TE
VLEFSHMERISE AJRORE DHE TE CERTIFIKIMIT MJEDISOR TE AVIONEVE DHE TE
PRODUKTEVE QE KANE LIDHJE ME TA, PJESEVE DHE PAJISJEVE, SI DHE PER CERTIFIKIMIN E
ORGANIZATAVE TE PROJEKTIMIT DHE PRODHIMIT

Neni 1
Qéllimi dhe pérkufizimet

1. Qéllimi késaj rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave, né pérputhje me nenin 5 (4) dhe 6 (3) té
udhézimit t€ ministrit nr. 3, daté 7.2.2011 “Kérkesat e pérbashkéta dhe procedurat administrative teknike pér
certifikimin e vlefshmérisé ajrore dhe mjedisore té produkteve, pjeséve dhe pajisjeve”, né lidhje me:

a) l&shimin e certifikatave té llojit, certifikatave tip té kufizuara, certifikatave tip plotésuese dhe ndryshimet
né ato certifikata;

b) 1éshimin e certifikatave té vlefshmérisé ajrore, certifikatave té vlefshmérisé ajrore té kufizuara, lejet pér
té fluturuar dhe certifikatat e 1éshuara té autorizuara;

c) léshimin e miratimeve té riparimit té projektit;

d) demonstrimin e pajtueshmérisé me kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit;

e) léshimin e certifikatave té zhurmés;



f) identifikimin e produkteve, pjeséve dhe pajisjeve;

g) certifikimin e organizatave té projektimit dhe prodhimit;

h) 1éshimin e direktivave té vlefshmérisé ajrore.

Pér géllimet e késaj rregulloreje, do té aplikohen pérkufizimet e méposhtme:

a)“AAP” nénkupton “Autoritete ajrore té pérbashkéta”.

b) “KAP” nénkupton “Kérkesat ajrore t& pérbashkéta”.

c) “Pjesa 21” nénkupton kérkesat dhe procedurat pér certifikimin e avionéve dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve gé kané lidhje me to, dhe té organizatave té projektimit dhe té prodhimit gé i jané aneksuar késaj
rregulloreje.

d) “Pjesa M” nénkupton kérkesat e zbatueshme té vazhdimeésisé sé vlefshmérisé ajrore, t€ miratuara sipas
udhézimit t& ministrit nr. 3 daté 7.2.2011.

e) “Vendi kryesor i biznesit” ose “selia” nénkupton zyrén gendrore ose zyrén e regjistruar t& ndérmarrjes,
né té cilén funksionet kryesore financiare dhe kontrolli operacional i aktiviteteve t& pérmendura né kété
rregullore, jané ushtruar.

) “Artikull” nénkupton ¢do pjesé dhe aplikim té pérdorur né avionét civilé.

g) “ETSO” nénkupton Urdhrin Teknik Standard Evropian. Urdhri Teknik Standard Evropian éshté njé
specifikim i detajuar i vlefshmérisé ajrore, i léshuar nga Agjencia Evropiane e Sigurisé sé Aviacionit
(Agjencia) pér té siguruar pajtueshmériné me kérkesat e késaj rregulloreje, si njé standard té performancés
minimale pér nenet e specifikuara.

h) “EPA” nénkupton miratimin evropian té pjesés 21. Miratimi Evropian i Pjesés sé njé neni nénkupton
nenin gé éshté prodhuar né pérputhje me té dhénat e miratuara té projektimit gé nuk i pérkasin mbajtésit té
certifikatés sé tipit té produktit pérkatés, me pérjashtim té neneve ETSO.

i) “Avionét “ELA1” nénkupton avionét e lehté evropiané si mé poshté:

(i) njé avion me njé masé maksimale ngritjeje (MTOM) prej 1 200 kg ose mé pak nuk éshté klasifikuar si
avion kompleks me fugi motorike;

(ii) njé planer apo njé planer motorik me masé 1 200 kg ose mé pak;

(iii) njé baloné me gaz me forcé ngritése maksimale ose me volum ajri té ngrohté jo mé shumé se 3 400 m®
pér balonat me ajér té nxehté, 1 050 m® pér balonat me gaz;

(iv) njé airship i projektuar pér jo mé shumé se 4 pérdorues dhe me njé forcé ngritése gazi maksimale ose
volum ajri té nxehté jo mé shumé se 3 400 m® pér airship me ajér té nxehté dhe 1 000 m® pér airship me gaz;

j) “Avioné “ELA 2” nénkupton avionét e lehté evropiane, si mé poshté:

(i) njé avion me njé masé maksimale ngritjeje (MTOM) prej 2 000 kg ose mé pak gé nuk éshté klasifikuar si
avion kompleks me fugi motorike;

(ii) njé planer ose planer motorik prej 2 MTOM 000 kg ose mé pak;

(iii) njé baloné;

(iv) njé airship me ajér té nxehté;

(v) njé airship me gaz né pérputhje me té gjitha nga karakteristikat e méposhtme:

- 3% peshé statike;

- forcé shtytése jo vektoriale (pérveg forcés shtytése té kundért);

- projektim konvencional dhe té thjeshté té strukturés, kontrollit té sistemit dhe sistemit té balonés;

- kontrolle jo me fuqi té asistuar;

(vi) njé Rotorcraft shumé i lehté.

Neni 2
Certifikimi i produkteve, pjeséve dhe pajisjeve

1. Produkteve, pjeséve dhe pajisjeve do t’iu I&shohet certifikaté si¢ edhe specifikohet né pjesén 21.

2. Si rrjedhojé e hegjes nga paragrafi 1, mjetet fluturuese, duke pérfshiré ¢do produkt té instaluar, pjesé apo
pajisje, té cilat nuk jané té regjistruara né Republikén e Shqipérisé do té pérjashtohen nga dispozitat e
nénpjeséve H dhe | té pjesés 21. Ata gjithashtu do té pérjashtohen nga dispozitat e nénpjesés P té aneksit |
(pjesa 21), pérveg kur shenjat identifikuese té avionéve jané té pérshkruara né urdhrin e ministrit nr. 113, daté
12.10.2012 “Pér regjistrimin e avionéve civilé”.

Neni 3
Vazhdueshmeéria e vlefshmérisé sé certifikatave tip dhe certifikatave pérkatése té vliefshmérisé ajrore



Pérsa i pérket produkteve té cilat kishin njé certifikaté tip apo njé dokument gé lejon Iéshimin e njé
certifikaté té vlefshmérisé ajrore, té léshuar para 3 tetorit 2012 nga njé shtet anétar, né vijim aplikohen
parashikimet e méposhtme:

a) produkti do té konsiderohet té kété njé certifikaté-tip té 1éshuar kété rregullore kur:

i) bazat e certifikimit tip ishin:

- AAP-baza e certifikimit tip, pér produktet gé kané qgené té certifikuar sipas procedurave té AAP-sg, si¢
gshté e parashikuar né té dnénat e AAP-sg; ose

- pér produkte té tjera, bazat e certifikimit tip t€ pércaktuara né té dhénat e certifikatés tip té shtetit té
projektimit, nése shteti i projektimit ishte:

- Njé nga shtetet e zonés sé pérbashkét evropiane sipas parashikimeve t€ marréveshjes shumépaléshe,
vecanérisht duke marré parasysh kodet e vlefshmérisé ajrore té pérdorura dhe pérvojén e shérbimit, pércaktojné gé
kéto baza té certifikimit tip nuk mundésojné ekuivalentin e nivelit té sigurisé té pércaktuar né udhézimin e ministrit
nr. 3, daté 7.2.2011 “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”;

Republika e Shqipérisé, e cila ka vendosur njé marréveshje bilaterale mbi vlefshmériné ajrore me njé shtet
tjetér, ose njé marréveshje té ngjashme, sipas sé cilés produkte té tilla kané gené té certifikuar mbi bazat e
kodeve té vlefshmérisé ajrore té shtetit té projektimit, pérvec kur Agjencia vendos gé kéto kode té vlefshmérisé
ajrore ose eksperienca e shérbimit té sistemit té sigurisé té shtetit té projektimit, nuk ofron njé ekuivalent té
nivelit té sigurisé sipas pércaktimeve té udhézimit t& ministrit nr. 3, daté 7.2.2011 “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil”.

Agjencia té kryejé njé vlerésim té paré té pérfshirjes sé parashikimeve té paragrafit té€ dyté, me qgéllim
dhénien e njé opinioni Komisionit, duke pérfshiré amendimet e mundshme té késaj rregulloreje;

ii) kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit jané ato té pércaktuara né aneksin 16 té Konventés sé Cikagos, si¢
aplikohen tek produkti;

iii) direktivat e aplikueshme té vlefshmérisé ajrore ishin ato té shtetit té projektimit.

b) projektimi i njé avioni té vetém, qé éshté regjistruar né Regjistrin e Aviacionit Civil Shqiptar para 3
tetorit 2012, duhet té jeté i aprovuar sipas késaj rregulloreje kur:

i) projektimi bazik tip i tij ishte pjesé e certifikatés sé tipit referuar pikés (a);

ii) té gjitha ndryshimet e projektimit bazik tip, té cilat nuk ishin nén pérgjegjésiné e mbajtésit té certifikatés
tip, kané gené aprovuar.

iii) direktivat e vlefshmérisé ajrore té Iéshuara ose adoptuara nga shteti anétar i regjistrit para 3 tetorit 2012
ishin té kompletuara, duke pérfshiré edhe ndonjé variacion té direktivave té vlefshmérisé ajrore té shtetit té
projektimit té réné dakord me shtetin e regjistrit.

2. Referuar produkteve pér té cilat procesi i certifikimit tip &shté kryer népérmjet AAP-sé ose njé shteti
anétar té BE-sé né vitin 2003, duhet té aplikohen sa mé poshté:

a) Nése produkti éshté nén certifikim nga shtetet anétare kryesore, projekti mé i avancuar duhet té pérdoret
si referencé;

b) Pikat 21.A.15(a), (b) dhe (c) té aneksit I (pjesa 21) nuk do té aplikohen;

¢) Népérmjet hedhjes poshté té pikés 21.A.17(a) té aneksit | (pjesa 21), bazat e certifikimit tip duhet té jené
té pércaktuara nga AAP-ja ose kur éshté e aplikueshme, nga shteti anétar i BE-sé ose Republika e Shqipérisé,
né datén e aplikimit pér aprovim.

Né lidhje me njé produkt i cili ka njé certifikaté tip té léshuar pérpara vitit 2003 nga njé shtet anétar, do té
aplikohen:

d) Gjetjet e pérputhshmérisé té kryera nga procedurat e AAP-sé ose té njé shteti anétar duhet té
konsiderohen si té kryera nga agjencia, me géllim pérmbushjen e pikave 21.A.20(a) dhe (b) té aneksit | (pjesa
21).

3. Referuar produkteve gé kané njé certifikaté tip kombétare ose ekuivalente dhe pér té cilat procesi i
aprovimit té ndryshimit i ndérmarré nga njé shtet i BE-sé nuk ishte mbaruar né kohg, atéheré certifikata tip
duhet té jeté né pérputhje me kété rregullore, duke ndjekur aplikimin, sa mé poshté:

a) N.g.s njé proces aprovimi éshté duke u kryer nga disa shtete anétare, projekti mé i avancuar do té
pérdoret si referencé;

b) Pika 21.A.93 e aneksit | (pjesa 21) nuk do té aplikohet;

) Bazat e aplikueshme té certifikimit tip do té pércaktohen nga AAP-ja ose kur éshté e aplikueshme, nga
njé shtet anétar né datén e aplikimit pér aprovimin e ndryshimit;



d) Gjetjet e pérputhshmérisé, té béra nga procedurat e AAP-sé ose shtetit anétar duhet té konsiderohen si té
kryera nga Agjencia, me géllim pérmbushjen e pikave 21.A.103(a)(2) dhe (b) té aneksit I (pjesa 21).

4. Pérsa u pérket produkteve gé kané njé certifikaté tip kombétare ose ekuivalente dhe pér té cilat procesi i
aprovimit té riparimeve madhore projektuese ndérmarré nga njé shtet anétar nuk ka mbaruar né kohé, atéheré
certifikaté tip duhet té pércaktohet né pérputhje me kété rregullore, gjetjet e pérputhshmérisé té kryera nga
procedurat e AAP-sé ose té njé shteti anétar duhet té konsiderohen si té kryera nga Agjencia pér té pérmbushur
pikat 21.A.433(a) té aneksit I (pjesa 21).

5. Certifikata e vlefshmérisé ajrore e léshuar nga AAC-ja, e cila vérteton pérshtatshmériné me certifikatén
tip té pércaktuar né mbéshtetje té pikés 1, duhet té konsiderohet né pérputhje me kété rregullore.

Neni 4
Vazhdueshmeéria e vlefshmérisé sé certifikatés tip shtesé

1. Referuar certifikatés tip shtesé té I&shuar nga shteti anétar nén procedurat e AAP-sé ose procedurave té
aplikueshme kombétare, referuar ndryshimeve té produkteve té propozuara nga persona té tjeré, nga mbajtésit
e certifikatave tip t& produktit, & kané gené té aprovuara nga shteti anétar sipas procedurave té aplikueshme
kombétare, n.q.s certifikata tip shtesé ose ndryshimi ishte i vlefshém deri né 2003, certifikata tip shtesé ose
ndryshimi do té konsiderohen si té Iéshuara sipas késaj rregulloreje.

2. Referuar certifikatave tip shtesé, pér té cilat procesi i certifikimit éshté ndérmarré nga njé shtet anétar né 2003
sipas procedurave té aplikueshme té AAP pér certifikatén tip shtesé dhe referuar ndryshimeve madhore té
produkteve té propozuara nga persona té tjeré nga mbajtésit e certifikatés tip t& produktit, pér té& cilén procesi i
certifikimit éshté ndérmarré nga njé shtet anétar né 2003 sipas procedurave té aplikueshme kombétare, do té
veprohet si mé poshté:

a) N.qg.s procesi i certifikimit éshté ndérmarré nga disa shtete anétare, projekti mé i avancuar do té pérdoret
si referencé;

b) Pikat 21.A.113 (a) dhe (b) té aneksit I (pjesa 21) nuk do té aplikohen;

c) Bazat e aplikueshme té certifikimit duhet té pércaktohen nga AAP-ja ose kur éshté e aplikueshme nga njé
shtet anétar né datén e aplikimit pér aprovimin e certifikatés tip shtesé ose ndryshimeve madhore;

d) Gjetjet e pérputhshmérisé té béra nga procedurat e AAP-sé ose té njé shteti anétar do té konsiderohen si té
béra nga Agjencia pér pérmbushjen e pikave 21.A.115(a) té aneksit | (pjesa 21).

Neni 5
Operimi i vazhdueshém i disa avionéve té regjistruar né Republikén e Shqgipérisé

Referuar njé avioni gé nuk mund té konsiderohet se ka njé certifikaté tip t€ léshuar né pérputhje me nenin
3(1) té késaj rregulloreje, té cilit i éshté I&shuar certifikata e vlefshmérisé ajrore pérpara se té aplikohej urdhri i
ministrit nr. 109, daté 2.10.2012 “Pé&r miratimin e rregullores mbi kriteret pér certifikimin e vlefshmérisé
ajrore dhe mjedisore té avionéve dhe produkteve té lidhura me to, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér certifikimin
e organizatave té projektimit dhe prodhimit, apo qé ka gené né regjistér né datén e aplikimit t€ késaj
rregulloreje, duhet té merret né konsideraté kombinimi i méposhtém pér specifikimet e aplikueshme té
vlefshmérisé ajrore té léshuara né pérputhje me kété rregullore:

a) té dhénat e certifikatés tip dhe té certifikatés sé zhurmés ose dokumentet ekuivalente té shtetit té
projektimit gé provojné se shteti i projektimit ka konkluduar né marréveshje pune, sipas udhézimit té ministrit
nr. 3, daté 2.7.2011, me Agjenciné duke mbuluar vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té projektimit té
kétyre avionéve;

b) kérkesat pér mbrojtijen e mjedisit jané té pércaktuara né aneksin 16 t€ Konventés sé Cikagos, si¢
aplikohet né até avion dhe;

c) informacioni i detyrueshém i vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé ajrore té shtetit té projektimit.

Neni 6
Vazhdueshmeéria e vlefshmérisé sé certifikatave té pjeséve dhe pajisjeve

1. Aprovimet e pjeséve dhe pajisjeve té Iéshuara nga njé shtet anétar té vlefshme né 3 tetor 2012 duhet té
konsiderohen si té jené léshuar né pérputhje me kété rregullore.
2. Referuar pjeséve dhe pajisjeve, pér té cilat procesi i aprovimit ose autorizimit ishte ndérmarré nga njé



shtet anétar né vitin 2003, do té veprohet si mé poshté:

a) Nése procesi i autorizimit ishte ndérmarré njé disa shtete anétare, projekti mé i avancuar do té pérdoret
si referencé;

b) Pika 21.A.603 e aneksit | (pjesa 21) nuk do té aplikohet;

c) Kérkesat e té dhénave té aplikueshme té pércaktuara né 21.A.605 té aneksit | (pjesa 21) duhet té jené ato
té Iéshuara nga AAC-ja, né datén e aplikimit pér aprovimin e autorizimit.

Gjetjet e pérputhshmérisé té béra nga AAC-ja do té konsiderohen si té béra nga Agjencia pér pé&rmbushjen
e pikave 21.A.606(b) té aneksit I (pjesa 21).

Neni 7
Leja e fluturimit

Kushtet e pércaktuara nga shtetet anétare pér lejet e fluturimit ose certifikatat e tjera té vliefshmérisé ajrore
té léshuara pér avioné té cilét nuk mbajné njé certifikaté té vliefshmérisé ajrore ose njé certifikaté té kufizuar té
vlefshmérisé ajrore té léshuar sipas késaj rregulloreje, do té konsiderohen si té pércaktuara nga kjo rregullore,
pérvec kur Agjencia ka pércaktuar ndryshe qé kéto kushte nuk provojné njé ekuivalent té nivelit té sigurisé té
kérkuar nga udhézimi i ministrit nr. 3, daté 2.7.2011, ose nga kjo rregullore.

Neni 8
Organizatat e projektimit

1. Njé organizaté pérgjegjése pér projektimin e produkteve, pjeséve dhe pajisjeve, ose pér ndryshime ose
riparimin e tyre do té& demonstrojé aftésiné e saj né pérputhje me pjesén 21.

2. Me pérjashtim té paragrafit 1, njé organizaté, vendi kryesor i biznesit ose selia e sé cilés éshté né ¢do
vend pérvec Shqipérisé, mund té€ demonstrojé aftésiné e saj duke mbajtur nga shteti njé certifikaté pér
produktin, pjesén ose pajisjen pér té cilén aplikon, me kusht gé:

a) ai shtet té jeté shteti i projektimit; dhe

b) Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore té keté pércaktuar gé sistemi i atij shteti ka té njéjtén nivel
pavarésie té kontrollit t& pajtueshmérisé né pérputhje me kété rregullore, qofté népérmjet njé sistemi ekuivalent
licencimesh té organizatave ose népérmjet pérfshirjes sé drejtpérdrejt té autoritetit kompetent té atij shteti.

3. Aprovimet e organizatave té projektimit té léshuara ose té njohura nga njé shtet anétar né pérputhje me
kérkesat dhe procedurat e AAP-sé dhe e vlefshme para vitit 2003 duhet té konsiderohet si né pérputhje me kété
rregullore.

Neni 9
Organizatat e prodhimit

1. Njé organizaté pérgjegjése pér prodhimin e produkteve, pjeséve dhe pajisjeve do té demonstrojé aftésiné
e saj né pérputhje me dispozitat e pjesés 21.

2. Népérmjet pérjashtimit nga paragrafi 1, njé prodhues, vendi kryesor i biznesit ose selia e sé cilit éshté né
njé shtet jo anétar, mund té demonstrojé aftésiné e tij duke mbajtur njé certifikaté té léshuar nga shteti pér
produktin, pjesén dhe pajisjen pér té cilén ai aplikon, me kusht gé:

a) ai shtet té jeté shteti prodhues; dhe

b) Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore té keté pércaktuar gé sistemi i atij shteti ka té njéjtén nivel
pavarésie té kontrollit t& pajtueshmérisé né pérputhje me kété rregullore, qofté népérmjet njé sistemi ekuivalent
licencimesh té organizatave ose népérmjet pérfshirjes sé drejtpérdrejt té autoritetit kompetent té atij shteti.

3. Aprovimet e organizatave té prodhimit té I&shuara ose té njohura nga njé shtet anétar né pérputhje me
kérkesat dhe procedurat e AAP-sé dhe té vlefshme para vitit 2003 duhet té konsiderohen si né pérputhje me
kété rregullore.

Neni 10
Masat e Agjencisé Evropiane e Sigurisé Ajrore

1. Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore do té zhvillojé ményrat e pranueshme té pérmbushjes (té quajtura AMC)



gé autoritetet kompetente, organizatat dhe personeli mund té pérdoré pér t€ demonstruar pérmbushjen e
parashikimeve té aneksit 1 (pjesa 21) té késaj rregulloreje.

2. AMC-té e léshuara nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore as nuk shfagin kérkesa té reja, as nuk lehtésojné
kérkesat e aneksit 1 (pjesa 21) té késaj rregulloreje.

3. Pa cenuar udhézimin e ministrit nr. 3, daté 2.7.2011 kur procedurat e pranueshme té pajtueshmérisé (AMC) té
Iéshuara nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore jané pérdorur, kérkesat e lidhura me aneksin | (pjesa 21) té késaj
rregulloreje konsiderohen té plotésuara pa demonstrim té métejshém.

Neni 11
Referencat

Referencat pér rregulloren e shfugizuar do té interpretohen si referenca né kété rregullore dhe do té
konsiderohen né pérputhje me tabelén e aneksit I11.

ANEKSI |
PJESA 21

Certifikimi i mjeteve fluturuese dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve pérkatése, dhe té organizatave té
projektimit dhe prodhimit.

Pérmbajtjet (parashtrim i detajuar)

21.1 E pérgjithshme

Pér géllimin e késaj pjese, “Autoriteti kompetent” do té jeté:

a) pér organizatat gé e kané vendin e tyre kryesor té biznesit ose seliné né Republikén e Shqipérisé, do té
jeté AAC; ose

b) pér organizatat gé e kané vendin kryesor té tyre té biznesit né ¢do vend gé nuk éshté i Bashkimit
Evropian ose i zonés sé pérbashkét evropiane sipas pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe, do té jeté
Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore.

PJESA A
KERKESAT PER APLIKANTET, TE DREJTAT
DHE DETYRIMET E FITUARA
NENPJESA A - DISPOZITAT TE PERGJITHSHME

21.A.1 Qéllimi

Kjo pjesé vendos dispozita té pérgjithshme gé udhéheqin té drejtat dhe detyrimet e aplikantit, ose mbajtésit,
pér cdo certifikaté té l1éshuar ose gé do té léshohet né pérputhje me kété pjeseé.

21.A.2 Nisma nga njé person tjetér, pérvec aplikantit ose mbajtésit té njé certifikate

Veprimet ose detyrimet e kérkuara qé t& ndérmerren nga njé mbajtés ose aplikant pér certifikatén e njé
produkti, pjese ose mjeti sipas késaj pjese mund gé té ndérmerren né emér té tij nga njé tjetér person fizik ose
juridik, me kusht gé mbajtési ose aplikanti pér até certifikaté t€ mund té tregojé se ka béré njé marréveshje me
personin tjetér, né ményré qé té garantohet se detyrimet e mbajtésit jané dhe do té pérmbushen si duhet.

21.A.3 Déshtimet, kegfunksionimet dhe defektet

a) Sistem pér mbledhje, investigimin dhe analizim té té dhénave

Mbajtési i njé certifikate té tipit, certifikate tip t& kufizuar, certifikate tip plotésuese, autorizimi t€ Urdhrit
Evropian pér Standarde Teknike (ETSO), miratimi t€ njé riparimi madhor té ndértimit ose i ¢do miratimi tjetér
pérkatés i konsideruar si i léshuar sipas késaj rregulloreje, do té keté njé sistem pér mbledhjen, investigimin dhe
analizimin e raporteve dhe té informacionit qé ka lidhje me déshtimet, kegfunksionimet, defektet ose ngjarje té tjera
té cilat shkaktojné ose mund té shkaktojné efekte t& démshme né vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore té produkit,
pjesés ose mijetit t& mbuluar nga certifikata e tipit, certifikata e tipit e kufizuar, certifikata e tipit plotésuese,
autorizimi ETSO, miratimi i riparimit madhor té€ ndértimi ose ¢cdo miratim tjetér pérkatés qé konsiderohet se éshté
Iéshuar sipas késaj rregulloreje. Informacioni rreth kétij sistemi do té vihet né dispozicion té té gjithé operatoréve té
njohur té produktit, pjesés ose mijetit dhe, me kérkesé t& cdo personi té autorizuar sipas rregullave zbatuese
bashkéshogéruese.

b) Raportimi né Agjenci

1. Mbajtési i njé certifikate té tipit, certifikate tip t& kufizuar, certifikate tip plotésuese, autorizimi té Urdhrit



Evropian pér Standarde Teknike (ETSO), miratimi té njé riparimi madhor té ndértimit ose i ¢do miratimi tjetér
pérkatés i konsideruar si i léshuar sipas késaj rregulloreje, do té raportojé né Agjenci ¢do déshtim,
kegfunksionim, defekt ose ngjarje tjetér e cila éshté e lidhur me produktin, pjesén ose mjetin e mbuluar nga
certifikata e tipit, certifikata e tipit e kufizuar, certifikata e tipit plotésuese, autorizimi ETSO, miratimi i
riparimit madhor té ndértimit ose ¢do miratim tjetér pérkatés gé konsiderohet se éshté I&shuar sipas Kétij
rregulli, dhe i cili ka rezultuar ose mund té rezultojé me njé gjendje té pasigurt.

2. Kéto raportime do té béhen sipas njé forme dhe ményre té vendosur nga Agjencia, sa mé shpejt gé té
jeté praktike dhe né ¢do rast té raportuara jo mé shumé se 72 oré pas identifikimit té gjendjes té pasigurt sé
mundshme, me pérjashtim té rastit kur rrethana té jashtézakonshme nuk e lejojné kété gjé.

¢) Investigimi i ngjarjeve té raportuara

1. Kur njé ngjarje e raportuar sipas paragrafit (b), ose sipas 21.A.129(f)(2) ose 21.A.165(f)(2) rezulton njé e
meté né projektim, ose nga njé e meté né prodhim, mbajtési i certifikatés sé tipit, certifikatés sé tipit té
kufizuar, certifikatés sé tipit plotésuese, autorizimit ETSO, miratimit t& njé riparimi madhor té ndértimit ose
¢cdo miratimi tjetér pérkatés i konsideruar si i léshuar sipas késaj rregulloreje, ose prodhuesi si té jeté mé e
pérshtatshme, do té investigojé arsyen e mangésisé dhe do té raportojé né Agjenci rezultatet e investigimit té tij
dhe ¢do veprim gé éshté duke marré ose propozon té marré pér té korrektuar até mangési.

2. Nése Agjencia zbulon se kérkohet njé veprim pér té korrektuar mangésing, mbajtési i certifikatés sé tipit,
certifikatés sé tipit té kufizuar, certifikatés sé tipit plotésuese, autorizimit ETSO, miratimit t€ njé riparimi
madhor té ndértimit, ose ¢do miratimi tjetér pérkatés i konsideruar si i I&shuar sipas késaj rregulloreje, ose
prodhuesi si té jeté mé e pérshtatshme, do té dorézojé té dhénat pérkatése né Agjenci.

21.A.3B Direktivat e vlefshmérisé ajrore

a) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore nénkupton njé dokument, té Iéshuar ose miratuar nga Agjencia, i cili
jep mandatin pér veprimet gé duhen kryer né njé mjet fluturues pér ta risjellé njé nivel té pranueshém sigurie,
kur té dhénat tregojné se niveli i sigurisé i kétij mjeti fluturues mund, né té€ kundért té komprometohet.

b) Agjencia do té I8shojé njé direktivé té vlefshmérisé ajrore kur:

1. Nga Agjencia éshté pércaktuar se né mjetin fluturues ekziston njé gjendje e pasigurt si rrjedhojé e njé
mangésie né mjetin fluturues, ose né njé motor, heliké, pjesé ose pajisje té instaluar né mjetin fluturues; dhe

2. Ajo gjendje ka té ngjaré té ekzistojé ose té zhvillohet né mjetin fluturues.

c) Kur nga Agjencia duhet té léshohet njé direktivé e vlefshmérisé ajrore pér té korrektuar gjendjen e
pasigurt e cituar né paragrafin (b), ose pér té kérkuar kryerjen e njé inspektimi, mbajtési i certifikatés sé tipit,
certifikatés sé tipit té kufizuar, certifikatés sé tipit plotésuese, miratimit té njé riparimi madhor té ndértimit,
autorizimit RETS ose ¢do miratimi tjetér pérkatés i konsideruar si i 1éshuar sipas késaj rregulloreje:

1. do té propozojé veprimet korrektuese té pérshtatshme ose inspektimet e kérkuara, ose té dyja, dhe do té
paragesé detajet e kétyre propozimeve né Agjenci pér miratim.

2. pas miratimit té Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore té propozimeve té cituara sipas nénparagrafit (1),
do té vendosé né dispozicion té té gjithé operatoréve té njohur ose pronaréve té produktit, pjesés ose pajisjes
dhe, me kérkesé, té ¢do personi nga i cili kérkohet gé té pajtohet me direktivén e vlefshmérisé ajrore, té dhéna
pérshkruese té pérshtatshme dhe udhézime té pérmbushjes.

c) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore do té pérmbajé té paktén informacionin e méposhtém:

1. Njé identifikim té gjendjes sé pasigurt;

2. Njé identifikim t& mijetit ajror té prekur;

3. Veprimin (veprimet) e kérkuar;

4. Kohén né pérputhje me veprimin (veprimet);

5. Datén e hyrjes né fuqi.

21.A.4 Koordinimi midis projektimit dhe prodhimit

Cdo mbajtés i certifikatés sé tipit, certifikatés sé tipit té kufizuar, certifikatés sé tipit plotésuese, autorizimit
RETS, miratimit t& njé ndryshimi né tipin e projektimit ose miratimit t& njé riparimi t& projektimit, do té
bashképunojé me organizatén prodhuese sipas nevojés pér té siguruar:

a) Koordinimin e kénagshém té projektimit me prodhimin e kérkuar nga 21.A.122 ose 21.A.133 ose 21.A.165(c)
(2) sipas rastit mé té pérshtatshém, dhe;

b) Mbéshtetjen e duhur pér vazhdimésiné e vliefshmérisé ajrore té produktit, pjesés ose pajisjes.

NENPJESA B-CERTIFIKATAT E TIPIT DHE CERTIFIKATAT E TIPIT TE KUFIZUAR



21.A.11 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér léshimin e certifikatave tip pér produktet dhe certifikatat e tipit té
kufizuara pér mjete fluturuese, si dhe vendos té drejtat dhe detyrimet e aplikantéve pér certifikatat dhe
mbajtésit e tyre.

21 A. 13 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik, gé ka demonstruar ose éshté né proces demonstrimi té aftésisé sé tij né
pérputhje me 21.A.14, do té keté mundési té pérzgjidhet si njé aplikant pér njé certifikaté tip ose njé certifikaté
tip té kufizuar sipas kushteve té parashtruara né kété nénpjesé.

21.A.14 Demonstrimi i kapacitetit

a) Cdo organizaté gé aplikon pér njé certifikaté tip ose certifikaté tip té kufizuar, do té demonstrojé aftésiné
e saj duke pasur njé miratim té organizatés projektuese, té Iéshuar nga Agjencia né pérputhje me nénpjesén J.

b) Me pérjashtim té paragrafit (a), njé proceduré alternative demonstrimi té kapacitetit pér njé aplikant qé
kérkon miratimin e Agjencisé pér pérdorimin e procedurave gé pércaktojné praktikat specifike té projektimit,
burimet dhe rendin e aktiviteteve té€ nevojshme pér t’u pajtuar me kété pjesé, jepet kur produkti éshté njé prej
mjeteve mé poshté:

1. njé aeroplan ELA 2, njé motor;

2. ose njé heliké e montuar né njé avion ELA 2;

3. 0se njé motor me njé piston;

4. njé heliké me hap fiks ose té ndryshueshém.

c) Duke pérjashtuar paragrafin (a), njé aplikant mund té zgjedhé demonstrim té kapaciteteve duke i dhéné
Agjencisé njé program certifikimi sipas pikés 21.A.20 (b) kur produkti éshté njé prej pikave t€ méposhtme:

1. njé avion ELA 1,

2. njé motor apo heliké e instaluar né njé avion ELA 1,

21.A.15 Aplikimi

a) Njé aplikim pér njé certifikaté tip ose njé certifikaté tip t& kufizuar do té béhet sipas formés dhe ményrés
sé pércaktuar nga Agjencia.

b) Njé aplikim pér njé certifikaté tip t&€ mjetit fluturues ose njé certifikaté tip té kufizuar do té shogérohet
me njé vizatim tredimensional té atij mjeti fluturues dhe té dhéna paraprake bazé, duke pérfshiré karakteristikat
operuese té propozuara dhe kufizimet.

c) Njé aplikim pér njé certifikaté tip pér njé motor ose njé heliké do té shogérohet nga njé vizatim i
pérgjithshém pérgatitor, njé pérshkrim té tipareve projektuese, karakteristikat operuese dhe kufizimet operuese
té propozuara té motorit ose helikés.

21.A.16A Kodet e vlefshmérisé ajrore

Agjencia do té lIéshojé, né pérputhje me udhézimin e ministrit nr .3, daté 7.2.2011, kode té vlefshmérisé
ajrore si ményra standarde pér té treguar pajtueshmériné e produkteve, pjeséve dhe pajisjeve me kérkesat
themelore té aneksit I té udhézimit té ministrit nr. 3, daté 7.2.2011. Kode té tilla do té jené té detajuara dhe
specifike né ményré té mjaftueshme pér t’u treguar aplikantéve kushtet sipas sé cilave certifikatat do té
Iéshohen.

21.A.16B Kushtet e vecanta

a) Agjencia do té pérshkruajé udhézime teknike té vecanta té detajuara, t& quajtura udhézime té vecanta, pér njé
produkt, nése kodi pérkatés i vliefshmérisé ajrore nuk pérmban standarde sigurie t& mjaftueshme ose té pérshtatshme
pér produktin, pér arsye se:

1. produkti ka tipare projektimi té reja ose té pazakonta krahasuar me praktikat e projektimit mbi té cilat &shté i
bazuar kodi pérkatés i vlefshmérisé ajrore; ose

2. pérdorimi i synuar i produktit &shté jo konvencional; ose

3. eksperienca, nga produkte té tjera t&€ ngjashme né shérbim ose produkte gé kané té njéjta tipare projektimi, ka
treguar se mund té zhvillohen kushte té pasigurta.

b) Kushtet e veganta pérmbajné standarde sigurie, té tilla sagé Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore e shikon té
nevojshme té vendosé njé nivel sigurie ekuivalent me até té vendosur né kodin pérkatés té vlefshmérisé ajrore.

21.A.17 Baza e certifikimit tip

a) Baza e certifikatés sé tipit pér t’u pérdorur pér Iéshimin e njé certifikate tip ose njé certifikate tip t& kufizuar do
té pérbéhet nga:

1. Kodi pérkatés i vlefshmérisé ajrore i vendosur nga Agjencia, i cili éshté i vlefshém né datén e aplikimit pér até



certifikaté me pérjashtim té rasteve:

i) kur specifikohet ndryshe nga Agjencia; ose

ii) nga aplikanti pérzgjidhet pajtueshméria me amendamente t¢ mévonshme efikase ose kjo gjé kérkohet
sipas paragraféve (c) dhe (d).

3. Cdo rast i veganté i pérshkruar né pérputhje me 21.A.16B(a).

b) Njé aplikim pér njé certifikaté tip té aeroplanéve té médhenj dhe helikopteréve té médhenj do té jeté i
vlefshém pér pesé vjet dhe njé aplikim pér njé certifikaté tjetér tip do té jeté efektiv pér tre vjet, me pérjashtim
té rastit kur njé aplikant tregon né kohén e aplikimit gé produkti i tij kérkon njé periudhé mé té madhe kohore
pér projektimin, zhvillimin dhe testimin, dhe Agjencia miraton njé periudhé mé té gjaté.

c) N& rastin kur njé certifikaté e tipit nuk éshté léshuar, ose &shté e garté se njé certifikaté e tipit nuk do té
Iéshohet, brenda periudhés kohore té vendosur nga paragrafi (b), aplikanti mundet gé:

1. té dorézojé njé aplikim té ri pér njé certifikaté tip dhe té pajtohet me té gjitha dispozitat e paragrafit (a)
gé jané té zbatueshme pér njé aplikim origjinal; ose

2. té dorézojé njé zgjatje té aplikimit origjinal dhe té pajtohet me kodet pérkatése té vlefshmérisé ajrore gé
ishin té vlefshme né njé daté, pér t’u pérzgjedhur nga aplikanti, jo mé té herét se data e cila paraprin datén e
I&shimit té certifikatés sé tipit sipas afatit kohor té vendosur né paragrafin (b) pér aplikimin origjinal.

d) Nése aplikanti pérzgjedh té pajtohet me njé amendament né kodet e vlefshmérisé ajrore, i cili éshté
efektiv pas dorézimit té aplikimit pér njé certifikaté té tipit, aplikanti do té pajtohet gjithashtu me cdo
amendament tjetér gé Agjencia mendon se ka lidhje té drejtpérdrejté.

21.A.18 Pércaktimi i kérkesave té zbatueshme té mbrojtjes mjedisore dhe udhézimet certifikuese

a) Kérkesat e zbatueshme té zhurmés pér I&shimin e njé certifikate tip pér njé mjet fluturues jané té
pérshkruara sipas dispozitave té kapitullit 1 t& aneksit 16, volumit I, pjesa Il t& Konventés sé Cikagos dhe:

1. pér aeroplanét subsoniké reaktiv né volumin I, pjesa 1, kapitujt 2, 3, dhe 4 sipas rastit;

2. pér aeroplanét me heliké, né volumin I, pjesa 11, kapitujt 3, 4, 5, 6 dhe 10, sipas rastit;

3. pér helikopterét né volumin |, pjesa I, kapitujt 8 dhe 11, sipas rastit; dhe

4. pér aeroplanét supersoniké, né volumin 1, pjesa Il, kapitulli 12, sipas rastit.

b) Kérkesat e zbatueshme pér I&shimin e njé certifikate tip pér njé mjet fluturues dhe motor jané té
pérshkruara né aneksin 16 té Konventés sé Cikagos:

1. Pér parandalimin e ventilimit té géllimshém té karburantit né volumin 11, pjesa Il, kapitulli 2;

2. pér emetimet e motoréve turbo-reaktivé dhe turbo-ventilatoré té synuar pér forcé shtytése vetém né
shpejtési supersonike, né volumin |1, pjesa 1, kapitulli 2; dhe

3. pér emetimet e motoréve turbo-reaktivé dhe turbo-ventilatoré té& synuar pér forcé shtytése vetém né
shpejtési supersonike, né volumin Il, pjesa I, kapitulli 3.

c) Agjencia do té I&shojé, né pérputhje me udhézimin e ministrit nr.3, daté 7.2.2011, udhézime certifikuese,
duke siguruar ményra té pranueshme pér té demonstruar pajtueshméri me kérkesat e zhurmés dhe té emetimit
té parashtruara né paragrafét (a) dhe (b) respektivisht.

21.A.19 Ndryshimet gé kérkojné njé certifikaté tipi té re

Cdo person fizik ose juridik gé propozon té ndryshojé njé produkt, do té aplikojé pér njé certifikaté tipi té re
nése Agjencia zbulon se ndryshimi né projektim, fuqi, shtytje ose peshé éshté aq i madh sa gé té kérkohet njé
investigim i ploté substancial pajtueshmérie me bazén pérkatése té certifikatés sé tipit.

21.A.20 Pajtueshméria me bazén e certifikatés sé tipit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore

a) Aplikanti pér njé certifikaté tip ose njé certifikaté tip té kufizuar duhet té tregojé pajtueshméri me bazén
e zbatueshme té certifikatés sé tipit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore dhe duhet t’i vendosé né dispozicion
Agjencisé ményrat népérmjet té cilave éshté treguar kjo pajtueshméri.

Aplikanti duhet té deklarojé se ka treguar pajtueshméri me té gjitha bazat e zbatueshme té certifikatés sé tipit
dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore.

¢) Atéheré kur aplikanti mban njé miratim té& pérshtatshém té organizatés projektuese, deklarimi i paragrafit (b)
do té béhet sipas dispozitave té nénpjesés J.

21.A.21 Léshimi i njé certifikate tip

Aplikantit do t’i jepet e drejta té keté njé certifikaté tip pér njé produkt té léshuar nga Agjencia, pasi:

a) té keté demonstruar aftésiné e tij né pérputhje 21.A.14;

b) té keté dorézuar deklaratén e cituar tek 21 A20(d); dhe

C) té keté treguar se:



1. produkti pér t’u certifikuar, pérmbush bazén e certifikatés sé tipit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore té
pércaktuara né pérputhje me 21.A.17 dhe 21.A.18;

2. ¢do dispozité e vlefshmérisé ajrore, e cila nuk éshté pérmbushur, éshté kompensuar nga faktoré qé
garantojné njé nivel ekuivalent sigurie;

3. asnjé tipar ose karakteristiké gé bén até té pasigurt pér pérdorimet pér té cilat éshté kérkuar certifikimi;
dhe

4. aplikanti i certifikatés sé ka deklaruar shprehimisht se éshté i pérgatitur pér t’u pajtuar me 21. A.44.

d) Né rastin e certifikate tip pér njé mjet fluturues, motor ose heliké, ose té dyja, nése jané té instaluara né
mjet fluturues, té kené njé certifikaté tip t€ Iéshuar ose pércaktuar né pérputhje me kété rregullore.

21.A.23 Léshimi i njé certifikate té& kufizuar tipi

a) Pér njé mjet fluturues gé nuk pérmbush dispozitat e 21.A.21(c), aplikanti do té keté té drejté té keté njé
certifikaté tip té kufizuar té l1éshuar nga Agjencia pasi:

1. té pajtohet me bazén e pérshtatshme té certifikatés sé tipit t¢ vendosur nga Agjencia, duke garantuar
siguri té pérshtatshme né lidhje me pérdorimin e synuar té mjetit fluturues dhe me kérkesat e zbatueshme té
mbrojtjes mjedisore;

2. té keté shprehur shprehimisht se éshté i pérgatitur té pajtohet me 21.A.44.

b) Motori ose helika e instaluar né mjetin fluturues, ose té dyja, duhet:

1. té kené njé certifikaté tip té léshuar ose té pércaktuar né pérputhje me kété rregullore; ose

2. té keté treguar se éshté né pérputhje me udhézimet e certifikimit gé jané té nevojshme pér té siguruar njé
fluturim té sigurt té mjetit fluturues.

21.A.31 Projekti i tipit

a) Tipi i projektit do té pérbéhet nga:

1. vizatimet dhe udhézimet, dhe njé listé té atyre vizatimeve dhe udhézimeve, té nevojshme pér té
pércaktuar konfigurimin dhe tiparet e projektimit té produktit gé pajtohen me bazén e zbatueshme té
certifikatés sé tipit dhe kérkesat mbrojtjes mjedisore;

2. informacion mbi materialet dhe proceset, dhe mbi metodat e prodhimit dhe t& montimit té produktit, té
cilat jané té nevojshme pér té siguruar pajtueshmériné me produktin;

3. njé pjesé e miratuar e kufizimeve té vlefshmérisé ajrore pér udhézimet e vazhdimésisé sé vlefshmérisé
ajrore, si¢ edhe pércaktohet nga kodi i zbatueshém i vlefshmérisé ajrore; dhe

4. cdo e dhéné tjetér e nevojshme gé té lejojé, me ané té krahasimit, pércaktimin e vlefshmérisé ajrore,
karakteristikat e zhurmés, ventilimin e karburantit, dhe t€ emetimeve té shkarkuara (atje ku éshté e
pérshtatshme) té produkteve t€ mévonshme té té njéjtit tip.

b) Cdo tip projektimi do té identifikohet né ményré té pérshtatshme.

21.A.33 Investigimi dhe provat

a) Aplikanti duhet t& kryejé té gjitha inspektimet dhe provat e nevojshme pér té treguar pajtueshméri me
bazén e zbatueshme té certifikimit tip dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore.

b) Pérpara se té ndérmerret ¢do prové e kérkuar nga paragrafi (a), aplikanti duhet té keté pércaktuar:

1. Pér kampionin né prové:

i) gé materialet dhe proceset pajtohen né ményré té pérshtatshme me udhézimet pér tipin e projektimit té
propozuar;

ii) gé pjesét e produktit pajtohen né ményré té pérshtatshme me vizatimet né tipin e projektit té propozuar;

iii) gé proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi té pérputhen né ményré té pérshtatshme me ato qé
specifikohen né tipin e projektit t& propozuar; dhe

2. Q& mijeti i provés dhe té gjitha mjetet matése té pérdorura pér testime jané té pérshtatshme pér provén
dhe jané té kalibruara né ményré té pérshtatshme.

c) Aplikanti do t’i lejojé Agjencisé té béjé ¢do inspektim té nevojshém pér té kontrolluar pajtueshméringé me
paragrafin (b).

d) Aplikanti do t’i lejojé Agjencisé té rishikojé ¢do raport, té béjé cdo inspektim dhe té kryejé ose déshmojé
¢do prové fluturimi ose né toké té cilat jané té nevojshme pér té kontrolluar vlefshmériné e deklaratés sé
pajtueshmérisé té dorézuar nga aplikanti sipas 21.A.20(b) dhe pér té pércaktuar se asnjé tipar ose karakteristiké
nuk e bén produktin té pasigurt pér pérdorimet pér té cilat kérkohet certifikimi.

e) Pér provat e kryera ose té déshmuara nga Agjencia sipas paragrafit (d):

1. Aplikanti do t’i paragesé Agjencisé njé deklaraté pajtueshmérie me paragrafin (b); dhe



2. Produktit, pjesés ose pajisjes nuk mund t’u béhet asnjé ndryshim né lidhje me provén, ndryshim ky i cili
do té ndikonte deklaratén e pajtueshmérisé midis kohés kur tregohet pajtueshméria me paragrafin (b) dhe
kohés qé i prezantohet Agjencisé pér testim.

21.A.35 Provat e fluturimit

a) Prova e fluturimit pér géllimin e marrjes sé njé certifikate tip do té kryhet né pérputhje me kushtet pér njé
fluturim té tillé té specifikuara nga Agjencia.

b) Aplikanti do té béjé té gjitha provat e fluturimit gé Agjencia i shikon si té nevojshme:

1. Pér té pércaktuar pajtueshméri me bazén e zbatueshme té certifikatés sé tipit dhe kérkesat e mbrojtjes
mjedisore, dhe;

2. Pér mjetet fluturuese, pjesét dhe pajisjet e tij pér t’u certifikuar sipas késaj pjese, jané té géndrueshme
dhe funksionojné si duhet, pérjashtuar:

i) hidroplanét me dhe pa motorég;

ii) balonat dhe zepelin sipas ELA 1 dhe ELA 2;

iii) avionét me peshé 2722 kg e mé pak;

c) (E rezervuar);

d) (E rezervuar);

e) (E rezervuar).

f) Provat e fluturimit té pérshkruara né nén paragrafin (b)(2) do té pérfshijné:

1. Pér mjetet fluturuese gé kané té integruara motoré me turbiné té njé tipi t&€ papérdorur mé paré né njé
certifikaté tip té mjetit fluturues, té paktén 300 oré fluturimi me njé sasi té ploté motorésh gé pajtohen me njé
certifikaté té tipit; dhe

2. Pér té gjithé mjetet e tjera fluturuese té paktén 150 oré né puné.

21.A.41 Certifikata e tipit

Té dyja, si certifikata e tipit, dhe certifikata e tipit e kufizuar konsiderohen se pérfshijné tipin e projektit,
kufizimet funksionale, fletén e té dhénave té certifikatés sé tipit pér vlefshmériné ajrore dhe emetimet, bazén e
zbatueshme té certifikatés sé tipit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore, me ané té té cilave Agjencia regjistron
pajtueshméring, dhe c¢do kusht ose kufizim tjetér té€ pérshkruar pér produktin né udhézimet pérkatése
certifikuese dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore. Certifikata e tipit e mjetit fluturues dhe certifikata e tipit e
kufizuar, pér mé tepér, pérfshijné té dyja fletén e té€ dhénave té certifikatés sé tipit pér zhurmén. Fleta me té
dhénat e certifikatés sé tipit té motorit pérfshin té dhénat e pajtueshmeérisé me emetimin.

21.A.44 Detyrimet e mbajtésit

Cdo mbajtés i njé certifikate tip ose certifikate tip t& kufizuar duhet:

a) t& ndérmarré detyrimet e parashtruara tek 21.A.3, 21 A.3B, 21.A4, 21 A55, 21 A.57 dhe 21.A.61; dhe pér
kété géllim, duhet té vazhdojé té pérmbushé kérkesat e kualifikimit pér té drejtén pér t’u zgjedhur sipas 21 A. 14;
dhe

b) té specifikojé shénimin né pérputhje me nénpjesén Q.

21 A.47 Mundésia pér t’u transferuar

Transferimi i njé certifikate tip ose certifikate tip t€ kufizuar mund té béhet vetém drejt njé person fizik ose
juridik, i cili éshté i afté gé té ndérmarré detyrimet sipas 21.A.44, dhe, pér kété géllim, ka demonstruar aftésiné
e tij pér t’u kualifikuar sipas kriterit 21.A.14.

21.A.51 Kohézgjatja dhe vazhdimésia e vlefshmérisé

a) Njé certifikaté e tipit dhe njé certifikaté e tipit té kufizuar do té I&shohen pér njé afat kohor té pakufizuar.
Ato do té jené té vlefshme né varési té:

1. géndrimit té mbajtésit né pérputhje me kété pjesé; dhe

2. mosdorézimit ose revokimit té certifikatés sipas procedurave té zbatueshme administrative té vendosura
nga Agjencia.

b) Pas dorézimit té revokimit, certifikata e tipit dhe certifikata e tipit e kufizuar duhet t’i kthehet Agjencisé.

21.A.55 Mbajtja e té dhénave

I gjithé informacioni pérkatés i projektimit, vizatimet dhe raportet e provave, duke pérfshiré té dhénat e
inspektimeve pér produktin e testuar do t&¢ mbahen nga mbajtési i certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit té
kufizuar né dispozicion t& Agjencisé dhe do t€ ruhen né ményré gé té japin informacionin e nevojshém pér té
siguruar vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore dhe pajtueshmériné me kérkesat e zbatueshme té mbrojtjes mjedisore té
produktit.



21.A.57 Manualet

Mbajtési i njé certifikate tipi ose njé certifikate tipi t& kufizuar do té prodhojé, ruajé dhe pérditésojé kopje
origjinale té té gjitha manualeve té kérkuara nga baza e zbatueshme e certifikatés sé tipit dhe kérkesat e
mbrojtjes mjedisore té produktit, dhe do t’i sigurojé Agjencisé, me kérkesén e saj, kopjet pérkatése.

21.A.61 Udhézimet pér vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore

a) Mbajtési i certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit té kufizuar do t’i vendosé né dispozicion, té paktén
njé séré udhézimesh té plota pér vlefshméri ajrore né vazhdimési, duke pérfshiré t€ dhéna pérshkruese dhe
udhézime pérmbushjeje né pérputhje me bazén e zbatueshme té certifikatés sé tipit, secilit pronar té njohur té
njé ose mé shumé mjeteve fluturuese, motori ose helike pas dorézimit té tyre ose pas Iéshimit té certifikatés sé
paré té vlefshmérisé ajrore pér mjetin fluturues né fjalé, dhe pas késaj ia vendos kéto udhézime né dispozicion
pasi ka marré kérkesé nga ¢do person tjetér gé kérkohet té pajtohet me ndonjé nga kushtet e atyre udhézimeve.
Disponueshméria e ndonjé manuali ose pjese t& udhézimeve pér vazhdimési té vlefshmérisé ajrore, qé kané té
béjné me kontroll té pérgjithshém ose forma té tjera mirémbajtjeje té réndé, mund gé té& vonohet deri pasi
produkti té keté hyré né shérbim, por duhet té vihet né dispozicion para se ndonjé nga produktet té arrijé
vjetérsiné pérkatése ose orét e fluturimit/ciklet.

b) Pé&r mé tepér, ndryshimet e béra tek udhézimet pér vlefshméri ajrore né vazhdimési do té béhen té
njohura pér té gjithé operatorét e produktit dhe do t’i vihen né dispozicion, me kérkesé, cdo personi nga i cili
kérkohet gé té pajtohet me ndonjé nga kéto udhézime. Agjencisé do t’i dorézohet njé program gé tregon se si
ndryshimet né udhézimet pér viefshmériné ajrore né vazhdimési jané té shpérndara.

(NENPJESA C- JO E ZBATUESHME)
NENPJESA D - NDRYSHIMET NE CERTIFIKATAT E TIPIT DHE CERTIFIKATAT E TIPIT TE
KUFIZUARA

21.A.90A Qéllimi

Kjo nénpjesé parashikon procedurat pér aprovimin e ndryshimeve té dizenjimit té tipit dhe té certifikatave
té tipit, dhe parashikon té drejtat dhe detyrimet e aplikantéve, dhe té zotéruesve pér kéto aprovime. Kjo
nénpjesé gjithashtu pérkufizon ndryshimet standarde gé s’éshté nevoja té aprovohen nén kété nénpjesé. Né
kété nénpjesé referencat pér certifikatat e tipit pérfshiné certifikatat e tipit dhe ato té kufizuara.

21.A.90B Ndryshimet standarde

Ndryshime standarde jané ato ndryshime né projektimin e tipit:

Né lidhje me:

i) avionét me peshé maksimale ngritjeje 5700 kg ose mé pak;

ii) helikopterét me peshé maksimale ngritjeje 3175 kg ose mé pak;

iii) hidroplanét pa ose me motor, balona dhe zepelin si¢ pércaktohen né ELA 1 dhe ELA 2;

2. Q& ndjekin té dhénat e projektit té tipit té pérfshira né specifikimet e certifikimit té léshuara nga
Agjencia, té cilat pérmbajné metoda, teknika dhe praktika té pranueshme pér té zbatuar dhe identifikuar
ndryshimet standarde, ku té pérfshijné instruksionet né lidhje me to pér vlefshmériné e vazhduar ajrore;

3. Q& s’jané né konflikt me té dhénat e zotéruesit té certifikatés sé tipit.

b) Pikat 21.A.91 deri ne 21.A.109 s’jané té aplikueshme pér ndryshimet standarde.

21.A.91 Klasifikimi i ndryshimeve né tipin e projektimit

Ndryshimet né tipin e projektimit jané té klasifikuara si té vogla dhe madhore. Njé “ndryshim i vogél” éshté
njé ndryshim gé nuk ka njé efekt té konsiderueshém mbi peshén, balancén, fuginé strukturore,
géndrueshméring, karakteristikat operacionale, zhurmén, ventilimin e karburantit, emetimin e shkarkimeve ose
né karakteristika té tjera gqé ndikojné né vlefshmériné ajrore té produktit. Pa cenuar 21.A.19, té gjitha
ndryshimet e tjera jané “ndryshime madhore” sipas késaj nénpjese. Ndryshimet e vogla dhe madhore do té
miratohen né pérputhje me 21.A.95 ose 21.A.97 sipas rastit, dhe do té identifikohen né ményré té
pérshtatshme.

21.A.92 Mundésia pér t’u zgjedhur

a) Vetém mbajtési i certifikatés sé tipit mund té aplikojé pér miratim té njé ndryshimi té madh né njé tip
projektimi sipas késaj nénpjese; té gjithé aplikantét e tjeré pér njé ndryshim madhor né njé tip projektimi do té
aplikojné sipas nénpjesés E.

b) Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé pér miratim té njé ndryshimi i vogél né tipin e projektimit



sipas késaj nénpjese.

21.A.93 Aplikimi

Njé aplikim pér miratim té njé ndryshimi né tipin e projektimit do t& kryhet né formén dhe ményrén e
vendosur nga Agjencia dhe do té pérfshijé:

a) Njé pérshkrim té ndryshimit, duke identifikuar:

1. Té gjitha pjesét e tipit té projektimit dhe manualét e miratuar gé preken;

2. Udhézimet e certifikimit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore, me té cilat ndryshimi éshté projektuar pér
t’u pajtuar né pérputhje me 21.A.101.

b) Identifikimi i ¢do inspektimi té pérséritur gé éshté i nevojshém pér té treguar pajtueshmériné e produktit
té ndryshuar me udhézimet e zbatueshme té certifikimit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore.

21.A.95 Ndryshimet e vogla

Ndryshimet e vogla né njé tip projektimi do té klasifikohen dhe miratohen, qofté:

a) nga Agjencia, ose

b) nga njé organizaté projektimi e miratuar né ményrén e pérshtatshme sipas procedurés sé pranuar me
Agjencing.

21.A.97 Ndryshimet madhore

a) Njé aplikant pér njé ndryshim madhor:

1. do té paragesé prané Agjencisé té dhéna provuese, sé bashku me ¢do té dhéné pérshkruese té nevojshme
pér t’u pérfshiré né tipin e projektimit;

2. do té tregojé se produkti i ndryshuar pajtohet me udhézimet e zbatueshme certifikuese dhe kérkesat e
mbrojtjes mjedisore, si¢ edhe specifikohet tek 21.A.101;

3. Pérputhet me pikat 21.A.20 (b), (c) dhe (d)

4. Atéheré kur aplikanti ka njé miratim té pérshtatshém té organizatés projektuese, kryen deklaratén sipas pikés
21.A.20 (d) té nénpjesés J;

5. Pajtohet me pikén 21.A.33 dhe atje ku éshté e zbatueshme, me 21 A.35.

b)  Miratimi i njé ndryshimi madhor né njé tipi projekti éshté i kufizuar me até konfigurim ose ato konfigurime
né tipin e projektimit sipas té cilave éshté béré ndryshimi.

21.A.101 Pércaktimi i udhézimeve té zbatueshme té certifikimit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore

a) Njé aplikant pér njé ndryshim né njé certifikaté té tipit, duhet t& demonstrojé se produkti i ndryshuar pajtohet
me kodin e vlefshmérisé ajrore gé éshté i zbatueshém pér produktin e ndryshuar dhe gé éshté né fugi né datén e
aplikimit pér ndryshim, dhe me kérkesat e zbatueshme té mbrojtjes mjedisore té parashtruara tek 21.A.18.

b) Népérmjet pérjashtimit nga paragrafi (a), njé aplikant mund té tregojé se produkti i ndryshuar pajtohet me njé
amendament mé té hershém té kodit té& vlefshmérisé ajrore té pércaktuar né paragrafin (a), dhe me ¢do udhézim
certifikues tjetér pér té cilin Agjencia mendon se éshté i lidhur né ményré té drejtpérdrejté. Megjithaté, kodi i
pérmirésuar herét i vlefshmérisé ajrore nuk mund t’i paraprijé kodit pérkatés té vlefshmérisé ajrore gé éshté i
integruar me ané té citimit né certifikatén e tipit. Aplikanti mund té tregojé pajtueshméri me njé amendament mé té
hershém té njé kodi té vlefshmérisé ajrore pér secilén nga pikat mé poshté:

1. Njé ndryshim gé Agjencia e gjykon si jo té réndésishém. Né pércaktimin nése njé ndryshim specifik éshté i
réndésishém, Agjencia e shgyrton ndryshimin né kontekstin e ndryshimeve projektuese t&¢ méparshme pérkatése dhe
té gjitha rishikimeve pérkatése t&€ udhézimeve certifikuese té integruara né certifikatén e tipit pér produktin.
Ndryshimet qé pérmbushin njé nga kriteret e méposhtme konsiderohen automatikisht té réndésishme:

i) Nuk ruhet konfigurimi i pérgjithshém ose parimet e ndértimit;

ii) Supozimet e pérdorura pér certifikimin e produktit pér t’u ndryshuar nuk géndrojné té viefshme.

2. Cdo zoné, sistem, pjesé ose pajisje pér té cilat Agjencia gjykon se nuk ndikohen nga ndryshimi.

3. Cdo zoné, sistem, pjesé ose pajisje gé ndikohet nga ndryshimi, pér té cilat Agjencia gjykon se
pajtueshméria me njé kod té vlefshmérisé ajrore té pérshkruar né paragrafin (a) nuk do té kontribuonte
materialisht né nivelin e sigurisé té produktit t& ndryshuar ose do té ishte jo praktike.

(c) Njé aplikant pér njé ndryshim né njé mjet fluturues (pérve¢ helikopteréve) me njé peshé maksimale
2722 kg (6.000 Ibs.), ose mé pak ose né njé helikopter me motor pa turbiné me njé peshé maksimale 1 361 kg
(3 000 Ibs.) ose mé pak mund té tregojé se produkti i ndryshuar pajtohet me bazén e certifikatés sé tipit té
integruar me ané té citimit né certifikatén e tipit. Megjithaté, nése Agjencia gjykon se ndryshimi éshté i
réndésishém né njé zoné, Agjencia mund qé té pércaktojé pajtueshméri me njé amendament gé éshté né bazén
e certifikimit tip té integruar me ané té citimit né certifikatén e tipit, dhe qé éshté né fugi né datén e aplikimit,



dhe me c¢do udhézim certifikues té cilin Agjencia e gjykon si té lidhur né ményré té drejtpérdrejté me
produktin, me pérjashtim té rastit kur Agjencia konstaton gjithashtu se pajtueshméria me até amendament ose
udhézim certifikues nuk do té kontribuonte materialisht né nivelin e sigurisé sé produktit té ndryshuar ose nuk
do té ishte praktik.

d) Nése Agjencia konstaton se kodi i vlefshmérisé ajrore né fugi né datén e aplikimit pér ndryshimin nuk
siguron standarde té mjaftueshme né lidhje me ndryshimin e propozuar, aplikanti do té pajtohet gjithashtu me
¢do kusht té vecanté, dhe amendament ndaj atyre kushteve té vecanta té pérshkruara sipas dispozitave, pér té
siguruar njé nivel sigurie té barabarté me até té vendosur né kodin e vlefshmérisé ajrore gé éshté né fugi né
datén e aplikimit pér ndryshimin.

e) Njé aplikim pér njé ndryshim né njé certifikaté tip pér aeroplané t¢ médhenj dhe mjete fluturuese té
médha me rotor éshté efektive pér pesé vjet, dhe njé aplikim pér njé ndryshim né ¢do certifikaté tjetér tip éshté
efektive pér tre vjet. Né rastin kur njé ndryshim nuk éshté miratuar, ose éshté e garté se nuk do té miratohet
sipas afatit kohor té vendosur sipas kétij nén paragrafi, aplikanti mundet:

1. té dorézojé njé aplikim té ri pér njé ndryshim né certifikatén e tipit dhe té pajtohet mé té gjitha dispozitat
e paragrafit (a) té zbatueshme pér njé aplikim origjinal pér ndryshim; ose

2. té aplikojé pér njé zgjatje té aplikimit origjinal dhe té pajtohet me dispozitat e paragrafit (a) pér njé daté
efektive aplikimi, pér t’u pérzgjedhur nga aplikanti, jo mé té herét se data e cila paraprin datén e miratimit té
ndryshimit sipas afatit kohor té vendosur né kété nénparagraf pér aplikimin origjinal pér ndryshimin.

f) Nése aplikanti zgjedh pérputhshmériné me specifikimet e certifikimit t€ njé amendimi t& kodeve té
vlefshmérisé ajrore gé jané efektive pas dorézimit té aplikimit pér ndryshim té njé tipi, aplikanti gjithashtu duhet té
pérputhet me ¢do specifikim certifikimi gé mendohen nga Agjencia se lidhet né ményré direkte.

21.A.103 Léshimi i miratimit

a) Aplikanti do té keté té drejtén té béj njé ndryshim madhor né njé tipi projekti té miratuar nga Agjencia pasi:

1. té keté dorézuar deklaratén e cituar tek 21.A.97 (a)(3); dhe

2. t8 jeté treguar se:

i) produkti i ndryshuar pérmbush udhézimet e zbatueshme certifikuese dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore,
si¢ specifikohet tek 21.A.101;

ii) cdo dispozité e vlefshmérisé ajrore e cila nuk éshté pérmbushur éshté kompensuar nga faktoré qé
sigurojné njé nivel ekuivalent sigurie; dhe

iii) asnjé tipar ose karakteristiké e bén produktin e pasigurt pér pérdorimet pér té cilat kérkohet certifikim.

b) Njé ndryshim i vogél né njé lloj projektimi do t& miratohet vetém né pérputhje me 21.A.95 nése tregohet se
produkti i ndryshuar pérmbush udhézimet e zbatueshme té certifikimit, si¢ specifikohet tek 21.A.101.

21.A.105 Mbajtja e té dhénave

Pér secilin ndryshim, i gjithé informacioni pérkatés projektues, vizatimet dhe raportet e provave, duke pérfshiré
té dhénat e inspektimit pér produktin e testuar t& ndryshuar, duhet t¢ mbahen nga aplikanti né dispozicion té
Agjencisé dhe duhet té ruhen né ményré gé té japin informacionin e nevojshém pér té siguruar vlefshmériné ajrore
né vazhdimési dhe pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme té mbrojtjes mjedisore té produktit t& ndryshuar.

21.A.107 Udhézime pér vlefshméri ajrore t& vazhduar

a) Mbajtési i njé miratimi té njé ndryshimi té vogél né tipin e projektimit do t’i japé, té paktén, njé set té
variacioneve shogéruese, nése ka ndonjé, ndaj udhézimeve pér vazhdimési té vlefshmérisé ajrore té produktit
mbi té cilin do té instalohet ndryshimi i vogél, i pérgatitur né pérputhje me bazén e zbatueshme té certifikatés
sé tipit, secilit pronar té njé ose mé shumé mjeteve fluturuese, motori, ose helike gé integron né vetvete
ndryshimin e vogél, pas dorézimit té tyre, ose pas léshimit té certifikatés sé paré t€ vlefshmérisé ajrore pér
mjetin fluturues té prekur nga ndryshimi, cilado gé t& ndodhé mé voné nga kéto té dyja, dhe pas késaj do t’i
vendosé kéto variacione né udhézime né dispozicion, me kérkesé té cdo personi tjetér, nga i cili kérkohet gé té
pajtohet me ndonjé nga kushtet e kétyre udhézimeve.

b) Pér mé tepér, ndryshimet né ato variacione té udhézimeve pér vlefshméri ajrore né vazhdimési duhet té
vihen né dispozicion té té gjithé operatoréve té njohur té njé produkti gé integron njé ndryshim té vogél dhe do
t’i vihen né dispozicion, me kérkesé, ¢do personi nga i cili kérkohet té pajtohet me ndonjé nga ato udhézime.

21.A.109 Detyrimet dhe shénjimi MPE

Mbajtési i njé miratimi té njé ndryshimi té vogél né tipin e projektimit:

a) duhet té ndérmarré detyrimet e parashtruara tek 21.A.4, 21.A.105 dhe 21.A.107; dhe

b) duhet té specifikojé shénjimin, duke pérfshiré shkronjat MPE (mé poshté “Miratimi i pjesés



evropiane”), né pérputhje me 21.A.804(a).
NENPJESA E — CERTIFIKATAT E TIPIT PLOTESUESE

21.A.111 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér miratimin e ndryshimeve té médha né tipin e projektimit sipas procedurave
certifikatés sé tipit plotésuese dhe vendos té drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésit e certifikatave.

21.A.112 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik (organizaté), gé ka demonstruar ose éshté né proces demonstrimi té aftésisé sé tij né
pérputhje me 21.A.112B duhet té keté mundési té pérzgjidhet si njé aplikant pér njé certifikaté tip plotésuese sipas
kushteve té parashtruara né kété nénpjesé.

21.A.112B Demonstrimi i aftésisé

a) Cdo organizaté gé aplikon pér njé certifikaté tip plotésuese duhet té demonstrojé aftésiné e saj duke pasur njé
miratim té organizatés projektuese, té Iéshuar nga Agjencia né pérputhje me nénpjesén J.

b) Duke u pérjashtuar nga paragrafi (a), si njé proceduré alternative pér t& demonstruar aftésiné e tij, njé aplikant
mund qé té kérkojé miratimin e Agjencisé pér pérdorimin e procedurave gé pércaktojné praktikat specifike té
projektimit, burimet dhe rendin e aktiviteteve té nevojshme pér t’u pajtuar me kété nénpjesé.

21.A.113 Aplikimi pér njé certifikaté tip plotésuese

a) Njé aplikim pér njé certifikaté tip plotésuese duhet té béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Agjencia.

b) Njé aplikim pér njé certifikaté tip plotésuese duhet té pérfshijé pérshkrimet dhe identifikimin e kérkuar nga
21.A.93. Pér mé tepér, njé aplikim i tillé do té pérfshijé njé justifikim gé informacioni mbi té cilat ato identifikime
jané bazuar éshté i mjaftueshém qofté nga burimet e veté aplikantit, ose népérmjet njé marréveshjeje me mbajtésin e
tipit té certifikatés.

21.A.114 Tregimi i pajtueshmérisé

Njé aplikant pér njé certifikaté té certifikaté tip plotésuese do té pajtohet me 21.A.97.

21.A.115 Léshimi i njé certifikate tip plotésuese

Aplikantit do t’i jepet e drejta té keté njé certifikaté tip plotésuese té Iéshuar nga Agjencia pasi:

a) kadorézuar deklaratén sipas pikés 21.A.20(d);

b) kademonstruar se:

1. produkti i ndryshuar pérputhet me specifikimet e certifikimit t€ aplikueshme dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit sic specifikohet né pikén 21.A.101;

2. ¢do parashikim i vlefshmérisé ajrore, gé nuk éshté né pérputhshméri, kompensohet nga faktoré gé sigurojné
njé nivel ekuivalente té sigurisé; dhe

3. asnjé tipar apo karakteristiké e bén produktin té pasigurt pér pérdorimin pér té cilin kérkohet;

¢) demonstron kapacitetet sipas 21.A.112B;

d) atéheré kur, sipas 21.A.113(b), aplikanti ka hyré né njé marréveshje me mbajtésin e certifikatés sé tipit;

1. Mbajtési i certifikatés sé tipit ka njoftuar se nuk ka kundérshtime teknike né lidhje me informacionin e
paragitur sipas 21.A.93; dhe

2. Mbajtési i certifikatés sé tipit ka pranuar té bashképunojé me mbajtésin e certifikatés sé tipit plotésuese pér té
siguruar pérmbushje té té gjitha detyrimeve pér vlefshméri ajrore né vazhdimési té produktit t& ndryshuar népérmjet
pajtueshmérisé me 21.A.44 dhe 21.A.118A.

21.A.116 Mundésia pér t’u transferuar

Njé certifikaté e tipit plotésuese duhet vetém té transferohet né drejtim té njé person fizik ose juridik i cili éshté i
afté té ndérmarré detyrimet e 21.A.118A dhe pér kété géllim ka demonstruar aftésing e tij pér t’u kualifikuar sipas
kriterit 21.A.112B.

21.A.117 Ndryshimet né até pjesé té produktit t& mbuluar nga njé certifikaté e tipit plotésuese

a) Ndryshimet e vogla né até pjesé té produktit t&¢ mbuluar nga njé certifikaté e tipit plotésuese duhet té
klasifikohen dhe miratohen né pérputhje me nénpjesén D.

b) Cdo ndryshim madhor né até pjesé té produktit t¢ mbuluar nga njé certifikaté e tipit plotésuese duhet té
miratohet si njé certifikaté e tipit plotésuese mé vete né pérputhje me kété nénpjesé.

c) Népérmjet pérjashtimit nga paragrafi (b), njé ndryshim i madh i pjesés sé produktit t& mbuluar nga njé
certifikaté e tipit plotésuese, e paragitur nga veté mbajtési i certifikatés sé tipit plotésuese, mund gé té miratohet si



njé ndryshim ndaj certifikatés sé tipit ekzistuese.

21.A.118A Detyrimet dhe shénjimi MPE

Cdo mbajtés i njé certifikate tip plotésuese:

a) duhet té ndérmarré detyrimet:

1. e parashtruara tek 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119 dhe 21.A.120;

2. qé jané té nénkuptuara né bashképunimin me mbajtésin e certifikatés sé tipit sipas 21.A.115(c)(2);

Dhe pér kété géllim té vazhdojé té pérmbushé kriteret e 21.A.112B

b) duhet té specifikojé shénimin, duke pérfshiré germat MPE, né pérputhje me 21.A.804(a).

21.A.118B Kohézgjatja dhe vlefshméria né vazhdimési

Njé certifikaté e tipit plotésuese do té léshohet pér njé periudhé kohore pa afat. Do té géndrojé e vlefshme
né varési té:

1. géndrimit té mbajtésit né pajtueshméri me kété pjesé; dhe

2. mosdorézimit ose revokimit té certifikatés sipas procedurave té zbatueshme administrative t& vendosura
nga Agjencia.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e tipit plotésuese do t’i kthehet Agjencisé.

21.A.119 Manualet

Mbajtési i njé certifikate tip plotésuese do té prodhojé, do té ruajé dhe do té pérditésojé kopje origjinale té
variacioneve né manualet e kérkuara nga baza e zbatueshme e certifikimit tip dhe kérkesat e mbrojtjes
mjedisore pér produktin, té cilét jané té nevojshém gé té mbulojné ndryshimet e prezantuara sipas certifikatés
sé tipit plotésuese, dhe t’i japé kopje té kétyre manualeve Agjencisé pasi té keté marré njé kérkesé.

21.A.120 Udhézimet pér vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore

a) Mbajtési i njé certifikate tip plotésuese pér njé mjet fluturues, motor ose heliké, do t’i japé té paktén njé set té
variacioneve shogéruese té udhézimeve pér vazhdimési té vlefshmérisé ajrore, té pérgatitura né pérputhje me bazén
e zbatueshme té certifikatés sé tipit, secilit pronar t€ njé ose mé shumé mjeteve fluturuese, motori, ose heliké qé
integron né vetvete tiparet e njé certifikate tip plotésuese, pas dorézimit té saj ose pas l&shimit té certifikatés sé paré
té vlefshmérisé ajrore pér mjetin fluturues té prekur nga ndryshimi, cilado gé té€ ndodhé mé voné nga kéto té dyja,
dhe pas késaj do t’i vendosé kéto variacione né udhézime dhe né dispozicion, me kérkesé té ¢cdo personi tjetér nga i
cili kérkohet gé té pajtohet me ndonjé nga kushtet e kétyre udhézimeve. Disponueshméria e ndonjé manuali ose
pjese té udhézimeve pér vazhdimési té vliefshmérisé ajrore, gé kané té béjné me kontroll té pérgjithshém ose forma
té tjera mirémbajtjeje té réndé, mund gé té vonohet deri pasi produkti té keté hyré né shérbim, por duhet té vihet né
dispozicion para se ndonjé nga produktet t& arrijé vjetérsiné pérkatése ose orét e fluturimit/ciklet.

b) Pé&r mé tepér, ndryshimet e béra tek udhézimet pér viefshméri ajrore né vazhdimési do té béhen té
njohura pér té gjithé operatorét e njé produkti gé integron né vetvete certifikatén e tipit plotésuese dhe do t’i
vihen né dispozicion, me kérkesé, cdo personi nga i cili kérkohet gé té pajtohet mé ndonjé nga kéto udhézime.
Agjencisé do t’i dorézohet njé program gé tregon se si ndryshimet né udhézimet pér vlefshmériné ajrore né
vazhdimési jané té shpérndara.

NENPJESA F — PRODHIMI PA MIRATIMIN E ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.121 Qéllimi

a) Kjo nénpjesé vendos procedurén pér té demonstruar pérputhshmériné me té dhénat e zbatueshme té
projektimit té njé produkti, pjese ose pajisjeje e cila synohet t€ prodhohet pa miratimin e njé organizate
prodhuese sipas nénpjesés G.

b) Kjo nénpjesé vendos rregullat gé drejtojné detyrimet e prodhuesit té njé produkti, pjese ose pajisjeje qé
prodhohet sipas késaj nénpjese.

21.A.122 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé pér té treguar pajtueshmériné e produkteve individuale,
pjeséve dhe pajisjeve sipas késaj nénpjese, nése:

a) mban ose ka aplikuar pér njé miratim gé mbulon projektin e atij produkti, pjese ose pajisjeje, ose

b) ka siguruar koordinimin e kénagshém midis prodhimit dhe projektimit, népérmjet njé marréveshje té
pérshtatshme me aplikantin ose mbajtésin e miratimit té njé projekti té tillé.

21.A.124 Aplikimi

a) Cdo aplikim pér njé marréveshje gé tregon pajtueshmériné e produkteve individuale, pjeséve dhe
pajisjeve sipas késaj nénpjese do té béhet né njé formé dhe ményré té vendosur nga AAC.



b) Njé aplikim i tillé do té pérmbajé:

1. té dhéna gé demonstrojné, atje ku éshté e zbatueshme, se:

i) 18shimi i njé miratimi té organizatés prodhuese sipas nénpjesés G do té ishte i papérshtatshém; ose

ii) certifikimi ose miratimi i njé produkti, pjese ose pajisjeje sipas késaj nénpjese éshté i nevojshém né
pritje té I&shimit té miratimit té njé organizate prodhuese sipas nénpjesés G.

Njé pérshkrim té informacionit té kérkuara nga 21.A.125(b).

21.A.125 Léshimi i njé letre miratimi

Aplikanti do té keté té drejté té keté njé letér miratimi té léshuar nga AAC-ja, i cili bie dakord té tregojé
pajtueshmériné e produkteve individuale, pjeséve dhe pajisjeve sipas késaj nénpjese, pasi:

a) té keté vendosur njé sistem té inspektimit té prodhimit i cili siguron se ¢do produkt, pjesé ose pajisje
pérputhet me té dhénat e zbatueshme té projektimit dhe éshté né gjendje pér funksionim té sigurt.

b) té keté siguruar njé manual, i cili pérmban:

1. njé pérshkrim té sistemit té inspektimit t& produktit té kérkuar sipas paragrafit (a);

2. njé pérshkrim té ményrave pér kryerjen e pércaktimeve té sistemit té inspektimit té produktit;

3. njé pérshkrim té provave 21.A.127 dhe 21.A.128, dhe emrat e personave té autorizuar pér géllimin e
21.A.130(a).

b) demonstruar qé éshté i afté té japé asistencé né pérputhje me 21.A.3 dhe 21.A.129(d).

21.A.125B Gjetjet

a) Kur zbulohen té dhéna objektive té cilat tregojné papajtueshmériné e mbajtésit té letrés sé marréveshjes me
kérkesat e zbatueshme té késaj pjese, zbulimet do té klasifikohen si mé poshté:

1. Njé zbulim i nivelit njé éshté ¢do papajtueshméri me kété pjesé e cila mund té ¢ojé né papajtueshméri té
pakontrolluara me té dhénat e zbatueshme té projektimit dhe mund té ndikojé siguriné e mjetit fluturues.

2. Njé zbulim i nivelit dy éshté ¢do papajtueshméri me kété pjesé e cila nuk éshté e klasifikuar si niveli njé.

b) Njé zbulim i nivelit tre éshté ¢do send né té cilin éshté identifikuar, me ané té té dhénave objektive,
pérmbajtja e problemeve potenciale té cilat mund té ¢ojné drejt njé papajtueshmérie sipas paragrafit (a).

c) Pas marrjes sé njoftimit t& zbulimeve sipas 21.B.143:

1. Né rast té njé zbulimi té nivelit njé, mbajtési i letrés sé marréveshjes do té demonstrojé veprime korrektuese
pér té pérmbushur kérkesat e AAC-sé brenda njé periudhe jo mé té madhe se 21 dité pune pas konfirmimit me
shkrim té zbulimit;

2. Né rastin e zbulimeve té nivelit dy, periudha e veprimit korrektues e dhéné nga AAC-ja do té jeté né pérshtatje
me natyrén e zbulimit, por né c¢do rast si fillim nuk do té jeté mé e madhe se gjashté muaj. Né rrethana té caktuara
dhe né varési té natyrés sé zbulimit, AAC-ja mund té zgjasé periudhén gjashtémujore né varési té njé plani veprimi
korrektues té pélqyeshém, té miratuar nga AAC-ja.

3. Njé zbulim i nivelit tre nuk do té kérkojé veprim té menjéhershém nga mbajtési i letrés sé marréveshjes.

d) Né rastin e zbulimeve té nivelit njé ose té nivelit dy, letra e marréveshjes mund t’i nénshtrohet njé kufizimi,
pezullimi dhe revokimi té pjesshém ose té ploté sipas 21.B.145. Mbajtési i letrés sé marréveshjes do té japé né kohé
njé konfirmim té€ marrjes sé njoftimit t& kufizimit, pezullimit ose revokimit té letrés s&é marréveshjes.

21.A.125C Kohézgjatja dhe vlefshméria ajrore né vazhdimési

a) Letra e marréveshjes do té léshohet pér njé kohézgjatje té kufizuar jo mé t€ madhe se njé vit. Do té géndrojé e
vlefshme, me pérjashtim té rastit kur:

1. mbajtési i letrés sé marréveshjes nuk arrin t& demonstrojé pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme té késaj
nénpjese; ose

2. ka té dhéna qé prodhuesi nuk mund té ruajé kontroll t& kénagshém né prodhimin e produkteve, pjeséve ose
pajisjeve sipas marréveshjes; ose

3. prodhuesi nuk pérmbush mé kérkesat e 21 A.122; ose

4. letra e marréveshjes éshté dorézuar, revokuar sipas 21 B.145, ose ka skaduar.

b) Pas dorézimit, revokimit ose skadimit, letra e marréveshjes do t’i rikthehet autoritetit kompetent.

21.A.126 Sistemi i inspektimit t& prodhimit

a) Sistemi i inspektimit té prodhimit, i kérkuar sipas 21.A.125, do té japé ményrat, pér té pércaktuar gé:

1. Materialet hyrése dhe pjesét e blera ose té nénkontraktuara, té pérdorura né produktin e pérfunduar jané té
njéjta si¢ jané specifikuar né té dnénat e zbatueshme té projektimit.

2. Materialet hyrése dhe pjesét e blera ose té nénkontraktuara jané té identifikuara né ményrén e duhur.

3. Proceset, teknikat e prodhimit dhe metodat e montimit gé ndikojné cilésiné dhe siguriné e produktit té



pérfunduar jané té pérmbushura né pérputhje me udhézimet e pranuara nga AAC-ja.

4. Ndryshimet e projektit, duke pérfshiré zévendésimet e materialit, jané miratuar sipas nénpjesés D ose E dhe
jané kontrolluar pérpara se té integrohen né produktin e pérfunduar.

b) Sistemi i inspektimit té prodhimit i kérkuar sipas 21.A.125(a), do té jeté i tillé gé té sigurojé gé:

1. Pjesét né proces jané inspektuar pér pérputhshméri me té dhénat e zbatueshme té projektimit né ato pika gjaté
procesit né té cilat mund té béhen pércaktime té sakta.

2. Materialet gé i nénshtrohen démtimit dhe prishjes do té ruhen né ményré té pérshtatshme dhe té mbrohen né
ményré té mjaftueshme.

3. Vizatimet aktuale t& projektimit jané té gatshme pér personelin prodhues dhe inspektues, dhe do té pérdoren
kur éshté e nevojshme.

4. Materialet e refuzuara dhe pjesét té jené veguar dhe identifikuar, né njé ményré e cila pérjashton instalimin né
produktin e pérfunduar.

5. Materialet dhe pjesét gé jané fshehur pér shkak t&€ shmangieve nga projekti ose udhézimeve, dhe té cilat duhet
té merren né konsideraté pér instalim né produktin e pérfunduar, t’i nénshtrohen njé procedure rishikimi inxhinierike
dhe té prodhimit. Ato materiale dhe pjesé té pércaktuara nga kjo proceduré pér té gené né shérbim duhet té
identifikohen né ményrén e duhur dhe duhet té inspektohen pérséri nése pérséritja e punés ose riparimi éshté i
nevojshém. Materialet dhe pjesét e refuzuara nga kjo proceduré duhet té shénjohen dhe lihen ménjané pér té siguruar
gé ato nuk jané té integruara né produktin pérfundimtar.

6. Té dhénat e prodhuara sipas sistemit té inspektimit té prodhimit té ruhen, té identifikohen me produktin ose
pjesén plotésuese atje ku éshté praktike, dhe t& ruhen nga prodhuesi né ményré gé ai té japé informacionin e
nevojshém pér té garantuar vlefshmériné ajrore né vazhdimeési té produktit.

21.A.127 Provat: mjet fluturues

a) Cdo prodhues i njé mjeti fluturues té prodhuar sipas késaj nénpjese duhet té vendosé njé bazé té miratuar
prodhimi dhe njé proceduré té testimit té fluturimit dhe formularét e kontrollimit, dhe né pérputhje me kéta
formularé, duhet té testojé ¢do mjet fluturues té prodhuar, si njé ményré té vendosjes sé aspekteve pérkatése té
pajtueshmérisé me 21.A.125(a).

b) Cdo proceduré e testimit t& prodhimit duhet té pérfshijg, té paktén, sa mé poshté:

1. Njé kontroll mbi cilésité e pérdorimit;

2. Njé kontroll mbi performancén e fluturimit (duke pérdorur instrumentet normale t€ mjetit fluturues);

3. Njé kontroll mbi funksionimin e duhur té té gjitha pajisjeve dhe sistemeve té mjetit fluturues;

4. Njé pércaktim se té gjitha instrumentet jané té shénjuara né ményrén e duhur dhe té gjitha pankartat dhe
manualet e kérkuara té fluturimit jané t& instaluara pas provés sé fluturimit;

5. Njé kontroll té karakteristikave funksionale t& mjetit fluturues né toké;

6. Njé kontroll mbi cdo send tjetér té vecanté pér mjetin fluturues gé testohet.

21.A.128 Provat: motorét dhe helikat

Cdo prodhues motorésh ose helikash té prodhuara sipas késaj nénpjese duhet gé té vendosé ¢do motor ose heliké
me lartési t& ndryshueshme né njé prové té pranueshme funksionale si¢ specifikohet né dokumentacionin e mbajtésit
té certifikatés sé tipit, pér té pércaktuar nése ajo punon né ményrén e duhur brenda funksionit pér té cilén ka marré
certifikaté té tipit, si njé ményré pér té vendosur aspekte pérkatése té pajtueshmérisé me 21.A.125(a).

21.A.129 Detyrimet e prodhuesit

Cdo prodhues i njé produkti, pjese ose pajisjeje qé prodhohet sipas késaj nénpjese:

a) Duhet té vendosé né dispozicion ¢do produkt, pjesé ose pajisje pér inspektim nga AAC-ja;

b) Duhet té ruajé né vendin e prodhimit té dhénat dhe vizatimet teknike gé jané té nevojshme pér té pércaktuar
nése produkti pajtohet me té dhénat e zbatueshme té projektimit;

c) Duhet té ruajé sistemin e inspektimit t& prodhimit, i cili siguron gé ¢do produkt pérputhet me té dhénat e
zbatueshme té projektimit dhe éshté né gjendje pér funksionim té sigurt;

d) Duhet té japé asistencé pér mbajtésin e certifikatés sé tipit, certifikatés sé tipit té kufizuar ose miratimit t&
projektit, pér sa i pérket ¢cdo veprimi té vazhdimésisé sé viefshmérisé ajrore gé éshté i lidhur me produktin, pjesén
0se pajisjen gé éshté prodhuar;

e) Duhet té vendosé dhe té ruajé njé sistem té raportimit té ngjarjeve té brendshme né interes té
sigurisé, pér té mundésuar mbledhjen dhe vlerésimin e raporteve té ngjarjeve né ményré Qgé té
identifikohen tendencat e démshme ose pér té adresuar mangésité, dhe pér té nxjerré ngjarje té
raportueshme. Ky sistem do té pérfshijé vlerésim té informacionit paraprak né lidhje me ngjarjet dhe



pérhapjen e informacionit té ngjarjes.

f) 1. Duhet té raportojé tek mbajtési i certifikatés sé tipit, certifikatés sé tipit té kufizuar ose miratimit té projektit,
té gjitha rastet né té cilat produktet, pjesét ose pajisjet jané nxjerré né shitje nga prodhuesi dhe jané identifikuar mé
voné me devijime nga té dhénat e zbatueshme té projektimit, dhe té inspektojé sé bashku me mbajtésin e certifikatés
sé tipit, certifikatés sé tipit t& kufizuar ose miratimit té projektit pér té identifikuar ato devijime té cilat mund té cojné
né njé gjendje té pasigurt.

2. Duhet té raportojé prané Agjencisé dhe AAC devijimet té cilat mund té ¢cojné né njé gjendje té pasigurt té
identifikuar sipas nénparagrafit (1). Raporte té tilla do té kryhen né formén dhe ményrén e vendosur nga
Agjencia sipas 21.A.3(b)(2) ose té pranuar nga AAC.

3. Atéheré kur prodhuesi vepron si furnizues né njé organizaté tjetér prodhuese, duhet té raportojé
gjithashtu tek organizata tjetér t€ gjitha rastet kur ka nxjerré né shitje produkte, pjesé ose pajisje pér até
organizaté dhe mé voné i ka identifikuar ato me devijime té mundshme nga té dhénat e zbatueshme té
projektimit.

21.A.130 Deklarata e pérputhshmérisé

a) Cdo prodhues i njé produkti, pjese ose pajisjeje té prodhuar sipas késaj nénpjese duhet té€ ngrejé njé
deklaraté té pérputhshmeérisé, njé formular AESA 52, pér njé mjet fluturues té ploté, ose njé formular AESA 1,
pér produkte té tjera, pjesé ose pajisje (shiko shtojcén). Kjo deklaraté duhet té firmoset nga njé person i
autorizuar, i cili mban njé pozicion me pérgjegjési né organizatén prodhuese.

b) Njé deklaraté e pérputhshmérisé duhet té pérfshijé:

1. pér secilin produkt, pjesé ose pajisje njé deklaraté gé produkti, pjesa ose pajisja pérputhet me té dhénat e
miratuara té projektimit dhe éshté né gjendje pér funksionim té sigurt;

2. pér secilin mjet fluturues, njé deklaraté qé mjeti fluturues éshté kontrolluar né toké dhe né fluturim né
pérputhje me 21.A.127(a); dhe

3. pér secilin motor ose heliké me lartési t& ndryshueshme, njé deklaraté se motori ose helika i éshté
nénshtruar nga prodhuesi njé prove pérfundimtare funksionale, né pérputhje me 21.A.128, dhe pér mé tepér né
rastin e motoréve, njé vendim sipas té dhénave té dhéna nga mbajtési i certifikatés sé tipit té motorit se secili
motor i ploté éshté né pérputhje me kérkesat e zbatueshme pér emetimet té cilat jané bashkékohore me datén e
prodhimit té motorit.

¢) Gdo prodhues i njé produkti té tillé, pjese ose pajisjeje duhet:

1. pas transferimit té pronésisé té njé produkti té tillé, pjese ose pajisje; ose

2. pas aplikimit pér 1éshimin origjinal té njé certifikate té vlefshmérisé ajrore té njé mjeti fluturues; ose

3. pas aplikimit pér léshimin origjinal té njé dokumenti lirimi té vlefshmérisé ajrore pér njé motor, njé
heliké, njé pjese ose pajisje,

té prezantojé njé deklaraté aktuale t& pérputhshmérisé, pér miratim nga AAC-ja.

d) AAC do t& miratojé népérmjet njé kundérfirme deklaratén e pérputhshmérisé nése ai zbulon pas
inspektimit se produkti, pjesa ose pajisja pérputhet me té dhéna té zbatueshme té projektimit dhe éshté ne
gjendje pér funksionim normal.

NENPJESA G — MIRATIMI | ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.131 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos:

a) Procedurén pér léshimin e njé miratimi té organizatés prodhuese pér njé organizaté prodhuese e cila tregon
pajtueshmériné e produkteve, pjeséve dhe pajisjeve me té dhénat e zbatueshme té projektimit.

b) Rregullat gé drejtojné té drejtat dhe detyrimet e aplikantit dhe mbajtésit té kétyre miratimeve.

21.A.133 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik (organizaté) do té jeté i pérzgjedhshim si njé aplikant pér njé miratim sipas késaj
nénpjese. Aplikanti:

a) duhet té justifikojé se pér njé géllim té caktuar pune, njé miratim sipas késaj nénpjese éshté i pérshtatshém pér
géllimin e demonstrimit té pajtueshmérisé me njé projekt specifik; dhe

b) duhet t&€ mbajé ose té keté aplikuar pér njé miratim té atij projekti specifik; ose

c) duhet té keté siguruar, népérmjet njé marréveshjeje té pérshtatshme me aplikuesin ose mbajtésin e miratimit té
atij projekti specifik njé koordinim té kénagshém midis prodhimit dhe projektit.

21.A.134 Aplikimi



Cdo aplikim pér njé miratim t& organizatés prodhuese duhet t’i drejtohet AAC-sé né njé formé dhe ményré té
vendosur nga AAC-ja, dhe do té pérfshijé njé pérshkrim té informacionit té kérkuar nga 21.A.143 dhe kushtet e
miratimit t& kérkuara pér t’u léshuar sipas 21.A.151.

21.A.135 Léshimi i miratimit té organizatés prodhuese

Njé organizate do t’i jepet e drejta té keté njé miratim té organizatés prodhuese té Iéshuar nga AAC-ja kur ajo té
keté treguar pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme té késaj nénpjese.

21.A.139 Sistemi i cilésisé

a) Organizata prodhuese do té€ demonstrojé se ka vendosur dhe éshté e afté té ruajé njé sistem cilésie. Sistemi i
cilésisé duhet té dokumentohet. Ky sistem cilésie do té jeté i tillé sagé t’i mundésojé organizatés gé té sigurojé qé
secili produkt, pjesé ose pajisje e prodhuar nga organizata ose nga partnerét e saj, ose e furnizuar ose
nénkontraktuar nga palét e jashtme, té pajtohet me té dhénat e zbatueshme té projektit dhe té jeté né gjendje pér
funksionim normal, dhe t& ushtrojé késhtu privilegjet e parashtruara tek 21.A.163.

b) Sistemi i cilésisé duhet t& pérmbajé:

1. Si¢ éshté e zbatueshme brenda géllimit té& miratimit, procedura kontrolluese pér:

i) L&shimin, miratimin, ose ndryshimin e dokumentacionit.

ii) Vlerésimin auditiv dhe kontrollin e shitésit dhe nénkontraktuesit.

iii) Verifikimin gé produktet hyrése, pjesét, materialet dhe pajisjet, duke pérfshiré artikujt e rinj ose té pérdorur té
furnizuar nga blerésit e produkteve, jané njésoj si¢ edhe specifikohet né té dhénat e zbatueshme té projektimit.

iv) Identifikimin dhe gjurmimin.

V) Proceset prodhuese.

vi) Inspektimin dhe testimin, duke pérfshiré provat e produktit fluturues.

vii) Kalibrimin e veglave, veglave té vogla dhe pajisjet e provave.

viii) Kontrollin e sendeve pér papajtueshméri.

ix) Koordinimin e vlefshmérisé ajrore me aplikantin ose mbajtésin e miratimit té projektit.

X) Pérmbushjen dhe ruajtjen e té dhénave.

xi) Kompetencén e personelit dhe kualifikimin.

xii) Léshimin e dokumenteve té lirimit té vlefshmérisé ajrore.

xiii) Pérdorimin, magazinimin dhe paketimin.

Xiv) Auditét e brendéshm té cilésisé dhe veprimet korrektuese é pasojné.

XVv) Punén brenda kushteve té miratimit té kryera né ¢do vendndodhje pérvec objekteve té miratuara.

xvi) Punén e ndérmarré pas plotésimit t& prodhimit, por para shpérndarjes, pér té ruajtur mjetin fluturues né njé
gjendje pér funksionim té sigurt.

xvii) Procedurat e kontrollit kané nevojé té pérfshijné udhézime specifike pér ¢do pjesé kritike.

2. Njé funksion té pavarur té sigurisé sé cilésisé pér t&é monitoruar pajtueshmériné dhe mjaftueshméring, me
procedurat e dokumentuara té sistemit té cilésisé. Ky monitorim do té pérfshijé njé sistem t& marrjes sé reagimeve
tek personi ose grupi i personave té referuar tek 21.A.145(c)(2) dhe sé fundi tek menaxheri i cituar tek 21.A.145
(c)(2) pér té siguruar, sipas nevojés, veprim korrektues.

21 A. 143 Prezantimi

a) Organizata do t’i paragesé AAC-sé njé prezantim té organizatés prodhuese duke dhéné informacionin e
méposhtém:

1. Njé deklaraté t& nénshkruar nga menaxheri pérgjegjés, duke konfirmuar se do té pajtohen né té gjitha kohérat
me prezantimin e organizatés prodhuese dhe ¢do manual shogérues té cilét pércaktojné pajtueshmériné e miratuar té
organizatés me kété nénpjesé.

2. Titullin (titujt) dhe emrat e menaxheréve té pranuar nga AAC-ja né pérputhje me 21.A.145(c)(2).

3. Detyrat dhe pérgjegjésité e menaxherit (menaxheréve) si¢ kérkohet nga 21.A.145(c)(2), duke pérfshiré céshtje
me té cilat ata mund t€ merren direkt me AAC-né né emér té organizatés.

4. Njé tabelé organizative gé tregon vargun e pérgjegjésive t€ menaxheréve si¢ kérkohet nga 21.A.145(c)(1) dhe
)

5. Njé listé té stafit certifikues si¢ citohet tek 21.A.145(d).

6. Njé pérshkrim té pérgjithshém té burimeve té fugisé njerézore.

7. Njé pérshkrim té pérgjithshém té objekteve gé ndodhen né secilén adresé té specifikuar né certifikatén e
miratimit t€ organizatés prodhuese.

8. Njé pérshkrim té pérgjithshém té géllimit t& punés sé organizatés prodhuese gé ka lidhje me kushtet e



miratimit.

9. Procedurén pér njoftimin prané AAC-sé té ndryshimeve organizative.

10. Procedurén amenduese pér prezantimin e organizatés prodhuese.

11. Njé pérshkrim té sistemit té cilésisé dhe procedurat si¢ kérkohet nga 21.A.139(b)(1).

12. Njé listé té paléve té jashtme té cituara tek 21.A.139(a).

b) Prezantimi i organizatés prodhuese duhet té pérmirésohet sipas nevojés pér té pasur njé pérshkrim té
pérditésuar té organizatés dhe AAC-sé duhet t’i jepen kopje té ¢do amendamenti.

21.A.145 Kérkesat e miratimit

Organizata prodhuese do té demonstrojé, mbi bazén e informacionit té dorézuar né pérputhje me 21.A.143, gé:

a) pér sa u pérket kérkesave té pérgjithshme té miratimit, objekteve, kushteve té punés, mjeteve dhe veglave,
proceseve dhe materialeve shogéruese, numrit dhe kompetencés sé stafit dhe organizatés né pérgjithési, ato jané té
mjaftueshme pér té& pérmbushur detyrimet sipas 21.A.165.

b) pér sa u pérket té gjitha t& dhénave t& nevojshme té vlefshmérisé ajrore, zhurmés, ventilimit té karburantit dhe
emetimeve t& shkarkimeve:

1. Organizata prodhuese merr vazhdimisht té dhéna té tilla nga Agjencia, dhe nga mbajtési ose aplikanti pér
certifikatén e tipit, certifikatén e tipit té kufizuar, ose miratimin e projektit, pér té pércaktuar pajtueshméri me té
dhénat e zbatueshme té projektimit.

2. Organizata prodhuese ka vendosur njé proceduré pér té siguruar gé vlefshméria ajrore, zhurma, ventilimi i
karburantit dhe emetimet e shkarkimeve jané té integruara né ményreé té sakté né té dhénat e saj té prodhimit.

3. Té dhéna té tilla mbahen té pérditésuara dhe i vihen né dispozicion té gjithé personelit i cili ka nevojé qé
té hyjé tek kéto té dhéna pér té kryer detyrat e tyre.

c) Né lidhje me menaxhimin dhe stafin:

1. Njé menaxher éshté eméruar nga organizata prodhuese dhe éshté pérgjegjés ndaj AAC-sé. Pérgjegjésia e
tij ose e saj brenda organizatés do té jeté qé té sigurojé gé i gjithé prodhimi té kryhet sipas standardeve té
kérkuara dhe organizata prodhuese té jeté vazhdimisht né pérputhje me té dhénat dhe procedurat e
identifikuara né prezantimin e cituar tek 21.A.143.

2. Njé person ose grup personash éshté eméruar nga organizata prodhuese pér té siguruar gqé organizata té
jeté né pérputhje me kérkesat e késaj pjese, dhe ata jané identifikuar sé bashku dhe me shtrirjen e autoritetit té
tyre. Njé person ose persona té tillé do té veprojné nén autoritetin e drejtpérdrejté t€ menaxherit té cituar né
nénparagrafin (1). Personat e eméruar duhet té jené né gjendje té tregojné njohurité pérkatése, formimin dhe
eksperiencén pér té pérmbushur pérgjegjésité e tyre.

3. Stafit né té& gjitha nivelet i é&shté dhéné autoriteti i duhur pér t¢ gené né gjendje gé té ushtrojé
kompetencat e caktuara, gjithashtu edhe koordinimin e ploté dhe efektiv brenda organizatés prodhuese té té
dhénave té réndésishme té vlefshmérisé ajrore, zhurmés, ventilimit té karburantit dhe emetimit té shkarkimeve.

d) Pér sa i pérket stafit certifikues, i autorizuar nga organizata prodhuese pér té firmosur dokumentet e
Iéshuara sipas 21.A.163 sipas géllimit ose kushteve té miratimit:

1. Njohuria, formimi (duke pérfshiré funksione té tjera né organizaté) dhe eksperienca e stafit certifikues
jané té pérshtatshme pér té pérmbushur pérgjegjésité e tyre té caktuara.

2. Organizata prodhuese ruan té dhéna té té gjithé stafit certifikues, té cilat duhet t& pérfshijné detaje té
géllimit té autorizimit té tyre.

3. Stafi certifikues pajiset me té dhéna té géllimit té autorizimit té tyre.

21.A.147 Ndryshimet né organizatén prodhuese té miratuar

a) Pas léshimit té njé miratimi té organizatés prodhuese, ¢cdo ndryshim ndaj organizatés prodhuese gé éshté
i réndésishém pér té vértetuar pajtueshmériné ose vlefshmériné ajrore dhe karakteristikat e zhurmés, ventilimit
té karburantit dhe emetimeve té mbetjeve té produktit, pjesés ose pajisjes, vecanérisht ndryshimet né sistemin e
cilésisé, duhet té miratohet nga AAC-ja. Njé aplikim pér miratim do t’i parashtrohet pér miratim AAC-sé dhe
organizata do t’i demonstrojé AAC-sé pérpara zbatimit té ndryshimit, se do té vazhdojé té pajtohet me kété
nénpjese.

b) AAC-ja do té vendosé kushtet, sipas té cilave njé organizaté prodhuese e miratuar sipas késaj nénpjese
mund qé té funksionojé gjaté ndryshimeve té tilla me pérjashtim té rastit kur AAC-ja pércakton se miratimi
duhet té pezullohet.

21.A.148 Ndryshimet e vendndodhjes

Njé ndryshim i vendndodhjes sé strukturave prodhuese té organizatés prodhuese té miratuar duhet té



konsiderohet me réndési dhe prandaj duhet té pajtohet me 21.A.147.

21.A.149 Mundésia pér t’u transferuar

Pérvecse rasteve té ndryshimit t€ pronésisé, gé konsiderohen me réndési pér géllimet e 21.A.147, njé
miratim i organizatés prodhuese nuk éshté i transferueshém.

21.A.151 Kushtet e miratimit

Kushtet e miratimit duhet té identifikojné géllimin e punés, produktet ose kategorité e pjeséve dhe té
pajisjeve, ose té dyja, pér té cilat mbajtési ka té drejté té ushtrojé privilegjet sipas 21.A.163.

Ato kushte do té I&shohen si pjesé e njé miratimi té organizatés prodhuese.

21.A.153 Ndryshimet né kushtet e miratimit

Cdo ndryshim né kushtet e miratimit duhet t€¢ miratohet nga AAC-ja. Njé aplikim pér njé ndryshim né
kushtet e miratimit duhet t& béhet sipas njé forme dhe ményre té vendosur nga AAC-ja. Aplikanti duhet té
pajtohet me kérkesat e zbatueshme té késaj nénpjese.

21.A.157 Inspektimet

Njé organizaté prodhuese do té béjé ato pérgatitje gé do t’i lejojné AAC-sé té kryejé ¢do inspektim, duke
pérfshiré inspektimet e partneréve dhe nénkontraktuesve, té nevojshém pér té€ pércaktuar pajtueshméri dhe
pajtueshméri né vazhdimési me kérkesat e zbatueshme té késaj nénpjese.

21.A.158 Gijetjet

a) Kur zbulohen té dhéna objektive, té cilat tregojné papajtueshméringé e mbajtésit t& miratimit té
organizatés prodhuese me kérkesat e zbatueshme té késaj pjese, zbulimet do té klasifikohen si mé poshté:

1. Njé gjetje e nivelit 1 &shté ¢do papajtueshméri me kété pjesé, e cila mund té ¢ojé né papajtueshméri té
pakontrolluara me té dhénat e zbatueshme té projektimit dhe e cila mund té ndikojé siguriné e mjetit fluturues.

2. Njé gjetje e nivelit 2 éshté cdo papajtueshméri me kété pjesé e cila nuk éshté e klasifikuar si niveli njé.

b) Njé gjetje e nivelit 3 éshté ¢cdo send né té cilin éshté identifikuar, me ané té té dhénave objektive,
pérmbajtja e problemeve potenciale té cilat mund té ¢cojné drejt njé papajtueshmérie sipas paragrafit (a).

c) Pas marrjes sé njoftimit t& zbulimeve sipas 21.B.225:

1. Né rast té njé zbulimi t& nivelit njé, mbajtési i miratimit t¢ organizatés prodhuese duhet t¢ demonstrojé
veprime Kkorrektuese té pélgyeshme pér AAC-né brenda njé periudhe jo mé té madhe se 21 dité pune pas
konfirmimit me shkrim té zbulimit;

2. NEé rastin e zbulimeve té nivelit dy, periudha e veprimit korrektues e dhéné nga AAC-ja do té jeté né pérshtatje
me natyrén e zbulimit, por né ¢do rast si fillim nuk do té jeté mé e madhe se gjashté muaj. Né rrethana té caktuara dhe
né varési té natyrés sé zbulimit, AAC mund té zgjasé periudhén gjashtémujore né varési té njé plani veprimi korrektues
té pélqyeshém, t& miratuar nga veté ajo.

3. Njé gjetje e nivelit 3 nuk do t& kérkojé veprim t€ menjéhershém nga mbajtési i miratimit té organizatés
prodhuese.

d) Né rastin e zbulimeve té nivelit njé ose nivelit dy, miratimi i organizatés prodhuese mund t’i nénshtrohet
njé kufizimi, pezullimi dhe revokimi té pjesshém ose té ploté sipas 21.B.145. Mbajtési i miratimit té
organizatés prodhuese duhet té japé né kohé njé konfirmim té€ marrjes sé njoftimit té kufizimit, pezullimit ose
revokimit té miratimit té organizatés prodhuese.

21.A.159 Kohézgjatja dhe vlefshméria né vazhdimési

a) Njé miratim i organizatés prodhuese duhet té léshohet pér njé kohézgjatje té kufizuar jo mé té madhe se
njé vit. Do té géndrojé e vlefshme me pérjashtim té rastit kur:

1. Organizata prodhuese nuk arrin t€ demonstrojé pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme té késaj
nénpjese; ose

2. AAC pengohet nga mbajtési ose nga ndonjé nga partnerét e tij ose nénkontraktuesi té kryejé inspektimet
né pérputhje me 21.A.157; ose

3. Ka té dhéna gé organizata prodhuese nuk mund té ruajé kontroll t€ kénagshém né prodhimin e
produkteve, pjeséve ose pajisjeve sipas marréveshjes; ose

4. Organizata prodhuese nuk pérmbush mé kérkesat e 21.A.133; ose

5. Certifikata éshté dorézuar ose revokuar sipas 21.B.245.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata duhet t’i kthehet AAC-sé.

21.A.163 Privilegjet

Né vazhdimési té kushteve té€ miratimit té léshuara sipas 21.A.135, mbajtési i miratimit té organizatés prodhuese
mundet:



a) té kryejé aktivitete prodhuese sipas késaj pjese;

b) né rastin e mjetit fluturues té ploté dhe pas prezantimit té njé deklarate pajtueshmérie (EASA Form 52) sipas
21.A.174, té marré njé certifikaté té vlefshmérisé ajrore té mjetit fluturues dhe njé certifikaté zhurme pa pasur nevojé
té demonstrojé mé tej;

C) né rastin e produkteve té tjera, pjeséve ose pajisjeve, té l1éshojé certifikata lirimi té autorizuara (EASA Form 1)
sipas 21.A.307 pa pasur nevojé té demonstrojé mé tej;

d) t& mbajé njé mjet fluturues, té cilin e ka prodhuar dhe té léshojé njé certifikaté lirimi pér shérbim (EASA
Form 53) pér sa i pérket mirémbajtjes.

21.A.165 Detyrimet e mbajtésit

Mbajtési i njé miratimi té organizatés prodhuese:

a) duhet gé té sigurojé se prezantimi i organizatés prodhuese i ofruar né pérputhje sipas 21.A.143 dhe
dokumentet, té cilave i referohet, pérdoren si dokumente pune bazé brenda organizatés.

b) duhet té ruajé organizatén prodhuese né pajtueshméri me té dhénat dhe procedurat e miratuara pér
miratimin e organizatés prodhuese.

c) 1. Té pércaktojé se ¢cdo mjet fluturues pajtohet me tipin e projektit dhe éshté né gjendje pér funksionim
normal pérpara dorézimit té deklaratave té pajtueshmérisé tek AAC, ose;

2. Té pércaktojé se produktet, pjesét ose pajisjet e tjera jané té pérfunduara dhe pajtohen me té dhénat e
miratuara té projektimit dhe jané né gjendje pér funksionim té sigurt pérpara léshimit té formularit 1 EASA pér
té certifikuar vlefshmériné ajrore, dhe pér mé tepér né rastin e motoréve, té pércaktojé sipas té dhénave té
dhéna nga mbajtési i certifikatés sé tipit té motorit se ¢do motor i pérfunduar éshté né pérputhje me kérkesat e
zbatueshme té€ emetimeve si¢ kérkohet tek 21.A.18(b), té cilat jané bashkékohore me datén e prodhimit té
motorit, pér té certifikuar pajtueshmériné e emetimeve; ose

3. Té pércaktojé se produkte té tjera, pjesét ose pajisjet pajtohen me té dhénat e zbatueshme pérpara
I8shimit té formularit 1 EASA si njé certifikaté pajtueshmérie.

d) Té regjistrojé té gjitha detajet e punés sé ndérmarré.

e) Té vendosé dhe té ruajé njé sistem raportues té brendshém té ngjarjeve né interes té sigurisé, pér té
mundésuar mbledhjen dhe vlerésimin e raporteve té ngjarjeve né ményré gé té identifikohen tendenca té
démshme ose té adresohen mangési, dhe pér té nxjerré ngjarje té raportueshme. Ky sistem do té pérfshijé njé
vlerésim té informacionit pérkatés qé lidhet me ngjarjet dhe pérhapjen e informacionit pérkatés.

f) 1. Té raportojé tek mbajtési i certifikatés sé tipit ose miratimit té projektit, té gjitha rastet né té cilat produktet,
pjesét ose pajisjet jané nxjerré né shitje nga organizata prodhuese dhe jané identifikuar mé voné me devijime nga té
dhénat e zbatueshme t& projektimit dhe t& inspektojé sé bashku me mbajtésin e certifikatés sé tipit ose miratimit té
projektit pér té identifikuar ato devijime té cilat mund té ¢cojné né njé gjendje té pasigurt.

2. Té raportojé prané Agjencisé dhe AAC-sé devijimet, té cilat mund té ¢ojné né njé gjendje té pasigurt té
identifikuar sipas nénparagrafit (1). Raporte té tilla do té kryhen né formén dhe ményrén e vendosur nga
Agjencia sipas 21.A.3(b)(2) ose té pranuar nga AAC-ja.

3. Atéheré kur mbajtési i miratimit té organizatés prodhuese vepron si furnizues né njé organizaté tjetér
prodhuese, té raportojé gjithashtu tek organizata tjetér té gjitha rastet kur ka nxjerré né shitje produkte, pjesé
ose pajisje pér até organizaté dhe mé voné i ka identifikuar ato me devijime t&¢ mundshme nga té dhénat e
zbatueshme té projektimit.

g) T’i japé asistencé mbajtésit té certifikatés sé tipit ose miratimit té projektit pérsa i pérket ¢do veprimi té
vazhdimésisé sé vlefshmérisé ajrore gé lidhet me produktet, pjesét ose pajisjet qé jané prodhuar.

h) Té vendosé njé sistem arkivimi, i cili integron kérkesat e vendosura mbi partnerét e tij, furnizuesit dhe
nénkontraktuesit, duke siguruar konservimin e té dhénave t€ pérdorura pér té justifikuar pajtueshméringé e
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve. Té dhéna té tilla do té jené né dispozicion té AAC-sé dhe do té ruhen né ményré
gé té japin informacionin e nevojshém pér té siguruar vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore té produkteve, pjeséve ose
pajisjeve.

i) Atéheré kur, nén kushtet e tij t& miratimit, mbajtési l1éshon njé certifikaté lirimi pér shérbim, té pércaktojé se
¢do mjet fluturues i pérfunduar i éshté nénshtruar mirémbajtjes sé nevojshme dhe éshté né gjendje pér funksionim té
sigurt, pérpara Iéshimit té certifikatés.

j) Kur éshté e aplikueshme, nén privilegjin e pikés 21.A.163 (e), pércaktohen kushtet nén té cilat Iéshohet
njé leje pér té fluturuar.



k) Kur éshté e aplikueshme, nén privilegjin e pikés 21.A.163 (e) pérputhen me pikat 21.A.711 (c) dhe (e)
para se té léshohet leja e fluturimit pér njé avion.

NENPJESA H-CERTIFIKATAT
E VLEFSHMERISE AJRORE

21.A.171 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér Iéshimin e certifikatave té vlefshmérisé ajrore.

21.A.172 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik, nén emrin e té cilit njé mjet fluturues éshté i regjistruar ose do té regjistrohet né
Republikén e Shqipérisé (shteti i regjistrimit), ose pérfagésuesi i tij, do té jeté i pérzgjedhshim pér njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore pér até mjet fluturues sipas késaj nénpjese.

21.A.173 Klasifikimi

Certifikatat e vlefshmérisé ajrore do té klasifikohen si mé poshté:

a) Certifikatat e vlefshmérisé ajrore duhet t’i Iéshohen mijetit fluturues i cili pérputhet me certifikatén e tipit qé
éshté léshuar né pérputhje me kété pjesé.

b) Certifikatat e kufizuara té vlefshmérisé ajrore duhet t’i [éshohen mjeteve fluturues:

1. té cilét pérputhen me njé certifikaté tip té kufizuar e cila éshté l1éshuar né pérputhje me kété pjesé; ose;

2. té cilét i kané treguar Agjencisé se pajtohen me udhézimet specifike té certifikimit duke garantuar siguri té
mjaftueshme.

21.A.174 Aplikimi

a) Né vijim té 21.A.172, njé aplikim pér njé certifikaté té viefshmérisé ajrore duhet té béhet sipas njé ményre dhe
forme té vendosur nga AAC ku éshté béré regjistrimi.

b) Cdo aplikim pér njé certifikaté té viefshmérisé ajrore apo certifikaté té kufizuar té viefshmérisé ajrore duhet té
pérfshijé:

1. klasin e certifikatés sé vlefshmérisé ajrore pér té cilén aplikohet;

2. né lidhje me mjetet e reja fluturuese:

i) Njé deklaraté pajtueshmérie:

- té léshuar sipas 21.A.163 (b), ose

té léshuar sipas 21.A.130, dhe e quajtur e vlefshme nga AAC,

- 0se pér njé mjet fluturues té importuar, njé deklaraté e firmosur nga autoriteti eksportues qé mjeti fluturues
pérputhet me njé projekt té miratuar nga Agjencia.

ii) Njé raport té peshés dhe balancés me njé program ngarkimi.

iii) Njé manual fluturimi, kur kérkohet nga kodi i zbatueshém i vlefshmérisé ajrore pér mjetin fluturues pérkatés.

3. né lidhje me mijetin fluturues té pérdorur:

i) gé e ka origjinén nga Shqipéria, njé certifikaté rishqyrtimi té vlefshmérisé ajrore té léshuar né pérputhje me
pjesén M.

ii) gé e ka origjinén nga ¢do vend gé nuk éshté i Bashkimit Evropian ose i zonés sé pérbashkét evropiane
sipas pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe:

- njé deklaraté nga Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar ku mjeti fluturues ndodhet ose ishte i regjistruar,
duke reflektuar statusin e vlefshmérisé ajrore té mjetit fluturues né regjistrin e tij né kohén e transferimit.

- njé raport té peshés dhe balancés me njé program ngarkimi.

- manualin e fluturimit kur njé material i tillé kérkohet nga kodi i zbatueshém i vlefshmérisé ajrore pér mjetin
fluturues té vecanté.

- t& dhéna nga historiku pér té vendosur standardet e prodhimit, t¢ modifikimit dhe t& mirémbajtjes sé mjetit
fluturues, duke pérfshiré té gjitha kufizimet e lidhura me njé certifikaté t& kufizuar té vlefshmérisé ajrore sipas
21.A.184 (c).

- rekomandim pér léshimin e certifikatés sé vlefshmérisé ajrore ose té certifikatés sé kufizuar té
vlefshmérisé ajrore dhe njé certifikaté rishqyrtimi té viefshmérisé ajrore né pérputhje me pjesén M.

c) Me pérjashtim té rasteve kur éshté réné dakord ndryshe, deklaratat e cituara te nénparagrafét (b)(2)(i)
dhe (b)(3)(ii) duhet té I&shohen jo mé shumé se 60 dité pérpara prezantimit t& mjetit fluturues né autoritetin
kompetent té shtetit anétar ku éshté regjistruar.

21.A.175 Gjuha

Manualet, pankartat, listat dhe instrumentet shénjuese, dhe informacionet e tjera t& nevojshme té kérkuara



nga udhézimet e zbatueshme certifikuese do té prezantohen né njé ose mé shumé gjuhé zyrtare té Komunitetit
Europian gé jané té pranueshme nga Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar ku éshté béré regjistrimi.

21.A.177 Pérmirésimi ose modifikimi

Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore mund té pérmirésohet ose modifikohet vetém nga Autoriteti i Aviacionit
Civil Shqiptar ku éshté béré regjistrimi.

21.A.179 Mundésia pér t’u transferuar dhe riléshimi brenda Republikés sé Shqipérisé

a) Atéheré kur ka ndryshuar pronésia e njé mjeti fluturues:

1. nése géndron né té njéjtin regjistér, certifikata e vlefshmérisé ajrore ose certifikata e kufizuar e vlefshmérisé
ajrore gé pérputhet vetém me njé certifikaté té tipit, do té transferohet sé bashku me mjetin fluturues;

2. nése mjeti fluturues éshté regjistruar né Republikén e Shqipérisé, certifikata e vlefshmérisé ajrore ose
certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore, qé pérputhet vetém me njé certifikaté tip té kufizuar, do té léshohet:

i) pas prezantimit té certifikatés sé méparshme té vlefshmérisé ajrore dhe té njé certifikate té vlefshme rishikimi
té vlefshmérisé ajrore sipas pjesés M; dhe

i) kur plotéson 21.A.175.

b) Atéheré kur pronésia e njé mjeti fluturues ka ndryshuar dhe mijeti fluturues ka:

1. njé certifikaté t& kufizuar té vlefshmérisé ajrore, gé nuk pérputhet me njé certifikaté tip té kufizuar, ose

2. njé leje pér té fluturuar.

Keéto certifikata té vlefshmérisé ajrore duhet té transferohen sé bashku me mjetin fluturues, me kusht gé mjeti
fluturues t& géndrojé né té njéjtin regjistér ose té léshohet vetém me marréveshjen formale té Autoritetit té
Aviacionit Civil Shqiptar né regjistrin né té cilin éshté transferuar.

21.A.180 Inspektimet

Mbajtési i certifikatés sé vlefshmérisé ajrore do té lejojé hyrjen né mjetin fluturues pér té cilin éshté Iéshuar
certifikata e vlefshmérisé ajrore pas kérkesés sé Autoritetit te Aviacionit Civil Shqgiptar ku éshté béré
regjistrimi.

21.A.181 Kohézgjatja dhe vlefshméria né vazhdimési

a) Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore do té I&shohet pér njé kohézgjatje té pakufizuar. Do té géndrojé e
vlefshme né varési té:

1. pajtueshmérisé me tipin e projektimit té zbatueshém dhe kérkesat e vlefshmérisé ajrore né vazhdimési; dhe

2. mjetit fluturues gé mbetet né té njéjtin regjistér; dhe

3. certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit té kufizuar, sipas sé cilés éshté [&shuar, e cila nuk éshté béré mé paré
e pavlefshme sipas 21.A.51.

4. té certifikatés qé nuk éshté dorézuar ose revokuar sipas 21.B.330.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata do t’i kthehet Autoritetit t& Aviacionit Civil Shqgiptar ku éshté béré
regjistrimi.

21.A.182 Identifikimi i mjetit fluturues

Cdo aplikant pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore sipas késaj nénpjese duhet té demonstrojé gé avioni i tij
éshté identifikuar né pérputhje me nénpjesén Q.

NENPJESA | — CERTIFIKATAT E ZHURMES

21.A.201 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér Iéshimin e certifikatave té zhurmés.

21.A.203 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik, nén emrin e té cilit &shté regjistruar ose do té regjistrohet njé mjet fluturues, né
Republikén e Shqipérisé (shteti i regjistrimit), ose pérfagésuesi i atij personi, do té jeté i pérzgjedhshim si njé
aplikant pér njé certifikaté zhurme pér até mjet fluturues sipas késaj nénpjese.

21.A.204 Aplikimi

a) Né vijim té 21.A.203, njé aplikim pér njé certifikaté zhurme duhet t& kryhet sipas formés dhe ményrés sé
vendosur nga Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar ku éshté kryer regjistrimi.

b) Cdo aplikim duhet té pérfshijé:

1. né lidhje me njé mjet fluturues té ri:

i) Njé deklaraté pajtueshmérie:

- té léshuar sipas 21 A.163(b); ose



- t8 léshuar sipas 21 A.130 dhe e quajtur e vlefshme nga AAC.

- 0se, pér njé mjet fluturues té importuar, njé deklaraté, té firmosur nga autoriteti eksportues se mjeti fluturues
pajtohet me njé projekt t& miratuar nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore; dhe

ii) Informacionin e zhurmés, té pércaktuar né pérputhje me kérkesat e zbatueshme té zhurmés. Ky informacion
duhet té pérfshihet né manualin e fluturimit, kur njé manual fluturimi kérkohet nga kodi i zbatueshém i vlefshmérisé
ajrore pér mjetin fluturues pérkatés.

2. né lidhje me njé mjet fluturues té pérdorur:

i) Informacionin e zhurmés té pércaktuar né pérputhje me kérkesat e zbatueshme té zhurmés. Ky
informacion do té pérfshihet né manualin e fluturimit, kur njé manual fluturimi kérkohet nga kodi i zbatueshém
i vlefshmérisé ajrore pér mjetin fluturues pérkatés; dhe

ii) Té dhéna nga historiku pér té vendosur standardet e prodhimit, t& modifikimit dhe t& mirémbajtjes sé
mijetit fluturues.

c) Me pérjashtim té rasteve kur éshté réné dakord ndryshe, deklarata e cituar né nénparagrafét (b)(1) do té
Iéshohet jo mé shumé se 60 dité pérpara prezantimit t& mjetit fluturues para Autoritetit t&¢ Aviacionit Civil
Shqiptar, né té cilin éshté kryer regjistrimi.

21.A.207 Amendimi ose modifikimi

Njé certifikaté e zhurmés mund té amendohet ose modifikohet vetém nga Autoriteti i Aviacionit Civil
Shqiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi.

21.A.209 Mundésia pér t’u transferuar dhe riléshimi brenda Republikés sé Shqipérisé

Atéheré kur pronésia e njé mjeti fluturues ka ndryshuar:

a) nése mjeti fluturues géndron né té njéjtin regjistér, certifikata e zhurmeés do té transferohet sé bashku me
mjetin fluturues; ose

b) nése mjeti fluturues zhvendoset né regjistrin e njé vendi tjetér, certifikata e zhurmés do té I&shohet pas
prezantimit té certifikatés sé méparshme té zhurmés.

21.A.210 Inspektimet

Mbajtési i certifikatés sé zhurmés do té lejojé hyrjen pér inspektim né mjetin fluturues pér té cilin éshté
Iéshuar ajo certifikaté e zhurmés pas kérkesés se Autoritetit t& Aviacionit Civil Shqiptar né té cilin éshté kryer
regjistrimi ose té Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore.

21.A.211 Kohézgjatja dhe vlefshméria né vazhdimési

a) Njé certifikaté e zhurmés do té léshohet pér njé periudhé kohore té pakufizuar. Do té géndrojé né varési
té:

1. pajtueshmérisé me tipin e projektit té zbatueshém, kérkesave té& mbrojtjes mjedisore dhe vlefshmérisé
ajrore né vazhdimési; dhe

2. mjetit fluturues gé géndron né té njéjtin regjistér; dhe

3. certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit té kufizuar, sipas sé cilés éshté léshuar pasi nuk éshté
zhvleftésuar mé paré sipas 21.A.51.

4. certifikatés gé nuk éshté e dorézuar ose revokuar sipas 21.B.430.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata do t’i kthehet Autoritetit t¢ Aviacionit Civil Shqiptar, né té cilin
éshté kryer regjistrimi.

NENPJESA ] — MIRATIMI | ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.231 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér miratimin e organizatave prodhuese dhe rregullave gé udhéheqin té
drejtat dhe detyrimet e aplikantit dhe mbajtésit té kétyre miratimeve.

21.A.233 Mundésia pér t’u zgjedhur

Cdo person fizik ose juridik (organizaté) do té jeté i pérzgjedhshém si njé aplikant pér njé miratim sipas
késaj nénpjese:

a) né pérputhje me 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B ose 21.A.602B; ose

b) pér miratim t& ndryshimeve té vogla ose projekteve té ndryshimeve té vogla, kur kérkohen pér géllimin e
fitimit té privilegjeve sipas 21.A.263.

21.A.234 Aplikimi



Cdo aplikim pér njé miratim té organizatés projektuese do té béhet sipas formés dhe ményrés sé vendosur nga
Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore dhe do té pérfshijé njé pérshkrim té informacionit té& kérkuar nga 21.A.243,
dhe kushtet e miratimit t& kérkuara pér t’u léshuar sipas 21.A.251.

21.A.235 Léshimi i miratimit té organizatés projektuese

Njé organizaté do té keté té drejté té keté njé miratim t€ organizatés projektuese té Iéshuar nga Agjencia
Evropiane e Sigurisé Ajrore kur ajo té keté demonstruar pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme sipas késaj
nénpjese.

21.A.239 Sistemi i sigurimit té projektit

a) Organizata projektuese do té demonstrojé se ka vendosur dhe éshté né gjendje té ruajé njé sistem té sigurisé sé
projektit pér kontrollin dhe mbikéqyrjen e projektit, dhe té ndryshimeve té projektit, té produkteve, té pjeséve dhe té
mjeteve té mbuluara nga aplikimi. Ky sistem i sigurisé sé projektit do té jeté i tillé gé do t’i mundésojé organizatés:

1. Té sigurojé qé projekti i produkteve, pjeséve dhe pajisjeve, ose ndryshimi i projektit té tyre, t€ pajtohet me
bazén e zbatueshme té certifikatés sé llojit dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore; dhe

2. Té sigurojé qé pérgjegjésité e saj pérmbushen né ményrén e duhur né pérputhje me:

i) dispozitat e pérshtatshme té késaj pjese; dhe

ii) kushtet e miratuara té léshuara sipas 21.A.251.

3. Té monitorojé, né ményré té pavarur, pajtueshmériné dhe mjaftueshmériné e procedurave té dokumentacionit
té sistemit. Ky monitorim do té pérfshijé njé sistem kthim pérgjigje ndaj njé personi ose njé grupi personash gé kané
pérgjegjési pér té garantuar veprime korrektuese.

b) Sistemi i sigurisé sé projektit do té pérfshijé njé funksion kontrollues té pavarur té tregimit té
pajtueshmérisé mbi bazén e té cilit organizata i paraget Agjencisé Evropiane te Sigurisé Ajrore deklarata
pajtueshmérie dhe dokumentacion shogérues.

c¢) Organizata projektuese do té specifikojé ményrén, sipas sé cilés sistemi i sigurisé sé projektit garanton
pranimin e pjeséve ose mjeteve té projektuara ose detyrat e kryera nga partnerét ose nénkontraktuesi sipas
metodave té cilat i nénshtrohen procedurave me shkrim.

21.A.243 Té dhéna

a) Organizata projektuese do t’i japé Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore njé manual gé pérshkruan, né
ményré té drejtpérdrejté ose me ané té citimeve, organizatén, procedurat pérkatése dhe produktet ose ndryshimet né
produkte gé duhen projektuar.

b) Atéheré kur ndonjé pjesé ose mjet ose ndonjé ndryshim né produkte éshté projektuar nga organizata partnere
ose nénkontraktues, manuali do té pérfshijé njé deklaraté se si organizata projektuese e ka t& mundur té japé, pér té
gjitha pjesét dhe mijetet, siguriné e pajtueshmérisé té kérkuar nga 21.A.239(b), dhe do té pérmbajé, né ményré té
drejtpérdrejté ose me ané té citimeve, pérshkrime dhe informacion mbi aktivitetet projektuese dhe organizimin e
atyre partneréve ose nénkontraktuesve, sipas nevojés qé mund té ekzistojé pér té themeluar kété deklaraté.

¢) Manuali do té pérmirésohet sipas nevojés, gé té vazhdojé té jeté njé pérshkrim i pérditésuar i organizatés dhe
Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore do t’i jepen kopje té amendamenteve.

d) Organizata projektuese do té japé njé deklaraté té kualifikimeve dhe eksperiencés sé stafit menaxherial dhe t&
personave té tjeré me pérgjegjési pér marrjen e vendimeve gé ndikojné né mbrojtjen e vlefshmérisé ajrore dhe
mjedisore né organizaté.

21.A.245 Kérkesat e miratimit

Organizata projektuese do té€ demonstrojé, mbi bazén e informacionit té paragitur né pérputhje me 21.A.243,
pérveg pajtueshmérisé me 21.A.239, se:

a) Stafi né té gjitha departamentet teknike éshté i njé numri dhe eksperience té mjaftueshme dhe i éshté dhéné
autoritet i pérshtatshém pér té gené né gjendje té pérmbushé pérgjegjésité e tyre té caktuara dhe kéto, sé bashku me
akomodimin, dhe pajisjet jané t& mjaftueshme pér t’i mundésuar stafit té arrijé objektivat e vlefshmérisé ajrore,
zhurmés, ventilimit té karburantit dhe emetimeve pér produktin.

b) Ka njé koordinim té ploté dhe efikas midis departamenteve dhe brenda departamenteve pér sa i pérket
céshtjeve té vlefshmérisé ajrore dhe mbrojtjes sé mjedisit.

21.A.247 Ndryshimet né sistemin e sigurisé sé projektit

Pas I&shimit té njé miratimi té organizatés projektuese, ¢do ndryshim né sistemin e sigurisé sé projektit gé éshté i
réndésishém pér vértetimin e pajtueshmérisé ose pér mbrojtjen e viefshmérisé ajrore dhe mjedisore té produktit, do
té miratohet nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore. Njé aplikim pér miratim do t’i paragitet me shkrim



Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore dhe organizata projektuese do t’i demonstrojé késaj Agjencie, mbi bazén e
paragitjes sé ndryshimeve té propozuara né manual, dhe para implementimit t€ ndryshimit, se do té vazhdojé té
pajtohet me kété nénpjesé pas implementimit.

21.A.249 Mundésia e transferimit

Pérvec rezultatit t& njé ndryshimi né pronési, i cili konsiderohet i réndésishém pér géllimet e 21.A.247, njé
miratim i organizatés projektuese nuk éshté i transferueshém.

21.A.251 Kushtet e miratimit

Kushtet e miratimit do té identifikojné llojet e punés projektuese, kategorité e produkteve, pjeséve dhe
mjeteve pér té cilat organizata projektuese mban njé miratim té organizatés projektuese, funksionet dhe detyrat
pér té cilat organizata ka miratim qgé té kryejé né lidhje me vlefshmériné ajrore dhe karakteristikat e zhurmés,
ventilimit té karburantit dhe emetimeve té produkteve. Pér miratimin e organizatés projektuese gé mbulon
certifikimin e tipit ose autorizimin ETSO pér Njésiné Ndihmése té Energjisé (APU), kushtet e miratimit do té
pérmbajné pér mé tepér listén e produkteve ose APU. Ato kushte do té I&shohen si pjesé e njé miratimi té
organizatés projektuese.

21.A.253 Ndryshimet né kushtet e miratimit

Cdo ndryshim né kushtet e miratimit do t€ miratohet nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore. Njé
aplikim pér ndryshim né kushtet e miratimit do té béhet né formén dhe ményrén e pércaktuar nga kjo Agjenci.
Organizata projektuese do té pajtohet me kérkesat e zbatueshme té késaj nénpjese.

21.A.257 Investigimet

a) Organizata projektuese do té béjé pérgatitje gé do t’i mundésojé Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore té
béjé cdo investigim, duke pérfshiré investigime té partneréve dhe nénkontraktuesve, gé éshté i nevojshém pér té
pércaktuar pajtueshméri dhe pajtueshméri né vazhdimési me kérkesat e zbatueshme té késaj nénpjese.

b) Organizata projektuese do t’i mundésojé Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore té rishikojé ¢do raport, té
béjé cdo inspektim dhe té kryejé ose déshmojé ¢do prové né fluturim dhe né toké gé éshté i nevojshém pér té
kontrolluar vilefshmériné e deklaratave t& pajtueshmérisé e paragitur nga aplikanti sipas 21.A.239(b).

21.A.258 Gijetjet

a) Kur zbulohen té dhéna objektive qé tregojné papajtueshmériné e mbajtésit t& miratimit té organizatés
projektuese me kérkesat e zbatueshme té késaj pjese, zbulimi do té klasifikohet si mé poshté:

1. Njé gjetje e nivelit 1 &shté ¢do papajtueshméri me kété pjesé, e cila mund té ¢ojé né papajtueshméri té
pakontrolluara me té dhénat e zbatueshme té projektimit dhe e cila mund té ndikojé siguriné e mjetit fluturues.

2. Njé gjetje e nivelit 2 éshté cdo papajtueshméri me kété pjesé e cila nuk éshté e klasifikuar si niveli njé.

b) Njé gjetje e nivelit 3 éshté ¢cdo send né té cilin éshté identifikuar, me ané té t€ dhénave objektive,
pérmbajtja e problemeve potenciale té cilat mund té ¢ojné drejt njé papajtueshmérie sipas paragrafit (a).

c) Pas marrjes sé njoftimit té gjetjeve sipas procedurave té zbatueshme té vendosura nga Agjencia Evropiane e
Sigurisé Ajrore.

1. Né rast té njé zbulimi té nivelit njé, mbajtési i miratimit té organizatés projektuese do té demonstrojé veprime
korrektuese té pélgyeshme nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore brenda njé periudhe jo mé té madhe se 21 dité
pune pas konfirmimit me shkrim té zbulimit;

2. Né rastin e gjetjeve té nivelit dy, periudha e veprimit korrektues e dhéné nga Agjencia Evropiane e Sigurisé
Ajrore do té jeté né pérshtatje me natyrén e zbulimit, por né ¢do rast si fillim nuk do té jeté mé e madhe se gjashté
muaj. Né rrethana té caktuara dhe né varési té natyrés sé zbulimit, Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore mund té
zgjasé periudhén gjashtémujore né varési té njé plani veprimi korrektues té pélgyeshém, té& miratuar nga veté ajo.

3. Njé gjetje e nivelit tre nuk do té kérkojé veprim té& menjéhershém nga mbajtési i miratimit té organizatés
projektuese.

d) Né rastin e zbulimeve té nivelit njé ose nivelit dy, miratimi i organizatés projektuese mund t’i
nénshtrohet njé pezullimi ose revokimi té pjesshém ose té ploté sipas procedurave té zbatueshme
administrative té vendosura nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore. Mbajtési i miratimit t€ organizatés
projektuese duhet té japé né kohé njé konfirmim té marrjes sé njoftimit té pezullimit ose revokimit té miratimit
té organizatés projektuese.

21.A.259 Kohézgjatja dhe vlefshméria né vazhdimési

a) Njé miratim i organizatés miratuese do té léshohet pér njé kohézgjatje té pakufizuar. Do té géndrojé e
vlefshme, me pérjashtim té rastit kur:



1. Organizata projektuese nuk arrin té demonstrojé pajtueshméri me kérkesat e zbatueshme té késaj
nénpjese; ose

2. Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore pengohet nga mbajtési ose c¢do njeri nga partnerét ose
nénkontraktuesit e saj pér té kryer investigime né pérputhje me 21.A.257; ose

3. Ka té dhéna se sistemi i sigurimit té projektit nuk mund té ruajé kontroll dhe mbikéqyrje té€ mjaftueshme
té projektit té produkteve ose ndryshimeve té tyre sipas miratimit; ose

4. Certifikata éshté dorézuar ose revokuar sipas procedurave té zbatueshme administrative té vendosura nga
Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata do t’i kthehet Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore.

21.A.263 Privilegjet

a) Mbajtési i njé miratimi té organizatés projektuese do té keté té drejté té kryejé aktivitete projektuese
sipas késaj pjese dhe brenda géllimit té saj té miratimit.

b) Né varési té 21.A.257(b), dokumentet e pajtueshmérisé té paragitura nga aplikanti pér géllimin e marrjes:

1. sé njé certifikate tip ose miratimit té njé ndryshimi t&€ madh té njé tip projekti; ose

2. sé njé certifikate tipi plotésuese; ose

3. té njé autorizimi ETSO sipas 21.A.602(b)(1);

4. t& njé miratimi t& madh riparimi té projektit.

do té pranohen nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore pa verifikime t& métejshme.

c) Mbajtési i njé miratimi té organizatés projektuese do té keté té drejtén, brenda kushteve té saj té miratimit dhe
sipas procedurave pérkatése té sistemit té sigurisé sé projektit:

1. té Klasifikojé ndryshimet né tipin e projektit dhe riparimet si “madhore” ose “té vogla”;

2. t& miratojé ndryshimet e vogla né tipin projektit dhe riparimet e vogla;

3. té léshojé informacion ose udhézime gé pérmbajné deklaratén e méposhtme: Pérmbajtja teknike e kétij
dokumenti éshté miratuar sipas autoritetit t¢ DOA nr. [EASA]. 21J. [xxxx];

4. t& miratojé ndryshime dokumentare né manualin e fluturimit té mijetit fluturues dhe té léshojé ndryshime té
tilla g& mbajné deklaratén vijuese: “Rishikimi nr. xx tek AFM ref. xxx , miratohet sipas autoritetit t¢ DOA nr.
[EASA]J. [xxxx];

5. té miratojé projektin e riparimeve té€ médha pér produktet pér té cilat mban certifikatén e tipit ose certifikatén e
tipit plotésuese;

6. pér té aprovuar kushtet nén té cilat mund té léshohet njé leje fluturimi sipas pikés 21.A.710 (a)(2) pérvec
lejeve té fluturimit g€ do té l1éshohen sipas pikés 21.A.701 (a)(15);

7. pér té léshuar njé leje fluturimi sipas pikés 21.A.711 (b) pér njé avion gé ka projektuar apo modifikuar,
apo pér té cilin éshté aprovuar nén pikén 21.A.263 (c)(6) kushtet nén té cilat leja mund té I&shohet, dhe kur
organizata e projektimit e ka nén kontroll népérmjet Aprovimit té Organizatés sé Projektimit konfigurimin e
avionit dhe konformitetin e tij me kushtet e projektimit té aprovuara pér fluturimin.

21.A.265 Detyrimet e mbajtésit

Mbajtési i njé miratimi té organizatés projektuese:

a) do té ruajé manualin né pérputhje me sistemin e sigurisé sé projektit;

b) do té sigurojé se ky manual pérdoret si njé dokument bazé pune brenda organizatés;

c) do té pércaktojé se projekti i produkteve ose ndryshimeve ose riparimeve té tyre, sipas nevojés pér
zbatim, té pajtohet me kérkesa té zbatueshme dhe t& mos kené ndonjé tipar té pasigurt;

d) pérvec ndryshimeve ose riparimeve e vogla té miratuara sipas privilegjit té 21.A.263, do t’i japé
Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore deklarata dhe dokumentacion shogérues gé konfirmon pajtueshméri me
paragrafin (c);

(e) t’i japé Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore informacion ose udhézime gé lidhen me veprimet e kérkuara
sipas 21.A.3B.

) nése é&shté i aplikueshém nén privilegjin e pikés 21.A.263 (c)(6), té pércaktojé kushtet nen te cilat mund te
Iéshohet njé leje fluturimi.

g) nése éshté e aplikueshme, nén privilegjin e pikés 21.A.263 (c) (7), té krijojé pérputhje me pikat 21.A.711
(b) dhe (e) para se té léshojé njé leje fluturimi.

NENPJESA K — PJESET DHE PAJISJET
21.A.301 Qéllimi



Kjo nénpjesé vendos procedurén né lidhje me miratimin e pjeséve dhe mjeteve.

21.A.303 Pajtueshméria me kérkesat e zbatueshme

Veértetimi i pajtueshmérisé sé pjeséve dhe mjeteve pér t’u instaluar né njé produkt me certifikaté tip do té béhet:

a) né pérputhje me procedurat e certifikimit tip té nénpjesés B, D ose E pér produktin né té cilin do té instalohet;
ose

b) atje ku éshté e zbatueshme, sipas procedurave té autorizimit ETSO té nénpjesés O; ose

C) né rastin e pjeséve standarde, né pérputhje me standarde té njohura zyrtarisht.

21.A.305 Miratimi i pjeséve dhe mjeteve

NEé té gjitha rastet ku miratimi i pjesés ose pajisjes kérkohet né ményré té qarté nga ligji i Komunitetit ose nga
masat e Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore, pjesa ose pajisja do té pérputhet me ETSO pérkatése ose me
udhézimet e njohura si ekuivalente nga Agjencia né rastin konkret.

21.A.307 Léshimi i pjeséve dhe pajisjeve pér instalim

Asnjé pjesé ose pajisje (pérvec njé pjese standarde), nuk do té jeté e pranueshme pér instalim né njé produkt me
certifikaté tip nése nuk éshté:

a) e shogéruar nga njé certifikaté té autorizuar lirimi (formulari 1 EASA), gé certifikon viefshmériné ajrore; dhe
e shénjuar né pérputhje me nénpjesén Q;

b) njé pjesé standarde;

C) né rast té avionéve ELA 1 ose ELA 2, njé pjesé apo pajisje qé éshté:

1. pa resurs, apo pjese e strukturés primare, apo pjese e komandave te fluturimit;

2. prodhuar sipas dizenjimit té aplikueshém;

3. e shénuar sipas nénpjesés Q;

4. e identifikuar pér instalim né njé avion specifik;

5. pér t’u instaluar né njé avion, pér té cilin pronari ka vértetuar pérputhje me kushtet 1 deri ne 4 dhe gé ka
pranuar pérgjegjési pér kété pérputhje.

(NENPJESA L — NUK ESHTE E ZBATUESHME)
NENPJESA M — RIPARIMET

21.A.431 Qéllimi

a) Kjo nénpjesé vendos procedurén pér miratimin e projektit t& miratuar, dhe vendos té drejtat dhe detyrimet e
aplikantit dhe mbajtésit té kétyre miratimeve.

b) Kjo nénpjesé pércakton riparime standarde gé nuk jané subjekt i njé procesi miratimi sipas késaj nénpjese.

c¢) Njé “riparim” do té thoté eliminim i démtimit dhe/ose rikthimin né njé gjendje t€ vlefshmérisé ajrore pa
I&shimin fillestar né shérbim nga prodhuesi té ndonjé produkti, pjese ose pajisjeje.

d) Eliminimi i démtimit népérmijet zévendésimit té pjeséve ose pajisjeve pa nevojén e aktiviteteve té projektimit
do té konsiderohet si njé detyré mirémbajtjeje dhe nuk do té kérkojé késhtu asnjé miratim sipas késaj pjese.

e) Njé riparim ndaj njé artikulli ETSO do té trajtohet si njé ndryshim ndaj projektit ETSO dhe do té pérpunohet
né pérputhje me 21.A.611.

21.A.431B Riparime standarde

a) Riparime standarde jané riparime:

1. né lidhje me:

i) avionét me peshé maksimale ngritjeje (MTOM) 5700 kg ose mé pak;

i) helikopterét me MTOM 3175 kg ose mé pak;

i) hidroplanét dhe ato me motoré, balonat dhe zeppelin si¢ pércaktohet ne ELA 1 dhe ELA 2.

2. gé ndjekin té dhénat e dizenjimit t& pérfshira né specifikimet e certifikimit te publikuara nga Agjencia, gé
pérmbajné metoda, teknika dhe praktika té pranueshme pér zbatimin dhe identifikimin e pjeséve standarde, ku té
pérfshihen dhe instruksionet pér vlefshmériné e vazhduar; dhe

3. gé s’jané né konflikt me té dhénat e zotéruesve té certifikatés sé tipit (TC).

b) Pikat 21.A.432 deri né 21.A.451 s’jané té aplikueshme pér riparimet standarde.

21.A.432A Mundésia pér t’u zgjedhur

a) Cdo person fizik ose juridik, gé ka demonstruar ose éshté né proces demonstrimi té aftésisé sé tij sipas
21.A.432 B, do t& jeté i pérzgjedhshém si njé aplikant pér njé miratim riparimi t¢ madh té projektit sipas kushteve té



parashtruara né kété nénpjeseé.

b) Cdo person fizik ose juridik do té jeté i pérzgjedhshém pér miratimin e njé riparimi té vogél té projektit.

21.A.432B Demonstrimi i aftésisé

a) Njé aplikant pér njé miratim té njé riparimi t¢ madh té projektit do té demonstrojé aftésiné e tij duke mbajtur
njé miratim té organizatés projektuese, té léshuar nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore né pérputhje me
nénpjesén J.

b) Me pérjashtim té paragrafit (a), aplikanti mund té kérkojé miratimin e Agjencisé Evropiane té Sigurisé Ajrore
pér pérdorimin e procedurave gé pércaktojné praktikat specifike té projektimit, burimet dhe rendin e aktiviteteve té
nevojshme pér t’u pajtuar me kété nénpjesé, si njé proceduré alternative pér demonstrimin e aftésiné e tij.

€) Me pérjashtim té paragrafit (a) dhe b) si njé proceduré alternative pér té demonstruar kapacitetin, njé
aplikant duhet té kérkojé pranimin e Agjencisé pér pérdorimin e procedurave gé japin disa praktika specifike
te projektit, t& burimeve dhe sekuencén e aktiviteteve té nevojshme pér pérputhshméri me kété pjese.

21.A.433 Projekti i riparimit

a) Aplikanti pér miratimin njé projekti té riparimit;

1. Do té tregojé pajtueshméri me bazén e certifikimit tip dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore té integruara me ané
té citimeve né certifikatén e tipit ose certifikatén e tipit plotésuese, né varési se cila éshté e zbatueshme, ose me ato
gé jané né fugi né datén e aplikimit (pér miratimin e riparimit té projektit), dhe pér mé tej me ¢do amendament ndaj
atyre udhézimeve certifikuese ose kushteve té vecanta gqé Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore i shikon si té
nevojshme pér té vendosur njé nivel sigurie me até té vendosur nga baza e certifikatés sé tipit e integruar me ané té
citimeve né certifikatén e tipit ose certifikatén e tipit plotésuese.

2. Do té paragese té gjitha té dhénat e nevojshme vértetuese, kur kérkohet nga Agjencia.

3. Do té deklarojé pajtueshméri me udhézimet certifikuese dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore t& nénparagrafit
@)

b) Atéheré kur aplikanti nuk éshté mbajtési i certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit plotésuese, né varési se
cila éshté e zbatueshme, aplikanti mund t€ pajtohet me kérkesat e paragrafit (&) népérmjet pérdorimit té burimeve té
tij ose népérmijet njé marréveshjeje me mbajtésin e certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit plotésuese, né varési se
cila éshté e zbatueshme.

21.A.435 Kilasifikimi i riparimeve

a) Njé riparim mund té jeté “madhor” ose “i vogél”. Klasifikimi do té béhet né pérputhje me kriteret e 21.A.91
pér njé ndryshim né tipin e projektit.

b) Njé riparim do té klasifikohet “madhor” ose “i vogél” sipas paragrafit (a), qofté:

1. nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore, ose

2. nga njé organizaté projektuese e miratuar né ményrén e duhur dhe sipas njé procedure t€ miratuar nga
Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore.

21.A.437 Léshimi i njé miratimi té riparimit té projektit

Kur éshté deklaruar dhe éshté treguar se projekti i riparuar pérmbush udhézimet e zbatueshme certifikuese dhe
kérkesat e mbrojtjes mjedisore t€ 21.A.433(a)(1), do té€ miratohet:

a) nga Agjencia Evropiane e Sigurisé Ajrore; ose

b) nga njé organizaté t& miratuar sipas ményrés sé duhur, e cila éshté gjithashtu mbajtésja e certifikatés sé tipit
ose certifikatés sé tipit plotésuese, sipas njé procedure té réné dakord me vete Agjenciné, ose

c) vetém pér riparime té vogla, nga njé organizaté projektuese e miratuar sipas ményrés sé duhur sipas njé
procedure té réné dakord me Agjenciné Evropiane té Sigurisé Ajrore.

21.A.439 Prodhimi i pjeséve riparuese

Pjesét dhe pajisjet pér t’u pérdorur pér riparimin do té prodhohen né pérputhje me té dhénat prodhuese duke u
bazuar mbi té gjitha té dhénat e nevojshme projektuese té vendosura né dispozicion nga mbajtési i miratimit té
riparimit té projektit:

a) sipas nénpjesés F; ose

b) nga njé organizaté e miratuar né ményrén e duhur né pérputhje me nénpjesén G; ose

C) nga njé organizaté mirémbajtjeje e miratuar né ményrén e duhur.

21.A.441 Kiryerja e riparimit

a) Kryerja e riparimit do té kryhet nga njé organizaté mirémbajtjeje e miratuar né ményrén e duhur, ose nga njé
organizaté prodhuese e miratuar né ményrén e duhur né pérputhje me nénpjesén G, sipas privilegjit 21.A.163.



b) Organizata projektuese do t’i transmetojé organizatés gé kryen riparimin té gjitha udhézimet e nevojshme té
instalimit.

21.A.443 Kufizimet

Njé projekt i riparuar mund té miratohet duke gené subjekt i kufizimeve, rast né té cilin miratimi i riparimit té
projektit do té pérfshijé té gjitha udhézimet e nevojshme dhe kufizimet. Kéto udhézime dhe kufizime do t’i
transmetohen operatorit nga mbajtési i miratimit té riparimit t€ projektit né pérputhje me njé proceduré té réné
dakord me Agjenciné Evropiane té Sigurisé Ajrore.

21.A.445 Démtim i pariparuar

a) Kur njé produkt, pjesé ose pajisje éshté I&né e pariparuar dhe nuk mbulohet nga té dhéna té miratuara mé paré,
vlerésimi i démtimit pér pasojat e tij mbi vlefshmériné ajrore mund té béhet vetém:

1. nga Agjencia Evropiane te Sigurisé Ajrore, ose

2. nga njé organizaté projektuese e miratuar sipas ményrés sé duhur, sipas njé procedure té réné dakord me
Agjenciné Evropiane t& Sigurisé Ajrore.

Cdo kufizimi i nevojshém do té pérpunohet né pérputhje me procedurat e 21.A.443.

b) Atéheré kur organizata gé vleréson démtimin sipas paragrafit (a) nuk éshté as Agjencia Evropiane e Sigurisé
Ajrore as mbajtési i certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit t& kufizuar, kjo organizaté do té justifikojé se
informacioni mbi té cilin éshté bazuar vlerésimi éshté i mjaftueshém qofté nga burimet e veta té organizatés ose
népérmijet njé marréveshjeje me mbajtésin e certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit plotésuese, ose prodhuesi, né
varési se cila nga kéto éshté e zbatueshme.

21.A.447 Mbajtja e té dhénave

Cdo riparim, i gjithé informacioni pérkatés i projektimit, vizatimet, raportet e testeve, udhézimet dhe
kufizimet e léshuara mundésisht né pérputhje me 21.A.443, justifikimi pér klasifikimin dhe té¢ dhénat e
miratimit té projektit:

a) do té mbahen nga mbajtési i miratimit té riparimit té projektit né dispozicion té Agjencisé Evropiane té
Sigurisé Ajrore; dhe

b) do té ruhen nga mbajtési i miratimit t& riparimit té projektit, né ményré gé té japé informacionin e
nevojshém pér té garantuar vlefshmériné ajrore né vazhdimési té produkteve, pjeséve ose pajisjeve té
riparuara.

21.A.449 Udhézimet pér vlefshméri ajrore né vazhdimési

a) Mbajtési i miratimit té riparimit té projektit do t’i japé té paktén njé set té ploté té atyre ndryshimeve ndaj
udhézimeve pér vlefshméri ajrore né vazhdimési, té cilat vijné nga projekti i riparimit, duke pérfshiré t& dhéna
pérshkruese dhe udhézime pérmbushése té pérgatitura né pérputhje me kérkesat e zbatueshme, ¢do operatori té
mjetit fluturues gé integron riparimin. Produkti, pjesa ose pajisja e riparuar mund té nxirret né shérbim se té
jené pérfunduar ndryshimet ndaj atyre udhézimeve, por kjo do té jeté pér njé periudhé shérbimi té kufizuar dhe
né marréveshje me Agjenciné. Ato ndryshime ndaj udhézimeve do t’i vihen né dispozicion, me kérkesé, ¢cdo
personi tjetér gé kérkohet té pajtohet me cdonjérin nga kushtet t€ atyre ndryshimeve ndaj udhézimeve.
Disponueshméria e ndonjé manuali ose pjese té ndryshimeve ndaj udhézimeve pér vlefshméri ajrore né
vazhdimési, gé ka té béjé me kontroll té pérgjithshém ose forma té tjera té mirémbajtjes sé réndé, mund gé té
vonohen deri pasi produkti té keté hyré né shérbim, por do té jené né dispozicion pérpara se ndonjé nga
produktet té arrijé vjetérsiné ose fluturimin - oré/cikle - pérkatés.

b) Nése pérditésimet e atyre ndryshime ndaj udhézimeve pér vlefshméri ajrore né vazhdimési Iéshohen nga
mbajtési i miratimit té riparimit té projektit pasi riparimi té jeté fillimisht miratuar, kéto pérditésime do t’i
jepen c¢do operatori dhe do té vendosen né dispozicion, pasi éshté paragitur njé kérkesé, té cdo personi tjetér
nga i cili kérkohet té pajtohet me ¢do njérin nga kushtet e atyre ndryshimeve ndaj udhézimeve. Agjencisé
duhet t’i paragitet njé program gé tregon se si pérditésimet e ndryshimeve ndaj udhézimeve té vlefshmérisé
ajrore jané té shpérndara.

21.A.451 Detyrimet dhe shénimi MEP

a) Cdo mbajtés i njé miratimi té madh riparim projekti:

1. do té ndérmarré detyrat:

i) e parashtruara te 21.A.3, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.439, 21.A.441, 21.A.443, 21.A.447 dhe 21.A.449;

ii) gé nénkuptohen né bashké&punimin midis mbajtésit té certifikatés sé llojit ose certifikatés sé tipit plotésuese,
ose té dyja, sipas 21.A.433 (b), né varési té pérshtatshmérisé.

2. do té specifikojé shénjimin, duke pérfshiré germat MEP (Miratimi evropian i pjesés), né pérputhje me



21.A.804(a).

b) Pérvec mbajtéseve té certifikatés sé tipit pér té cilén zbatohet 21.A.44, mbajtési i miratimit pér riparim té
vogel té projektit:

1. do té ndérmarré detyrimet e parashtruara te 21.A.4, 21.A.447 dhe 21.A.449; dhe

2. do té specifikojé shénjimin, duke pérfshiré germat MEP, né pérputhje me 21.A.804(a).

(NENPJESA N — NUK ESHTE E ZBATUESHME)
NENPJESA O — AUTORIZIMET E URDHRIT EVROPIAN TE STANDARDEVE TEKNIKE

21.A.601 Qéllimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér dhénien e autorizimeve mbi standardet evropiane teknike dhe rregullat
gé rregullojné té drejtat dhe detyrimet e aplikantéve ose zotéruesve té kétyre autorizimeve.

b) Pér géllim té késaj nénpjese:

1. “Artikull” nénkupton ¢do pjesé apo pajisje gé pérdoret né mjetet fluturuese civile.

2. “Urdhri Evropian Teknik Standard” (i referuar né keté pjesé si “ETSO”) éshté njé specifikim i detajuar i
vlefshmérisé ajrore léshuar nga Agjencia pér té garantuar pérmbushjen e kérkesave thelbésore té udhézimit té
ministrit nr. 3, daté 2.7.2011 dhe éshté njé standard minimal i performancés pér artikuj té vecanté.

3. Njé artikull i prodhuar sipas autorizimit ETSO éshté njé artikull i miratuar pér géllim té nénpjesés K.

21.A.602A Pranueshméria

Cdo person fizik ose juridik, gé prodhon ose pérgatitet pér té prodhuar njé artikull ETSO dhe ka vértetuar ose
éshté né proces vértetimi té aftésisé sipas 21.A.602B, duhet t& pranohet si aplikant pér autorizim ETSO.

21.A.602B Demonstrimi i aftésisé

Cdo aplikant pér njé autorizim ETSO duhet té vértetojé aftésiné e tij, si né vijim:

a) aftésiné pér té prodhuar, duke marré miratim nga organizata prodhuese, i nxjerré né pérputhje me
nénpjesén G ose duke pérmbushur procedurat e nénpjesés F; dhe

b) aftésiné pér projektim:

1. t& njé njésie ndihmese energjetike, duke marré miratim nga organizata prodhuese, té nxjerré nga njé
Agjenci né pérputhje me nénpjesén J;

2. té gjithé artikujve té tjeré, duke pérdorur procedura gé pércaktojné praktikat e veganta té projektimit,
burimet dhe sekuencat e aktiviteteve té nevojshme, té cilat jané né pérputhje me kété pjesé.

21.A.603 Aplikimi

a) Aplikimi pér njé autorizim ETSO duhet té béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga Agjencia dhe
duhet té pérmbajé njé pérmbledhje té informacionit té kérkuar nga 21.A.605.

b) Kur parashikohet njé seri me ndryshime té vogla né pérputhje me 21.A.611, aplikanti duhet té pércaktojé
né aplikimin e tij numrin e modelit bazé té artikullit dhe numrat gé lidhen me pjesét, né kllapa té hapura nga
pas pér té treguar se germa dhe numra shtesé do té shtohen heré pas here.

21.A.604 ETSO Autorizimi pér njé njési ndihmése energjetike (APU)

Sipas autorizimit ETSO pér njésiné ndihmése energjetike (APU)

a) 2L.A.15, 21.A16B, 21.A17, 2L.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33, 21.A.44 duhet té aplikohen sipas radhés
21.A.603, 21.A.606(c), 21.A.610 dhe 21.A.615, me pérjashtim té rastit kur né vend té njé certifikate tipi duhet t& nxirret
njé autorizim ETSO né pérputhje me 21.A.606;

b) Nénpjesa D ose nénpjesa E né kété pjesé 21 zbatohet pér miratimin e ndryshimeve né projektim, né rend zbrités
nga 21.A.611. Kur pérdoret nénpjesa E, duhet té nxirret njé autorizim i vecanté né vend té njé certifikate tipi
plotésuese.

21.A.605 Kérkesa pér té dhéna

Aplikanti duhet té paragesé né Agjenci dokumentet, si né vijim:

a) Njé deklaraté pajtueshmérie qé certifikon se aplikanti ka pérmbushur kérkesat e késaj nénpjese.

b) Njé deklaraté té projektimit dhe performancés (DDP).

c) Njé kopje té té dhénave teknike gé kérkohen nga ETSO-ja e zbatueshme.

d) Prezantimin (ose njé referencé pér prezantimin) e pérmendur né 21.A.143 me géllim gé té prodhohet sipas
nénpjesés G pa miratim nga organizata prodhuese ose manualin (apo njé referencé né manual) sipas pikés
21.A.125A (b) pér géllim té prodhimit sipas nénpjesés F pa aprovimin e organizatés sé prodhimit.

e) Pér njé APU, njé manual (ose njé referencé t& manualit), i pérmendur né 21.A.243, me géllim gé té sigurohet
njé miratim i duhur nga organizata prodhuese sipas nénpjesés J.



f) Pér artikuj té tjeré, té zbatohen procedurat sipas 21.A.602B(b)(2).

21.A.606 Léshimi i autorizimit ETSO

Aplikanti ka té drejté té keté njé autorizim ETSO té léshuar nga Agjencia pasi:

a) té vértetojé aftésiné né pérputhje me 21.A.602B; dhe

b) té vértetojé se artikulli pérmbush kushtet teknike té zbatueshme sé ETSO-sé dhe té dorézojé deklaratén
pérkatése té pajtueshmeérisé;

C) té tregojé se mund té pérmbush kriteret 21.A.609;

21.A.607 Privilegjet e autorizimit ETSO

Zotéruesi i autorizimit ETSO ka té drejtén pér té prodhuar dhe shénjuar artikullin me shenjen e duhur té ETSO-s.

21.A.608 Deklarata e projektimit dhe performancés (DDP)

a) DDP-ja duhet té pérmbajé sé paku informacionin si né vijim:

1. Informacionin e kérkuar sipas 21.A.31(a) dhe (b), gé pércakton artikullin dhe projektimin e tij, si dhe
standardet e testimit.

2. Performancén e vlerésuar té kétij artikulli, kur éshté e nevojshme, ose drejtpérdrejt, ose me referencé ndaj
dokumenteve té tjera plotésuese.

3. Njé deklaraté pajtueshmérie gé certifikon se artikulli pérmbush si¢ duhet ETSO-n.

4. Referencé té raporteve mbi testet pérkatése.

5. Referencé t& manualeve té mirémbajtés sé duhur, kontrollit té pérgjithshém dhe riparimit.

6. Nivelet e pajtimit, ku nivele té ndryshme pajtueshmérie lejohen nga ETSO.

7. Lista e devijimeve té pranuara né pérputhje me 21.A.610.

b) DDP duhet t&€ miratohet me daté dhe firmé té mbajtésit té autorizimit ose té njé pérfagésuesi té autorizuar prej
tij.

21.A.609 Detyrimet e mbajtésve té autorizimeve ETSO

Mbajtési i njé autorizimi ETSO né kété nénpjesé:

a) Duhet té prodhojé c¢do artikull né pérputhje me nénpjesén G ose nénpjesén F, té cilat sigurojné se secili artikull
i pérfunduar pérputhet me té dhénat e tij né projektim dhe éshté i sigurt pér t’u instaluar.

b) Duhet té pérgatisé dhe t€ mbajé, pér cdo model té ¢do artikulli pér té cilin éshté Iéshuar njé autorizim ETSO,
njé dosje aktuale té t& dhénave té plota teknike dhe dokumentacionin né pérputhje me 21.A.613;

c) Duhet té pérgatisé, t& mbajé dhe té pérditésojé kopjet e té gjitha manualeve té kérkuara nga specifikimet e
vlefshmérisé fluturuese té zbatueshme pér artikullin;

d) Duhet té béjé té disponueshém pér pérdoruesit dhe Agjencing, né bazé té kérkesés, manualet e mirémbajtjes,
kontrollit t& pérgjithshém, riparimit, si dhe ndryshimet né manuale;

e) Duhet té shénjojé ¢do artikull né pérputhje me 21.A.807; dhe

f) Duhet té pérmbushé 21.A.3(b), (c), 21.A.3B dhe 21.A 4.

g) Duhet té vazhdojé t& pérmbushé kérkesat e kualifikimit né pérputhje me 21.A.602B.

21.A.610 Miratimi pér devijimet

a) Cdo prodhues gé kérkon miratim pér té devijuar nga ndonjé standard performance té njé ETSO-je duhet té
vértetojé se standardet pér té cilat kérkohet shmangie jané kompensuar nga faktoré apo karakteristika té projektimit
me njé nivel ekuivalent sigurie.

b) Kérkesa pér miratim pér té devijuar, sé bashku me té gjitha té dnénat pérkatése, duhet té dorézohet né Agjenci.

21.A.611 Ndryshimet né projektim

a) Mbajtési i autorizimit ETSO mund té béjé ndryshime té vogla né projektim (cdo ndryshim pérvec
ndryshimeve té médha) pa autorizim té métejshém nga Agjencia. Né kété rast, artikulli i ndryshuar mban numrin e
modelit origjinal (ndryshimet e numrit té pjesés apo ndryshime té tjera duhet té pérdoren pér té identifikuar
ndryshimet e vogla) dhe zotéruesi duhet t’i dérgojé Agjencisé ¢do té dhéné té rishikuar gé nevojitet pér té
pérmbushur 21.A.603(b).

b) Cdo ndryshim nga mbajtési i autorizimit ETSO, gé éshté aq i madh sa té kérkojé njé investigim té ploté pér té
pércaktuar pérputhshmériné me njé ETSO, konsiderohet ndryshim i madh. Pérpara se t& béjé njé ndryshim té tillé,
mbajtési duhet té pércaktojé njé tip ose tip té ri projektimi ose té aplikojé pér njé autorizim té ri sipas 21.A.603.

) Asnjé ndryshim i béré nga cdo person fizik ose juridik pérve¢ mbajtésit té autorizimit, i cili ka dorézuar
deklaratén e pajtueshmérisé, nuk ka té drejté pér miratim nén kété nénpjesé O, vetém nése personi gé kérkon miratimin
aplikon sipas 21.A.603 pér njé tjetér autorizim ETSO.

21.A.613 Ruajtja e té dhénave



Pérvec ruajtjes sé té dhénave té duhura ose té dhénave gé lidhen me sistemin e cilésisg, té gjitha t€ dhénat
pérkatése mbi projektimin, skicimet dhe raportet e testeve, duke pérfshiré dhe rekordet e inspektimeve pér artikullin
e testuar duhet té vihen né dispozicion t& Agjencisé dhe duhet té ruhen né ményré gé té sigurohet informacioni i
nevojshém pér té garantuar vlefshméring fluturuese té produktit, si dhe produktin me certifikaté tipi, né té cilin éshté
vendosur.

21.A.615 Inspektimi nga Agjencia

Sipas kérkesés sé Agjencisé, ¢do aplikant apo mbajtés i njé autorizimi ETSO pér njé artikull duhet té lejoj
Agjencing:

a) té asistojé né ¢do test;

b) té inspektojé dosjet me té dhénat teknike té artikullit.

21.A.619 Afati dhe vlefshméria e vazhdueshme

a) Njé autorizim ETSO duhet t& léshohet pér njé kohézgjatje té pakufizuar. Duhet té géndrojé i vlefshém, pérveg
rasteve kur:

1. kushtet e kérkuara kur u léshua autorizimi nuk vazhdojné té vézhgohen; ose

2. detyrimet e mbajtésit, té specifikuara né 21.A.609, nuk ngarkohen me; ose

3. artikulli ka shkaktuar déme té papranueshme né shérbim; ose

4. autorizimi éshté dorézuar apo revokuar sipas procedurave administrative té zbatueshme, té vendosura
nga Agjencia.

b) Né bazé té dorézimit apo té revokimit, certifikata duhet t’i kthehet Agjencisé.

21.A.621 Transferueshméria

Pérvec ndryshimeve né pronésiné e mbajtésit, qé duhet té konsiderohet si njé ndryshim me réndési, dhe pér keté
arsye duhet té pérmbushé 21.A.147 dhe 21.A.247 sipas rastit, njé autorizim ETSO i léshuar né keté pjesé nuk mund
té transferohet.

NENPJESA P —LEJA PER FLUTURIM

21.A.701 Qéllimi a) Né pérputhje me kété nénpjesé, lejet pér fluturim duhet t’u I8shohen avionéve gé nuk
plotésojné rregullat e aplikueshme té vlefshmérisé ajrore, por jané né gjendje pér fluturim té sigurt né kushte té
pércaktuara dhe pér géllimet e méposhtme:

1. Zhvillimi;

2. Té tregojé pérputhshmeéri me rregulloret ose specifikimet e certifikimi;

3. Trajnimet e personelit té organizatave té projektimit dhe prodhimit;

4. Testim fluturimi i avionéve té prodhimit té ri;

5. Fluturim i avionit ende né prodhim, nga njé facilitet prodhues te tjetri;

6. Fluturim i avionit pér pranim nga klienti porosités;

7. Dérgim né destinacion ose eksportim i avionit;

8. Fluturim i avionit pér pranim nga Autoriteti;

9. Studim tregu, pérfshiré trajnimin e personelit té klientit porosités;

10. Ekspozim dhe shfagje ajrore;

11. Fluturimi i avionit deri né vendin ku i duhet kryer mirémbajtja ose rishikimi i vlefshmérisé ajrore, ose né
vend magazinimi;

12. Fluturimi i avionit me njé peshé gé tejkalon maksimumin e certifikuar si peshé né ngritje pér fluturime mbi
rangun normal mbi ujé, ose né zona mbi toké ku nuk ka facilitete té pérshtatshme pér ulje ose Iénde djegése té
duhur;

13. Thyerje rekordi, gara ajrore ose konkurrencé e ngjashme;

14. Fluturimi i avionit pér té plotésuar kérkesat e aplikueshme té vilefshmérisé ajrore pérpara se té gjendet
pajtueshméria me kérkesat mjedisore;

15. Pér aktivitetin fluturues jokomercial né avioné individualé jokompleksé ose tipa pér té cilét nuk kérkohet njé
certifikaté e vlefshmérisé ajrore ose e kufizuar e vlefshmérisé ajrore.

b) Kjo nénpjesé krijon procedurén pér léshimin e lejeve pér fluturim dhe miratimin e kushteve shogéruese pér
fluturim dhe pércakton té drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre lejeve dhe miratimeve té
kushteve pér fluturim.

21.A.703 E drejta e pranimit

a) Cdo person fizik ose juridik do té pranohet si aplikues pér leje pér fluturim, pérvec lejes pér fluturim kérkuar



pér géllimin e pikés 21.A.701 (a) (15) ku aplikuesi duhet té jeté veté pronari.

b) Cdo person fizik ose juridik ka té drejtén té aplikojé pér miratimin e kushteve pér fluturim.

21.A.705 Autoriteti kompetent

Pavarésisht pikés 21.1 té kétij aneksi (pjesa 21) pér géllime té késaj nénpjesé, “autoriteti kompetent” do té jeté:

a) AAC, ose

b) pér avioné té paregjistruar, autoriteti i pércaktuar nga Republika e Shqipérisé dhe shteti i ZPEA-se sipas
pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe gé porosit shenjat e identifikimit.

21.A.707 Aplikimi pér leje pér fluturim

a) Né zbatim té pikés 21.A.703 dhe kur aplikantit nuk i éshté dhéné privilegji gé té 1éshojé njé leje pér
fluturim, njé kérkesé pér njé leje pér fluturim do té& béhet tek autoriteti kompetent né formén dhe ményrén e
pércaktuar nga ky autoritet.

b) Cdo kérkesé pér njé leje pér fluturim do té pérfshijé:

1. géllimin (et) i/e fluturimit (eve), né pérputhje me pikén 21.A.701;

2. ményrat né té cilat avioni nuk éshté né pérputhje me kérkesat e vlefshmérisé ajrore té zbatueshme;

3. kushtet e fluturimit té miratuar né pérputhje me pikén 21.A.710.

c¢) Kur kushtet e fluturimit nuk jané miratuar né kohén e aplikimit pér njé leje pér té fluturuar, njé kérkesé
pér miratimin e kushteve pér fluturim do té béhet né pérputhje me pikén 21.A.7009.

21.A.708 Kushtet e fluturimit

Kushtet e fluturimit pérfshijné:

a) konfigurimin(et) pér té cilén(t) leja pér fluturim kérkohet;

b) ¢farédo kushti ose kufizimi i nevojshém pér operimin e sigurt té avionit, duke pérfshiré:

1. kushtet ose kufizimet, té vendosura né itineraret ose hapésirén ajrore, ose té dyja, t& nevojshme pér
fluturim(et);

2. kushtet dhe kufizimet gé i jané vendosur ekuipazhit té fluturimit pér té fluturuar avionin;

3. kufizimet né lidhje me transportin e personave té tjeré, pérveg ekuipazhit té fluturimit;

4. kufizimet operative, procedurat specifike ose kushtet teknike gé duhet té pérmbushen;

5. programin specifik test fluturimi (nése éshté i aplikueshém);

6. masat specifike té vlefshmérisé sé vazhduar pérfshiré instruksionet e mirémbajtjes dhe regjimin nén té
cilin ato do té kryhen;

C) provén se avioni éshté i afté pér fluturim té sigurt sipas kushteve ose kufizimeve té pikés (b);

d) metodén e pérdorur pér kontrollin e konfigurimit avionit, né ményré gé té mbetet brenda kushteve té
vendosura.

21.A.709 Aplikimi pér miratimin e kushteve té fluturimit

a) Né zbatim té pikés 21.A.707 (c) dhe kur aplikantit nuk i éshté dhéné privilegji gé té miratojé kushtet e
fluturimit, njé kérkesé pér miratimin e kushteve té fluturimit do té béhet:

1. kur miratimi i kushteve té fluturimit &shté i lidhur me siguriné e projektimit, tek Agjencia né formén dhe
meényrén e pércaktuar nga Agjencia; ose

2. kur miratimi i kushteve té fluturimit nuk éshté i lidhur me siguriné e projektimit, tek autoriteti kompetent
né formén dhe ményrén e caktuar nga ky autoritet.

b) Cdo kérkesé pér miratimin e kushteve té fluturimit do té pérfshijé:

1. kushtet e propozuara té fluturimit;

2. dokumentacionin né mbéshtetje té kétyre kushteve; dhe

3. njé deklaraté gé avioni éshté i afté pér fluturimi té sigurt, sipas kushteve ose kufizimeve té pikés
21.A.708 (b).

21.A.710 Miratimi i kushteve té fluturimit

a) Kur miratimi i kushteve té fluturimit éshté i lidhur me siguriné e projektimit, kushtet e fluturimit do té
miratohet nga:

1. Agjencia; ose

2. Njé organizaté projektimi e miratuar si¢ duhet nén privilegjin e 21.A.263 pika (c), (6).

b) Kur miratimi i kushteve té fluturimit nuk éshté i lidhur me siguriné e projektimit, kushtet e fluturimit do
té miratohen nga AAC-ja, ose nga organizata e miratuar, qé do té léshojé gjithashtu lejen pér fluturim.



c) Para miratimit t€ kushteve té fluturimit, Agjencia, AAC apo organizata e miratuar, duhet té jené té
kénaqur gé avioni éshté i afté pér fluturim té sigurt nén kushtet dhe kufizimet e specifikuara. Agjencia ose
AAC mund té béjé ose t’i kérkojé aplikantit pér té béré inspektimet e nevojshme ose testet pér kété géllim.

21.A.711 Léshimi i lejes pér té fluturuar

a) Njé leje pér fluturim (EASA Form.20a, shih shtojcén 111) mund té léshohet nga autoriteti kompetent sipas
kushteve té specifikuara né pikén 21.B.525.

b) Njé organizaté dizajni e miratuar si¢ duhet mund té 1éshojé njé leje pér fluturim (formulari 20b EASA,
shih shtojcén 1V) né bazé té privilegjit dhéné sipas pikés 21.A.263 (c) (7), kur kushtet e fluturimit referuar né
pikén 21.A.708 jané miratuar né pérputhje me pikén 21.A.710.

¢) Njé organizaté prodhimi e miratuar si¢ duhet mund té 1éshojé njé leje pér fluturim (formulari 20b EASA,
shih shtojcén IV) né bazé té privilegjit dnéné sipas pikés 21.A.163 (e), kur plotésohen kushtet e fluturimit
referuar né pikén 21.A.708 jané miratuar né pérputhje me pikén 21.A.710.

d) Njé organizaté e menaxhimit té vlefshmérisé sé vazhduar (CAMO)e miratuar si¢ duhet, mund té léshojé
njé leje pér fluturim (formulari 20b EASA, shih shtojcén 1V) né bazé té privilegjit dhéné sipas pikés M.A.711
té aneksit | (pjesa M) té urdhrit t&€ ministrit nr. 110 daté 2.10.2012, mbi “Vlefshmériné ajrore té produkteve,
pajisjeve aeronautike dhe pjeséve té avionéve, si dhe pér miratimin e organizatave dhe personelit té pérfshiré
né kéto detyra” kur kushtet pér fluturim referuar né pikén 21.A.708 jané miratuar né pérputhje me pikén
21.A.710.

d) Leja pér fluturim duhet té specifikojé géllimin(et) dhe té gjitha kushtet dhe kufizimet té cilat jané miratuar né
pérputhje me pikén 21.A.710.

f) Pér lejet e léshuara nén pikat (b), (c) ose (d), njé kopje e lejes pér fluturim dhe kushteve té fluturimit
bashkélidhur, do t& dorézohet tek autoriteti kompetent né rastin mé té paré, por jo mé voné se 3 dité.

g) Me déshmi se ndonjé nga kushtet e pércaktuara né pikén 21.A.723 (a) nuk éshté plotésuar, pér njé leje pér
fluturim gé njé organizaté ka léshuar né pajtim me pikat (b), (c) ose (d), ajo organizaté duhet menjéheré ta revokojé
até leje pér fluturim dhe té informojé pa vonesé autoritetin kompetent.

21.A.713 Ndryshimet

a) Cdo ndryshim qgé zhvleréson kushtet e fluturimit ose provén lidhur me to pér lejen pér fluturim, do té
miratohet né pérputhje me pikén 21.A.710. Kur éshté rasti, njé aplikim duhet té béhet né pérputhje me pikén
21.A.709.

b) Njé ndryshim gé ndikon né pérmbajtjen e lejes pér té fluturuar kérkon I&shimin e lejes sé re pér té
fluturuar né pérputhje me pikén 21.A.711.

21.A.715 Gjuha

Manualet, pllakatat, listimet dhe vijézimet e instrumenteve dhe informacione té tjera té nevojshme té
kérkuara nga specifikimet e zbatueshme te certifikimit duhet té paragiten né njé ose mé shumé nga gjuhét
zyrtare té Bashkimit Evropian té pranueshme nga AAC-ja dhe né gjuhén shqipe.

21.A.719 Transferimi

a) Leja pér fluturim nuk transferohet.

b) Pavarésisht pikés (a) pér njé leje pér fluturim léshuar pér géllim té pikés 21.A.701 (a),(15), nése pronésia
e avionit ka ndryshuar, leja pér fluturim do té transferohet bashké me avionin, me kusht gé avioni té mbetet né
té njéjtin regjistér, ose léshohet vetém me pélgimin e Autoritetit té Aviacionit Civil Shqiptar né regjistrin né té
cilin ai éshté transferuar.

21.A.721 Inspektimet

Mbajtési ose aplikanti pér njé leje pér fluturim, me kérkesé t& AAC-sg, duhet t’i sigurojé atij hyrje tek
avioni né fjalé.

21.A.723 Kohézgjatja dhe vlefshméria e vazhdueshme

a) Njé leje pér té fluturuar léshohet pér njé maksimum prej 12 muajsh dhe mbetet e vilefshme deri kur:

1. té kété pérputhshméri me kushtet dhe kufizimet e pikés 21.A.711 (d) lidhur me lejen pér fluturim;

2. leja pér fluturim té mos jeté dorézuar ose revokuar;

3. avioni té kété mbetur né té njéjtin regjistér.

b) Pavarésisht pikés (a), njé leje pér fluturim léshuar pér géllim té pikés 21.A.701 (a), (15) mund té léshohet pér
kohézgjatje té pacaktuar.

¢) Me dorézimin apo revokimin, leja pér fluturim duhet t’i kthehet AAC-sé.



21.A.725 Rinovimi i lejes pér fluturim

Rinovimi i lejes pér fluturim do té pérpunohet si njé ndryshim né pérputhje me pikén 21.A.713.

21 .A.727 Detyrimet e mbajtésit té njé lejeje pér fluturim

Bartési i lejes pér fluturim duhet té plotésojé dhe t’i pérmbahet té gjitha kushteve dhe kufizimeve gé lidhen
me lejen pér fluturim.

21.A.729 Mbajtja e dokumentacionit

a) Té gjitha dokumentet e prodhuara pér té krijuar dhe justifikuar kushtet pér fluturim do té mbahen nga
mbajtési i miratimit té kushteve té fluturimit né dispozicion té Agjencisé dhe AAC-sé dhe duhet té ruhen né
meényré gé té japin informacionin e nevojshém pér té siguruar vlefshmériné e vazhdueshme té avionit.

b) Té gjitha dokumentet gé lidhen me léshimin e lejeve té fluturimit nén privilegjin e organizatave té
miratuara, duke pérfshiré té dhénat e inspektimit, dokumentet mbéshtetése té miratimit té kushteve té fluturimit
dhe veté lejes pér fluturim, do té mbahen nga organizatat pérkatése té miratuara né dispozicion té Agjencisé
ose AAC-sé dhe duhet té ruhen né ményré gé té japin informacionin e nevojshém pér té siguruar vlefshmériné
e vazhdueshme té avionit.

NENPJESA Q — IDENTIFIKIMI | PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISIEVE

21.A.801 Identifikimi i produkteve

a) Identifikimi i produkteve duhet té pérmbajé informacionin, si né vijim:

1. Emrin e prodhuesit;

2. Projektimin e produktit;

3. Numrin e serisé té prodhuesit.

Cdo informacion tjetér ge mund t’i nevojitet Agjencise.

b) Cdo person fizik apo juridik gé prodhon njé mjet fluturues ose sipas nénpjesés G ose nénpjesés F, duhet té
identifikojé, pérmes njé pllake rezistente ndaj zjarrit, se mjeti fluturues ose motori pérmban té gjithé informacionin
e kérkuar né (a) shénjuar né té me gravuré, vulosje, gdhendje, ose me njé metodé tjetér té miratuar shénjimi,
rezistente ndaj zjarrit. Pllaka identifikuese duhet té sigurohet né ményré gé té jeté e arritshme dhe e lexueshme
dhe nuk duhet té¢ démtohet apo zhvendoset gjaté shérbimit normal, apo nuk duhet t¢ humbasé ose té
shkatérrohet né rast aksidenti.

c) Cdo person fizik apo juridik gé prodhon heliké, thiké heliké ose bosht helike sipas nénpjesés G ose
nénpjesés F, duhet té identifikojé&, pérmes njé pllake, vulosjes, gdhendjes, gravurés ose pérmes njé metode
tjetér té miratuar shénjimi rezistente ndaj zjarrit se éshté vendosur né njé sipérfage jo kritike dhe pérmban
informacionin e specifikuar né paragrafin(a), dhe nuk ka té ngjaré gé té démtohet apo té zhvendoset gjaté
shérbimit normal apo né rast aksidenti.

d) Pér balonat me drejtim té liré, pllaka identifikuese e pércaktuar né paragrafin (b) duhet té sigurohet né
mbéshtjellén e balonés dhe duhet té vendoset, nése éshté praktike, atje ku éshté e lexueshme pér pérdoruesin, gjaté
kohés kur balona éshté fryré. Pér mé tepér koshi i balonés dhe ¢do pajisje ngrohése duhet té jeté e shénjuar né
ményré té géndrueshme si dhe té lexueshme me emrin e prodhuesit, numrin e pjesés ose ekuivalentin dhe numrin e
serisé ose ekuivalentin e tij.

21.A.803 Trajtimi i té dhénave té identifikimit

a) Asnjé person nuk duhet té hegé, t& ndryshojé ose té vendosé informacion identifikues té referuar né
21.A.801(a) né asnjé prej pajisjeve fluturuese, motor, heliké, thiké helike ose nyjé helike ose né 21.A.807(a) pér njé
APU, pa miratimin e Agjencisé.

b) Asnjé person nuk duhet té hegé ose instalojé asnjé pllaké identifikuese té pércaktuar né 21.A.801, ose né
21.A.807 pér njé APU, pa miratimin e Agjenciseé.

c) Né rend zbrités sipas paragraféve (a) dhe (b), ¢do person fizik apo juridik gé kryen puné mirémbajtése sipas
rregullave pérkatése té zbatueshme, né pérputhje me metodat, teknikat dhe praktikat e pércaktuara nga agjencia,
duhet:

1. té hegé, ndryshojé ose té vendosé informacionin identifikues té 21.A.801(a) né cdo pajisje fluturuese,
motor, heliké, thiké helike ose nyje helike ose né 21.A.807(a) pér njé APU; ose

2. té heqgé njé pllaké identifikuese té pércaktuar sipas 21.A.801, ose 21.A.807 pér njé APU, kur éshté e
nevojshme gjaté shérbimeve té mirémbajtjes.

d) Asnjé person nuk duhet té instalojé njé pllaké identifikuese t& hequr né pérputhje me nénparagrafin (c)(2), té
vendosur mbi ¢do pajisje fluturuese, motor, heliké, thiké helike ose nyje helike, pérvec asaj gé éshté hequr.



21.A.804 Identifikimi i pjeséve dhe pajisjeve

a) Cdo prodhues i njé pjese apo pajisjeje duhet té shénjojé né ményré té lexueshme dhe té géndrueshme pjesén
0se pajisjen me:

1. njé numér, marké tregtare apo simbol gé identifikon prodhuesin; dhe

2. numrin e pjesés, sic éshté pércaktuar né té dhénat e zbatueshme té projektimit; dhe

3. germat EPA (Miratimi Europian i Pjesés) pér pjesét ose pajisjet e prodhuara né pérputhje me té dhénat e
miratuara gé nuk i pérkasin mbajtésit té certifikatés sé tipit pér produktin né fjalé, pérvec artikujve ETSO.

b) Né rend zbrités nga paragrafi (a), nése Agjencia pranon se njé pjesé apo pajisje éshté shumé e vogél ose nése
né té kundért éshté jo praktike pér t’u shénjuar me ndonjé prej informacioneve té kérkuara né paragrafin (a),
dokumenti i autorizuar gé éshté léshuar dhe gé shogéron pjesén, pajisjen ose kontejnerin duhet t& pérmbajé
informacionin gé nuk mund té shénjohej né pjesé.

21.A.805 Identifikimi i pjeséve kritike

Pérvec kérkesave té 21.A.804, cdo prodhues i njé pjese gé do té vendoset né njé produkt me tip té certifikuar, qé
éshté identifikuar si njé pjesé kritike duhet té shénjojé né ményré té lexueshme dhe té géndrueshme até pjesé me njé
numér pjese dhe njé numér té serise.

21.A.807 Identifikimi i artikujve ETSO

a) Cdo mbajtés i njé autorizimi ETSO sipas nénpjesés O duhet né ményré té géndrueshme dhe té lexueshme té
shénjojé cdo artikull me informacionin, si né vijim:

1. Emrin dhe adresén e prodhuesit;

2. Emrin, tipin, numrin e pjesés ose modelin e projektimit pér artikullin;

3. Numrin e serisé ose datén e prodhimit, ose té dyja; dhe

4. Numrin ETSO té zbatueshém.

b) Né rend zbrités nga paragrafi (a), nése Agjencia bie dakord se nése njé pjesé éshté shumé e vogél ose né té
kundért nuk éshté praktike pér t’u shénjuar me ¢do informacion té kérkuar né paragrafin (a), dokumenti i autorizuar
gé shogéron pjesén ose kontejnerin duhet té pérmbajé informacionin gé mund té shénjohet né pjesé.

¢) Cdo person gé prodhon njé APU sipas nénpjesés G ose nénpjesés F duhet té identifikojé até APU me njé
pllaké rezistente ndaj zjarrit, e cila ka té gjithé informacionin e kérkuar né paragrafin (a) té shénjuar me gravuré,
vulosje, gdhendje ose ndonjé metodé tjetér shénjimi rezistente ndaj zjarrit. Pllaka identifikuese duhet té sigurohet né
ményré té tille gé té jeté e géndrueshme dhe mos té démtohet apo zhvendoset gjaté shérbimit normal ose t& humbasé
apo té shkatérrohet né rast aksidenti.

SEKSIONI B
PROCEDURAT PER AUTORITETET KOMPETENTE
NENPJESA A — PARIME TE PERGJITHSHME

21.B.5 Qéllimi

a) Ky seksion pércakton procedurén pér Autoritetin e Aviacionit Civil Shqgiptar kur ushtron detyrén e tij dhe
pérgjegjésiné gé ka té béjé me mirémbajtjen, amendimin, pezullimin dhe hegjen e certifikatave, miratimeve dhe
autorizimeve té referuara né keté pjesé.

b) Agjencia duhet té zhvillojé né pérputhje me udhézimin e ministrit nr. 3, daté 2.7.2011 udhézime té
certifikimit dhe materiale udhézuese pér té asistuar AAC-né né zbatimin e kétij seksioni.

21.B.20 Detyrimet dhe autoritet kompetente

Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar éshté pérgjegjés pér zbatimin e seksionit A nénpjeséve F, G, H dhe |
pér aplikantét ose mbajtésit e autorizimeve, kur vendi kryesor i biznesit té tyre éshté né territorin e Shqipériseé.

21.B.25 Kérkesat pér organizimin e AAC-sé

a) Té pérgjithshme:

Shteti i ZPEA-sé, sipas pércaktimit té marréveshjes shumépaléshe, duhet té ngarkojé AAC-né pér zbatimin
e seksionit A nénpjeséve F,G,H dhe | me procedura té dokumentuara, strukturé organizative dhe staf.



b) Burimet:

Numri i stafit duhet té jeté i mjaftueshém pér té kryer detyrat e pércaktuara.

AAC duhet té emérojé njé menaxher ose disa menaxheré té cilét jané pérgjegjés pér zbatimin e detyrave té
pércaktuara né kuadér té autoritetit, duke pérfshiré komunikimin me Agjenciné dhe autoritetet kombétare, kur
éshté e pérshtatshme.

c¢) Kualifikimi dhe trajnimi:

I gjithé stafi duhet té kualifikohet né ményré té pérshtatshme dhe té keté njohuri t&€ mjaftueshme,
eksperiencé dhe trajnim pér té kryer detyrat e pércaktuara.

21.B.30 Procedurat e dokumentuara

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar duhet té pércaktojé procedurat e dokumentuara, pér té pérshkruar
organizimin e tij, ményrat dhe metodat pér t& pérmbushur kérkesat e késaj pjesé. Procedurat duhet té
pérditésohen dhe té shérbejné si dokumente kryesore pune pér autoritetin dhe té gjithé aktivitetet e tij.

b) Njé kopje e procedurés dhe amendamentet duhet té jené té disponueshme né Agjenci.

21.B.35 Ndryshime né organizaté dhe procedura

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shgiptar duhet té raportojé ¢cdo ndryshim té réndésishém né organizim dhe
procedura té dokumentuara né Agjenci.

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pérditésojé procedurat e dokumentuara gé lidhen me ¢do
ndryshim té rregulloreve, né kohén e duhur, pér té garantuar zbatimin efektiv té tyre.

21.B.40 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pércaktojé njé proces pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve
midis procedurave té dokumentuara té organizimit.

b) Nése ekziston konflikt midis autoriteteve kompetente té shtetit t& ZPEA-se sipas pércaktimit té
marréveshjes shumépaléshe, éshté pérgjegjésia e menaxheréve si¢ pércaktohet né 21.B.25(b)(2) pér té ngritur
céshtjen pér ndérmijetésim né Agjenci.

21.B.45 Raportimi/koordinimi

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shgiptar duhet t& garantojé koordinim kur éshté e nevojshme né lidhje me
certifikatat, investigimet apo ekipet e autorizimit t€ kétij autoriteti, me shtetin e ZPEA-sé sipas pércaktimit te
marréveshjes shumépaléshe dhe Agjencing, pér té siguruar kémbim efikas té informacionit pérkatés, pér siguriné e
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve.

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet t& informojé Agjenciné pér ¢do véshtirési né zbatimin e késaj
pjese.

21.B.55 Ruajtja e té dhénave

Awutoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té keté ose té mbajé akses ndaj té dhénave gé lidhen me certifikatat,
miratimet dhe autorizimet qé ka garantuar né pérputhje me rregullat pérkatése kombétare dhe pér té cilat
pérgjegjésia i éshté transferuar Agjencisé, pér sa kohé kéto rekorde nuk i jané transferuar Agjencisé.

21.B.60 Udhézime mbi viefshmériné ajrore

Kur Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar merr njé udhézim mbi vlefshméring e ajrore nga ¢cdo vend gé nuk éshté
i Bashkimit Evropian ose i zonés sé pérbashkét evropiane sipas pércaktimeve té marréveshjes shumépaléshe, ky
udhézim mbi vlefshmériné ajrore duhet t’i transferohet Agjencisé pér shpérndarje né pérputhje me nenin 15 té
rregullores sé pérgjithshme.

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT DHE CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE TIPIT

Duhet té zbatohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia.

(NENPJESA C — NUK ESHTE E ZBATUESHME)

NENPJESA D-NDRYSHIME TE CERTIFIKATAVE TIP DHE CERTIFIKATAVE TE KUFIZUARA TE
TIPIT

Duhet té zbatohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia.

NENPJESA E — CERTIFIKATA TIP PLOTESUESE

Duhet té zbatohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia.

NENPJESA F-PRODHIMI PA MIRATIMIN E ORGANIZATES PRODHUESE

21.B.120 Investigimi

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pércaktojé ekipin e investigimit pér ¢do aplikant ose zotérues té
njé letér marréveshjeje, pér té kryer té gjitha detyrat qé lidhen me kété letér marréveshje, té pérbéré nga lideri i ekipit
gé drejton dhe udhéheq ekipin e investigimit dhe nése éshté e nevojshme, njé ose mé shumé anétaré ekipi. Lideri i



ekipit i raporton menaxherit pérgjegjés pér aktivitetin, si¢ éshté pércaktuar né 21.B.25 (b)(2).

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té kryejé aktivitete investiguese té mjaftueshme pér aplikantin ose
zotéruesin e njé letre marréveshjeje, né ményré gé té justifikohen rekomandimet pér l1éshimin, mbajtjen, ndryshimin,
pezullimin dhe revokimin e letrés sé marréveshjes

c) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pérgatisé procedura pér investigimin e aplikantéve ose
zotéruesve, njé letér marréveshjeje, si pjesé e procedurave té dokumentuara, duke pérfshiré té paktén elementet si
né vijim:

1. vlerésimin e aplikimeve té pranuara;

2. pércaktimin e ekipit té investigimit;

3. pérgatitjen dhe planifikimin e investigimit;

4. vlerésimin e dokumentacionit (manuale, procedura, etj.);

5. auditimin dhe inspektimin;

6. veprimet korrigjuese shogéruese; dhe

7. rekomandimin pér léshimin, amendimin pezullimin ose hegjen e letérmarréveshjes.

21.B.125 Gijetjet

a) Kur gjaté kontrolleve ose né ményra té tjera jané gjetur prova nga Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar, duke
treguar mospajtueshmériné e mbajtésit té njé letre t&€ marréveshjes me kérkesat e zbatueshme té seksionit A té kétij
aneksi, kjo gjetje duhet té klasifikohet né pérputhje me pikén 21.A.125B (a).

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shgiptar do té ndérmarré veprimet e méposhtme:

1. Pér gjetjet e nivelit 1, do t& ndérmerret njé veprim i menjéhershém nga AAC-ja, qé té kufizojé, té pezullojé ose
té revokojé letrén e marréveshjes né térési ose né pjesé, né varési me masén e konstatimit, derisa veprimi korrigjues i
suksesshém té keté gené i pérfunduar nga organizata;

2. Pér gjetje té nivelit t& larté, AA-ja duhet té japé njé periudhé té veprimeve korrigjuese té pérshtatshme pér
natyrén e konstatimit e cila nuk do té jeté mé shumé se 3 muaj. Né rrethana té caktuara, né fund té késaj periudhe
dhe duke iu nénshtruar natyrés se konstatimit, AAC-ja mund té zgjasé 3 muaj subjektin e njé plani t& veprimit
korrigjues té kénagshém té ofruara nga organizata.

c) Veprimi duhet t& merret nga Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar gé ta pezullojé letrén e marréveshjes né
térési ose pjesérisht, né rast té déshtimit t& mospérmbushjes sé afatit kohor té dhéné nga ky organ.

21.B.130 Léshimi i letérmarréveshjes

a) Kur éshté i bindur se prodhuesi ka pérmbushur kérkesat e zbatueshme té seksionit A nénpjesa F, AAC nxjerr
njé letérmarréveshje pér té treguar pajtueshmériné e produkteve té vecanta, pjeséve ose pajisjeve, pa vonese.

b) Letérmarréveshja duhet té pérmbajé géllimin e marréveshjes, njé daté pérfundimi, dhe nése éshté e
zbatueshme, limitet e nevojshme gé lidhen me autorizimin.

c) Kohézgjatja e letérmarréveshjes nuk duhet té tejkalojé njé vit.

21.B.135 Ruajtja e letrés sé marréveshjes

AAC-ja duhet té ruajé letérmarréveshjen pér aq kohé sa:

a) Prodhuesi pérdor né ményrén e duhur formularin 52 EASA (shih shtojcén) si njé deklaraté pajtueshmérie pér
mjetet fluturuese té pérfunduara dhe formularin 1 EASA pér produktet e tjera pérve¢ mjeteve fluturuese, pjeséve
dhe pajisjeve; dhe

b) Inspektimet e béra nga AAC pérpara miratimit té formularit 52 EASA (shih shtojcén) ose formularit 1 EASA
(shih shtojcén), sipas 21.A.130(c) nuk tregojné ndonjé mospajtueshméri me kérkesat dhe proceduarat gé pérmban
manuali i siguruar nga prodhuesi, ose mungesé pajtueshmérie té produkteve, té pjeséve dhe té pajisjeve pérkatése. Kéto
inspektime duhet se paku té kontrollojné se:

1. Marréveshja mbulon produktin, pjesén ose pajisjen gé po miratohet dhe mbetet e vlefshme.

2. Manuali i pérshkruar né 21.A.125(b) dhe ndryshimet né statusin e tij té referuar né letérmarréveshje, pérdoret
si njé dokument kryesor pune nga prodhuesi; né té kundért, inspektimi nuk duhet té vazhdojé dhe pér rrjedhoje
I&shimi i certifikatés nuk duhet t€ miratohet;

3. Prodhimi éshté realizuar sipas kushteve té pérshkruara né letrén e marréveshjes dhe éshté kryer né ményré té
kénagshme;

4. Inspektimet dhe testimet (pérfshi edhe teste e fluturimit) sipas 21.A.130(b)(2) dhe/ose (b)(3), jané realizuar
sipas kushteve té pérshkruara né letérmarréveshje dhe jané kryer né ményré té kénagshme;

5. Inspektimet nga AAC-ja té pérshkruara ose pérmendura né letérmarréveshje jané kryer dhe konsiderohen té
pranueshme;



6. Deklarata e pajtueshmérisé né pérputhje me 21.A.130 dhe informacioni i siguruar nga kjo deklaraté nuk
pengon miratimin; dhe pér aq kohé sa

c) Cdo afat kohor pér letérmarréveshjen nuk éshté arritur.

21.B.140 Pérmirésimi i letérmarréveshjes

a) AAC duhet té investigojé, kur éshté e nevojshme, né pérputhje me 21.B.120, ¢do ndryshim né
letérmarréveshije;

b) Kur AAC bindet se kérkesat e seksionit A, nénpjesa F, vazhdojné té jené né pajtueshméri me té, autoriteti
duhet té ndryshojé letérmarréveshjen sipas rrethanave.

21.B.143 Deklarimi i rezultateve

a) Kur gjendet evidencé objektive nga AAC, gé tregon mos pajtueshméri té zotéruesit té letérmarréveshjes me
kérkesat e késaj pjese, ky rezultat duhet té Klasifikohet sipas 21.A.125B dhe:

1. Njé rezultat i nivelit t& paré duhet t’i komunikohet menjéheré zotéruesit t& letérmarréveshjes dhe duhet té
konfirmohet né formé té shkruar brenda 3 ditéve nga momenti i vendimit.

2. Njé rezultat i nivelit té dyté duhet t’i konfirmohet né ményré té shkruar mbajtésit té letérmarréveshjes brenda
14 ditéve nga vendimi.

b) AAC duhet té identifikojé tek mbajtési i letérmarréveshjes cdo rezultat té nivelit té treté, si¢c pércaktohet né
21.A.125B(b), pérmes mjeteve té pérshtatshme, pér lehtési té tij.

21.B.145 Pezullimi dhe revokimi i letérmarréveshjes

a) Pezullimi ose revokimi i njé letérmarréveshjeje duhet t’i komunikohet né formé té shkruar zotéruesit té
letérmarréveshjes. AAC duhet t& cilésojé arsyet pér kufizim, pezullim apo revokim dhe té informojé zotéruesin e
letérmarréveshjes mbi té drejtén e tij pér té apeluar.

b) Kur njé letér marréveshje pezullohet duhet té rivendoset vetém nése jané pérmbushur kérkesat e
seksionit A, nénpjesa F.

21.B.150 Ruajtja e dokumentacionit/té dhénave

a) AAC duhet té pércaktojé njé sistem pér ruajtjen e té dhénave, té cilat lejojné ndjekje té pérshtatshme té
procesit té 1éshimit, ruajtjes, pezullimit ose revokimit té ¢do letérmarréveshjeje té vecanté.

b) Té dhénat duhet se paku té pérmbajné:

1. dokumente té siguruar nga aplikanti ose zotéruesi i letér marréveshjes;

2. dokumentet e pércaktuara gjaté investigimit dhe inspektimit, né té cilat cilésohen aktivitetet dhe
rezultatet e elementeve té pércaktuar né 21.B.120;

3. letérmarréveshjen, duke pérfshiré edhe ndryshimet; dhe

4. minutat e takimit me prodhuesin.

c) Dokumentet duhet té arkivohen pér njé periudhé minimale prej gjashté vitesh pas pérfundimit té
letérmarréveshjes.

d) AAC duhet gjithashtu té ruajé té dhénat pér té gjithé deklaratat e pajtueshmérisé f 52 EASA , shih shtojcén )
dhe certifikatat e léshuara té autorizuara (formulari 1, EASA shih shtojcén) gé ka miratuar.

NENPJESA G — MIRATIMI | ORGANIZATES PRODHUESE

21.B.220 Investigimi

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pércaktojé njé ekip pér miratimin e organizatés prodhuese pér
secilin aplikant ose zotérues, njé miratim té organizatés prodhuese pér té drejtuar té gjitha detyrat gé lidhen me kété
miratim prodhimi, té pérbéré nga njé lider ekipi pér t¢ menaxhuar dhe udhéhequr ekipin dhe nése éshté e nevojshme
njé ose me shumé anétaré ekipi. Lideri i ekipit i raporton menaxherit pérgjegjés si¢ parashikohet né 21.B.25(b)(2).

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet t€ kryejé aktivitete té mjaftueshme investigimi pér njé aplikant ose
zotérues té njé miratimi té organizatés prodhuese pér té arsyetuar rekomandimet pér Iéshimin, ruajtjen, amendimin,
pezullimin dhe revokimin e njé miratimi.

c) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet t€ pérgatisé procedura pér miratimin e organizatés prodhuese, si
pjesé e procedurave té dokumentuara, duke pérfshiré té paktén elementet si né vijim:

1. vlerésimin e aplikimeve té pranuara;

2. caktimin e ekipit t&€ miratimit t& organizatés prodhuese;

3. pérgatitjet dhe planifikimin e investigimit;

4. vlerésimin e dokumentacionit (prezantimin e organizatés se prodhimit, procedurat, etj.);

5. auditimin;



6. veprimet pasuese korrigjuese;

7. rekomandimin pér 1éshimin, ruajtjen, amendimin, pezullimin dhe revokimin e njé miratimi té organizatés sé
prodhimit.

8. mbikéqyrjen e vazhdueshme.

21.B.225 Gjetjet

a) Kur gjendet evidencé objektive gé tregon mospajtueshmeéri té zotéruesit t& miratimit té organizatés prodhuese
me kérkesat e zbatueshme né kété pjesé, ky rezultat duhet té klasifikohet sipas 21 A.158(a).

b)AAC duhet té€ ndérmarré veprimet e méposhtme:

1. Pér gjetje té nivelit 1, duhet t& merret veprim i menjéhershém pér té kufizuar, pér t& pezulluar apo pér té
revokuar aprovimin e organizatés prodhuese né térési apo pjesérisht né varési t& madhésisé se gjetjes, deri sa té
merret njé veprim korrigjues i sakté nga organizata.

2. Pér gjetje té nivelit 2, AAC duhet t& japé njé periudhé pér veprimet korrigjuese sipas natyrés sé gjetjes, por
s’duhet té jet& mé e gjaté se 3 muaj. Né rrethana té tilla, né fund té késaj periudhe dhe sipas natyrés sé gjetjes, autoriteti
mund ta zgjasé periudhén 3-mujore por pas njé plani t& masave korrigjuese té kénagshém, té dhéné nga organizata.

3. Né rast se organizata nuk pérmbush masat korrigjuese brenda periudhés sé caktuar nga AAC-ja, atéheré ky i
fundit ndérmerr veprime pér pezullimin e aprovimit né térési ose pjesérisht.

21.B.230 Léshimi i certifikatés

a) Kur bindet se organizata prodhuese ka pérmbushur kérkesat e zbatueshme té seksionit A, nénpjesa G,
Awutoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té I&shojé miratimin e organizatés prodhuese (Formulari 55 EASA, shih
shtojcén), pa vonesa.

b) Duhet té pérfshihet numri referencé né formularin 55 t¢ EASA , né ményrén e pércaktuar nga Agjencia.

21.B.235 Mbikéqyrja e vazhdueshme

a) Né ményré gé té argumentohet miratimi i organizatés prodhuese, Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet
té realizojé mbikéqyrje té vazhdueshme:

1. pér té verifikuar se miratimi i organizatés prodhuese éshté ende i pajtueshém me seksionin A, nénpjesén G;
dhe

2. pér té verifikuar se zotéruesi i miratimit t€ organizatés prodhuese operon né pérputhje me prezantimin e
organizatés prodhuese; dhe

3. pér té verifikuar efektivitetin e procedurave té prezantimit té organizatés prodhuese; dhe

4. pér t& monitoruar nga mostrat standardet e produktit, pjeséve apo pajisjeve.

b) Mbikéqyrja e vazhdueshme duhet té realizohet né pérputhje me 21.B.220.

c) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té sigurojé pérmes mbikéqyrjes se vazhdueshme, se miratimi i
organizatés prodhuese éshté shqyrtuar plotésisht pér pajtueshméri me kété pjesé né njé periudhe prej 24 muajsh.
Mbikégyrja e vazhdueshme mund té pérbéhet prej disa aktivitetesh investiguese gjaté késaj periudhe. Numri i
auditéve mund té variojé né varési t& kompleksitetit t¢ organizatés, numrit t€ zonave dhe gjendjes kritike té
prodhimit. Zotéruesi i miratimit té organizatés prodhuese duhet t’i nénshtrohet mbikéqgyrjes sé vazhdueshme nga
Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar sé paku 1 heré né vit.

21.B.240 Amendimi i miratimit t€ organizatés prodhuese

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet t& monitorojé ¢do ndryshim té€ vogél pérmes mbikéqyrjes sé
vazhdueshme.

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar duhet t& investigojé né pérputhje me 21.B.220 ¢do ndryshim té
réndésishém té miratimit té organizatés prodhuese ose aplikimin pér amendim/ndryshim nga zotéruesi i miratimit té
organizatés prodhuese, géllimin e amendimit dhe kushtet e miratimit.

c) Kur Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar bindet pér pérmbushjen e kérkesave té seksionit A, nénpjesés G,
duhet té ndryshojé sipas kushteve, miratimin e organizatés sé prodhimit.

21.B.245 Pezullimi dhe revokimi i miratimit té organizatés prodhuese

a) Neé rastin e gjetjeve té niveleve té paré ose té dyté, AAC duhet té kufizojé plotésisht ose pjesérisht, té
pezullojé ose té revokojé miratimin e organizatés prodhuese si né vijim:

1. Né rast rezultatesh té nivelit t& paré, miratimi i organizatés prodhuese duhet té kufizohet menjéheré ose té
pezullohet. Nése zotéruesi i miratimit t& organizatés prodhuese nuk arrin té pérmbushé 21.A.158(c)(1), miratimi i
organizatés prodhuese duhet té revokohet.

2. Né rast rezultatesh té nivelit t& dyté, AAC duhet té vendosé pér ¢do kufizim té géllimit t& miratimit té
organizatés prodhuese ose pjeséve té saj. Nése zotéruesi i miratimit té organizatés prodhuese nuk arrin t& pérmbushé



21.A.158(c)(2), miratimi i organizatés prodhuese duhet té revokohet.

b) Kufizimi, pezullimi ose revokimi i miratimit t& organizatés prodhuese duhet t’i komunikohet zotéruesit té
miratimit té organizatés prodhuese né formé té shkruar. Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té cilésojé arsyet
pér pezullimin ose revokimin dhe té informojé mbajtésin e miratimit té organizatés prodhuese mbi té drejtén e tij pér
apelim.

¢) Kur njé miratim i organizatés prodhuese pezullohet, duhet té rivendoset vetém nése jané pérmbushur kérkesat
e seksionit A , nénpjesés G.

21.B.260 Ruajtja e dokumentacionit/té dhénave

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shgiptar duhet té pércaktojé njé sistem pér ruajtjen e té dhénave gé lejon ndjekje
té pérshtatshme té procesit t& Iéshimit, ruajtjes, pezullimit ose revokimit té ¢do miratimi té veganté té organizatés
prodhuese.

b) Té dhénat duhet sé paku té pérmbajné:

1. Dokumente té siguruara nga aplikanti ose zotéruesi i miratimi t€ organizatés sé prodhimit;

2. Dokumente té pércaktuara gjaté investigimit dhe inspektimit, né té cilat cilésohen aktivitetet dhe rezultatet
finale té elementeve té pércaktuar né 21.B.120 pérfshiré dhe gjetjet sipas pikés 21.B.225;

3. Programin e mbikéqyrjes sé vazhdueshme, duke pérfshiré dhe investigimet e kryera;

4. Certifikatén e miratimit té organizatés prodhuese, duke pérfshiré dhe ndryshimet;

5. Minutat e takimit me zotéruesin e miratimit té organizatés prodhuese.

c) Té dhénat duhet té arkivohen pér njé periudhé prej té paktén 6 vitesh.

NENPJESA H— CERTIFIKATAT E VLEFSHMERISE AJRORE

21.B.320 Investigimi

a) Autoriteti kompetent i njé shteti t&¢ ZPEA-sg, sipas pércaktimit t¢ marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi, duhet té kryejé aktivitete investiguese t€ mjaftueshme pér aplikantét apo zotéruesit e njé certifikate
vlefshmérie ajrore, né ményré gé té arsyetohet léshimi, mbajtja, amendimi, pezullimi ose revokimi i njé certifikate
apo lejeje.

b) Autoriteti kompetent i njé shteti t&¢ ZPEA-sg, sipas pércaktimit té marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi, duhet té pérgatisé procedura vlerésimi qé pérmbajné, sé paku, elementet si né vijim:

1. vlerésimin e pérshtatshmérisé sé aplikantit;

2. vlerésimin e pérshtatshmérisé sé aplikimit;

3. klasifikimin e certifikatave té vlefshmérisé ajrore;

4. vlerésimin e dokumentacionit té pranuar me aplikimin;

5. inspektimin e mijetit fluturues;

6. vendosjen e kushteve té nevojshme, kufizimeve pér certifikatat e vlefshmérisé ajrore.

21.B.325 Léshimi i certifikatave té vlefshmérisé ajrore

a) Autoriteti kompetent i shtetit t& ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi, duhet, si té jeté e zbatueshme, té I&shojé ose t€ amendojé njé certifikaté vlefshmérie ajrore, té
Iéshojé apo té ndryshojé njé certifikaté té vilefshmérisé ajrore (formulari 25 EASA, shih shtojcén), pa vonesa, kur
éshté i bindur se jané zbatuar kérkesat e zbatueshme ne pikat 21.B.26 dhe kérkesat e aplikueshme té seksionit A,
nénpjesa H.

b) Autoriteti kompetent i shtetit té regjistrit duhet t€ léshojé apo t€ ndryshoje njé certifikaté t€ kufizuar
vlefshmérie ajrore (formulari 24 EASA, shih shtojcén) pa vonesa, kur éshté i bindur se jané zbatuar kérkesat e
zbatueshme né seksionin A, nénpjesa H.

c) Pér njé avion té ri apo té pérdorur gé vjen nga njé vend jo anétar, plus certifikatés sé vlefshmérisé ajrore sipas
pikés (a) apo (b), autoriteti kompetent i shtetit anétar té regjistrit do t€ nxjerré dhe njé certifikate fillestare té
rishikimit té vlefshmérisé ajrore (EASA Form 15a, shtojca 1)

21.B.326 Certifikata e vlefshmérisé ajrore

Autoriteti kompetent i njé shteti t¢ ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi do té Iéshojé njé certifikaté té vlefshmérisé ajrore:

a) pér avioné té rinj:

1. pas paragitjes sé dokumentacionit té kérkuar nga 21.A.174 pikén (b) (2);

2. kur autoriteti kompetent i njé shteti t& ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin
éshté kryer regjistrimi éshté i kénaqur gé avioni pérputhet me njé dizajn t€ miratuar dhe éshté né njé gjendje pér



operimin e sigurt. Kjo mund t€ pérfshijé inspektimet nga autoriteti kompetent i njé shteti t& ZPEA-sé sipas
pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté kryer regjistrimi;

b) pér avioné té pérdorur:

1. pas paraqitjes sé dokumentacionit té kérkuar nga pika 21.A.174 (b) (3), gé vérteton se:

i) avioni pérputhet me njé dizajn té tipit t& miratuar nén njé certifikaté tip-dhe ¢do shtesé lloj-certifikata, té
ndryshojé ose riparimin e miratuar né pajtim me kété aneksin | (pjesa 21); dhe

i) direktivat e aplikueshme té pérshtatshmérisé pér fluturim jané pérmbushur; dhe

iii) avioni éshté inspektuar né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té urdhrit t& ministrit nr.110, daté
2.10.2012, mbi “Vlefshmériné ajrore té produkteve, pajisjeve aeronautike dhe pjeséve té avionéve, si dhe pér
miratimin e organizatave dhe personelit té pérfshiré né kéto detyra”

2. Kur autoriteti kompetent i njé shteti t& ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin
éshté kryer regjistrimi éshté i kénaqur gé avioni pérputhet me njé projekt té miratuar dhe éshté né njé gjendje pér
operimin e sigurt. Kjo mund t& pérfshijé inspektimet nga autoriteti kompetent i njé shteti t&¢ ZPEA-né né té cilin
éshté kryer regjistrimi.

21.B.327 Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore

a) Autoriteti kompetent i njé shteti t&¢ ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi do té Iéshojé njé certifikaté té kufizuar té vlefshmérisé ajrore:

1. pér avionét e rin;j:

i) sipas prezantimit t& dokumentacionit gé kérkohet nga 21.A.174 pikén (b), (2);

ii) kur autoriteti kompetent i njé shteti t& ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe, né té
cilin éshté kryer regjistrimi, éshté i kénaqur gé avioni pérputhet me njé projekt té miratuar nga Agjencia sipas
njé certifikate tipit kufizuar ose né pérputhje me specifikimet e vlefshmérisé ajrore té veganta, dhe éshté né
gjendje pér operimin e sigurt. Kjo mund té pérfshijé inspektimet nga autoriteti kompetent i njé shteti té ZPEA-
sé né té cilin éshté kryer regjistrimi;

2. pér avionét e pérdorur:

i) sipas prezantimit té dokumentacionit gé kérkohet nga pika 21.A.174 (b) (3) vérteton se:

a) avioni pérputhet me njé projekt té miratuar nga Agjencia sipas njé certifikate té kufizuar té tipit ose me
specifikimet e pérshtatshmérisé pér fluturim té veganté dhe me ¢do certifikaté té tipit shtesé pér ndryshime apo
riparime té miratuara né pajtim me aneksin I (pjesa 21) dhe

b) direktivat e zbatueshme té pérshtatshmérisé pér fluturim jané pérmbushur; dhe

c) avioni éshté inspektuar né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té urdhrit t& ministrit nr. 110, daté 2.10.2012,
mbi “Vlefshmériné ajrore t€ produkteve, pajisjeve aeronautike dhe pjeséve té avionéve, si dhe pér miratimin e
organizatave dhe personelit té pérfshiré né kéto detyra”;

if) Autoriteti kompetent i njé shteti t&¢ ZPEA-sé sipas pércaktimit t& marréveshjes shumépaléshe né té cilin éshté
kryer regjistrimi shté i kénaqur gé avioni pérputhet me projektin e aprovuar dhe éshté né gjendje pér operimin e
sigurt. Kjo mund té pérfshijé inspektimet nga autoriteti kompetent i njé shteti t& ZPEA-se né té cilin éshté kryer
regjistrimi;

b) Pér njé avion gé nuk pajtohet me kérkesat thelbésore té pérmendura né udhézimin e ministrit nr.3 daté 7.02.2011
pér “Rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”’dhe i cili nuk plotéson kushtet pér njé certifikaté tip té
kufizuar, nése éshté e nevojshme gé Agjencia té marré parasysh devijimet nga kéto kérkesa thelbésore:

1. duhet té nxjerré dhe té& kontrollojé pajtueshmériné me specifikimet pér vlefshmériné ajrore duke garantuar
siguriné e pérshtatshme né lidhje me pérdorimin e synuar, dhe

2. duhet té pércaktojé kufizime pér pérdorimin e kétij avioni.

c) Kufizimet pér pérdorim do té shogérohen me certifikata té kufizuara té pérshtatshmérisé pér fluturim, duke
pérfshiré kufizimet e hapésirés ajrore, si t& nevojshme pér té marré parasysh devijimet nga kérkesat thelbésore té
pércaktuara né udhézimin e ministrit nr. 3 daté 7.2.2011 pér “Rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”

21.B.330 Pezullimi dhe revokimi i certifikatave té vlefshmérisé ajrore

a) Nése sipas evidencave nuk jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né 21.A.181(a), Autoriteti i Aviacionit
Civil Shqiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi, duhet té pezullojé ose revokojé njé certifikaté vlefshmérie
ajrore.

b) Pas nxjerrjes sé njoftimit pér pezullimin dhe revokimin e certifikatés sé vlefshmérisé ajrore, certifikatés sé
kufizuar té vlefshmérisé ose lejes pér té fluturuar, autoriteti i Republikés sé Shqipérisé duhet té cilésojé arsyet pér
pezullimin ose revokimin dhe té informojé zotéruesin e certifikatés apo lejes mbi té drejtén pér apelim.



21.B.345 Ruajtja e té dhénave

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi, duhet té pércaktojé njé sistem pér
ruajtjen e té dhénave gé lejon ndjekje t& pérshtatshme té procesit té léshimit, mbajtjes, pezullimit ose revokimit té
¢do certifikate t& vecanté té vlefshmérisé ajrore.

b) Té dhénat duhet sé paku té pérmbajné:

1. dokumente té siguruara nga aplikanti;

2. dokumentet e pércaktuara gjaté investigimit, né té cilat cilésohen aktivitetet dhe rezultatet finale té elementeve
té pércaktuar né 21.B.120; dhe

3. njé kopje té certifikatés dhe lejes, duke pérfshiré dhe ndryshimet.

¢) Té dhénat duhet té arkivohen pér njé periudhe prej té paktén 6 vitesh pas daljes nga regjistri kombétar.

NENPJESA | —CERTIFIKATAT E ZHURMES

21.B.420 Investigimi

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi, duhet té kryejé aktivitete investiguese
té mjaftueshme pér aplikantét ose zotéruesit e certifikatave pér té argumentuar Iéshimin, mbajtjen, pezullimin ose
revokimin e ¢do certifikate té vecanté zhurme.

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi duhet t€ pérgatisé njé vlerésim té
procedurave, si pjesé e procedurave té dokumentuara gé pérfshijné sé paku elementet si né vijim:

1. vlerésimin e pranueshmériseé;

2. vlerésimin e dokumentacionit t& pranuar me aplikimin;

3. inspektimin e mjeteve fluturues.

21.B.425 Léshimi i certifikatave té zhurmés

Awutoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi duhet, si¢ éshté e zbatueshme, té Iéshojé
ose té amendojé certifikatat e zhurmés (formulari 45 EASA, shih shtojcén) pa vonesa, nése éshté i bindur pér
pérmbushjen e kérkesave té seksionit A nénpjesa | .

21.B.430 Pezullimi dhe revokimi i certifikatave té zhurmés

a) Nése sipas evidencave nuk jané pérmbushur disa prej kushteve té pércaktuara né 21.A.211(a), Autoriteti i
Aviacionit Civil Shqiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi duhet té pezullojé ose revokojé certifikatén e zhurmés.

b) Pas nxjerrjes sé njoftimit pér pezullimin dhe revokimin e certifikatés sé zhurmés, autoriteti i Republikés sé
Shqipérisé, duhet té cilésojé arsyet pér pezullim ose revokim dhe té informoje zotéruesin e certifikatés mbi té drejtén
pér apelim.

21.B.445 Ruajtja e té dhénave

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar né té cilin éshté kryer regjistrimi, duhet té pércaktojé njé sistem pér
ruajtjen e té dhénave gé lejon ndjekje té pérshtatshme té procesit té léshimit, mbajtjes, pezullimit ose revokimit té
cdo certifikate té vecanté zhurme.

b) Té dhénat duhet sé paku té pérmbajné:

1. Dokumente té siguruara nga aplikanti;

2. Dokumentet e pércaktuara gjaté investigimit, né té cilat cilésohen aktivitetet dhe rezultatet finale té elementeve
té pércaktuar 21.B.420(b) dhe;

3. Njé kopje té certifikatés dhe lejes, duke pérfshiré dhe ndryshimet.

c) Té dhénat duhet té arkivohen pér njé periudhe prej té paktén 6 vitesh pas daljes nga regjistri kombétar.

NENPJESA J-MIRATIMI | ORGANIZATES PRODHUESE

Duhet té zbatohen procedurat administrative té pércaktuara nga Agjencia.

NENPJESA K-PJESET DHE PAJISJET

Duhet té zbatohen procedurat administrative té pércaktuara nga Agjencia.

(NENPJESA L-NUK ESHTE E ZBATUESHME)

NENPJESA M-RIPARIMET

Do té aplikohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia.

(NENPJESA N — NUK ESHTE E ZBATUESHME)

NENPJESA O — AUTORIZIMET E URDHRIT EUROPIAN TE STANDARDEVE TEKNIKE

Do té aplikohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia.

(NENPJESA P — LEJA PER FLUTURIM)

21.B.520 Hetimi



a) AAC do té kryejé veprimtari t& mjaftueshme hetimore pér té justifikuar l1éshimin apo revokimin e lejes pér
fluturim.

b) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té pérgatisé procedurat e vlerésimit gé mbulojné té paktén
elementet e méposhtém:

1. Vlerésimin e pérshtatshmérisé sé aplikantit;

2. Vlerésimin e pranueshmérisé sé kérkesés;

3. Vlerésimin e dokumentacionit t& pranuar me aplikimin;

4. Inspektimin e avionit;

5. Miratimin e kushteve té fluturimit né pérputhje me pikén 21.A.710 (b).

21.B.525 Léshimi i lejeve pér fluturim

Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar duhet té 1€shojé njé leje pér fluturim (EASA Forma 20a, shih shtojcén
I11) pa vonesé té panevojshme:

a) né bazé té paraqitjes sé té dhénave té kérkuara nga pika 21.A.707; dhe

b) kur kushtet e fluturimit té referuara né pikén 21.A.708 jané miratuar né pérputhje me pikén 21.A.710;
dhe

c) kur ky autoritet, pérmes hetimeve té veta, té cilat mund té pérfshijné inspektimet, ose népérmijet procedurave
té dakorduara me aplikantin, éshté i kénaqur gé avioni pérputhet me projektin e pércaktuar sipas pikés 21.A.708 para
fluturimit.

21.B.530 Revokimi i lejeve pér fluturim

a) Kur ekziston njé déshimi se ndonjé nga kushtet e pércaktuara né pikén 21.A.723 (a) nuk éshté plotésuar pér
njé leje pér fluturim té léshuar, Autoriteti i Aviacionit Civil Shqgiptar e revokon até leje pér fluturim.

b) Pas nxjerrjes sé njoftimit té revokimit té lejes pér té fluturuar Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar do té
deklarojé arsyet pér revokim dhe té informojé bartésin e lejes pér fluturim pér té drejtén pér ankimim.

21.B.545 Mbajtja e dokumentacionit

a) Autoriteti i Aviacionit Civil Shqiptar do té pérdoré njé sistem té mbajtjes sé dokumenteve gé siguron
gjurmueshmériné e duhur té procesit pér Iéshimin dhe revokimin e ¢do lejeje individuale pér fluturim.

b) Dokumentacioni duhet té pérmbajné té paktén:

1. Dokumentet e ofruara nga kérkuesi;

2. Dokumentet e krijuar gjaté hetimit, ku jané deklaruar aktivitetet dhe rezultatet pérfundimtare té elementeve té
pércaktuar né pikén 21.B.520 (b); dhe

3. Njé kopje té lejes pér fluturim.

Té dhénat do t€ mbahen pér njé minimum prej gjashté vitesh, pasi leja pushon sé geni e vlefshme.

NENPJESA Q - IDENTIFIKIMI | PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISIEVE

Do té aplikohen procedurat administrative té vendosura nga Agjencia

SHTOJICAT

FORMULARET EASA

Kur formularét e kétij aneksi publikohen né njé gjuhé tjetér ata do té pérfshijné edhe pérkthimin anglisht.

Formularét EASA (Agjencia Evropiane pér Siguriné Ajrore) té cituar né shtojcat e késaj pjese do té kené
tiparet e méposhtme detyruese. Republika e Shqipérisé dhe shteti i ZPEA-sé, sipas pércaktimit té marréveshjes
shumépaléshe, do té garantojé qé formularét EASA, té cilét ata publikojné, jané té njohur dhe do té jené
pérgjegjés pér printim e kétyre formularéve.

Shtojca I -EASA Form 1, certifikaté lirimi e autorizuar

Shtojca Il -EASA Form 15a, certifikaté e rishikuar e vlefshmérisé ajrore

Shtojca I1I-EASA Form 20a, leje pér fluturim

Shtojca IV- EASA Form 20b, leje pér fluturim (Iéshuar nga organizata te miratuara)

Shtojca V - EASA Form 24, certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore

Shtojca VI- EASA Form 2 5, certifikaté e vlefshmérisé ajrore

Shtojca VII -EASA Form 45, certifikaté zhurme

Shtojca VIII -EASA Form 52, deklaraté pajtueshmérie e mijetit fluturues



Shtojca IX- EASA Form 53, certifikaté I&shimi pér shérbim
Shtojca X- EASA Form 55, certifikaté miratimi e organizatés prodhuese
Shtojca XI- EASA Form 65, letérmarréveshja pér prodhim pa miratim té organizatave prodhuese
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